VIDEOKAMERA

—

Yksityiskohtainen kayttoopas

EverioR



Siséllysluettelo Muokkaus

Tarpeettomien tiedostojen poistaminen ...........ccccoceeeiivennnen. 62
. . Naytdssé olevan tiedoston poistaminen .............cccceecveeenee. 62
Aloittaminen Valittujen tiedostojen poistaminen ............cccccceviiiiieiinnnns 62
Varusteiden tarkastaminen Tiedostojen SUOJAAMINEN .............ccveveeeeeereeeeeeee s 63
Laitteen K&ynnistaminen ... Naytdssa nakyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto
Liitinsuojuksen (SD-kortin suojuksen) avaaminen ................... A e 63
Lataaminen .........occoiiiiiieii e 5 Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto ........... 64
Laitteen nollaaminen ..........coccviiiieeiniiee e 5 Yksittdiskuvan kaappaaminen videolta toiston aikana ........... 65
QUAA Proof ... 6 Saumattomasti tallennettujen videoiden yhdistaminen .......... 66
Ennen kuin kaytéat laitetta veden alla tai matalassa lampétilassa Videon halutun osan kaappaaminen (RAJAA) ........cccccvvvennnen. 67
.......................................................................................... 6
KASININNAN SAALO .....evveeiiiiiiie e 8 s e
Linssisuojuksen KiinnittAminen ...........ococeeviiiiinii e 8 Kopiointi
Ydinsuodattimen KiinnittAminen .............cccereeereenenennienns 8 Tiedostojen koostaminen levylle yhdistamalla Blu-ray-
SD-KOrtiN [IEAMINGN ......ovoveeeeeeeeeeee e 9 tallentimeen ...................... s 68
Kaytettavat SD-KOIHtyYDit ..........oo.ovvveeeeeeeeeeeeeeeesseeeereeseenes 9 Tiedostojen kopiointi SD-KOTtille ............coovvvveii 69
KOSKEtUSNAYION KAYHS ........o.ovoeeeeeeceeeeceeeceeeeeee e 10 Kopiointi Windows-tietokoneelle ..o, 70
Naytén lukitseminen (veden alla kuvattaessa) ................... 10 Jarjestelmavaatimusten varmistaminen (ohjeellinen) ......... 70
Kosketusnayton SAAtAMINEN ............ccovevevreereeeeersrseseans 11 Mukana toimitetun ohjelmiston asentaminen
LCD-monitorin painikkeiden ja toimintojen nimet w.oooeevvein 12 (.S|s.aan|.‘akenn(=fttu) .................. RIS R 74
KON @SELUS ...t 15 Kaikkien tiedostojen varmuuskopiointi ..., 4
Kellon Nollaamingn ............cccoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeee e, 15 Tiedostojen organisoiNti ...............oovvweniiiiiniini, 79
NAYLEN Kielen VAIRTAMINGN ........v..eeveeeeeeeeeeeeseeseeseseseeeseeeen 16 Videoiden tallentaminen levykkeille .................cc.coocveevvvee. 80
Laitteen pitelemingn ..........ccooeeeieriiieie e 17 Tiedostojen varmuuskopioiminen ilman erillista ohjelmistoa81
Taman latloen KAyt Ukomaiia o f6  Tiedosiojon akansioiden uetteo ..o %
Akun lataaminen ulkomailla ..o 18 Kopiointi Mac-tietokoneelle .............ccooooiiiiiiiiiieee 83
Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa ......... 18
Keséajan asettaminen ..........ccceueeeucucueueueuereeceeseeeaeeecaeeeaenns 19 Asetusvalikko
Valinnaiset lISavarusteet ... 19 VKON KEYHS ..o ereeseseees s eseeseseeseeeseeeseeseees 84
YIAvaliKon KAYHO ......veeveeiiiieieeiie e 84
Tallennus RECORD SETTING Valikko (VId€0) .....ccveeuereeeieeieeieeaeeneene 85
Videoiden kuvaaminen automaattitilassa ...........ccccoceeeenieenne 20 RECORD SETTING Vahkkp (yks]ttalskuva) """""""""""""" 90
Yksittaiskuvien ottaminen videotallennuksen aikana .......... 23 EIIS'IA\'IY \?gﬁtos(l\zli-ggg\;e Valikko (VIdEO) .ovvvvvvmrernnsnsssnnnenesnesess gg
\Z((Igilrtrt]aalslguwen otto automaattitilassa ........ccccoecveeeeiiiiiiinennn. gg PLAYBACK SETTING Valikko (yKSIEISKUVA) oo 94
Manuaalinen tallennus .............coccieiiiiiiiiiee e 27 EDIT VaI|I§k0 (yksn.ta"l.skuva)
Tarkennuksen saaté manuaalisesti (FOCUS) .................... 28 SETUP (video/yksittaiskuva) ; o
KIPkKQUGENSAALD ..o 29 CONNECTION SETTINGS (video/yksittaiskuva) ................. 99
Taustavalon Kompensaation aSetus ... 30 USB-LITANTA VALIKKO .....ooiiiiiiiieieeeenee e 100
Valkotasapainon valinta ..........cccccvveeieeiiiiee e 31
Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO) ......ccocoveveveeenrennee. 32 0sien NIMEt ... e e annaaas 101
Kuvaaminen veden alla ..........occueeiieiiiiiieiiieee e 33
Tallennus tehosteita kayttden (RECORDING EFFECT) ........ 34 Merkit LCD-MONItOriSSa ....cceoceureruerersersererserassesesanaes 104
Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien kuvien
tallennus (GRAINY MONOCHROME) .......cccccoevieniennen. 35 .
Ruokakuvien tallennus (FOOD) ... 36 OngelmanratkaiSu ........cccccevvrcemeeressssmmerssssssmeesessssneenes 107
Lapsikuvien tallennus (BABY) .......coceiiiiiiiieniciicnreeee 37 Kun laite ei toimi Kunnolla ............cccooeciiiineniiciicceee 107
Teravé videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF) ... 38 Lataaminen ..o 107
Kameran tarindn vahentdminen ............ccoooeiiiiiiiiie e 39 Viral8hde ..o 108
Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS) .. 40 Tallennus ........ccooiiiiiii 108
Ajastimen KAyamINEN ........cccoceviieiieeee e 42 SDKOH ..t 109
Tallennus kiintealla aikavalilla ja jatkuva toisto .............ccc...... 44 TOISTO .. 109
Videoiden tallennus paivamaaralla ja kellonajalla .................. 45 Muokkaus/KOpiointi ............cceiiiirierir e 110
Videoiden tallennus aikalaskurilla .............ccccoooiiiiiiien. 46 TIETOKONE ..t 111
Jaljella olevan tallennusajan tarkastus ...........cccceevviieeneennen. 47 NAYHO/KUVA ... 111
Muita ongelmia ..o 112
Toisto VIFNEVIESTI? ..o 113
Videoiden toiStO .....uveeiie e 49 .
Normaali toiStO ......cooeiieiiiiiee e 49 KUNNOSSAPILO ..o 15
Tallenteen péaivayksen ja muiden tietojen tarkistaminen .... 52
TIME COUNTER PLAYBACK ..o 53 Tekniset tiedot ... 116
DIGEST PLAYBACK ..ottt 54
PLAYBACK OTHER FILE ... 55 Tavaramerkit ......cccoceoeeceeeeseerersersessersersnssessassasssssssenees 118
YKSittAisKuvien toiSto .........ccceeicveeeiiiiiiiiee e 56
Diaesityksen toisto ........ceeeiiiiiiiiii i 58
TV-vastaanottimeen liittdminen ja siiné katselu ..................... 58
Kytkentd HDMI-miniliitint& k&yttaen ............ccccoiieiiinien. 59
Kytkentd AV-liitintd K&yttaen ..........cocceeieiieiciecee 60



Aloittaminen

Varusteiden tarkastaminen

Mikali mitdan esineité puuttuu tai ne ovat viallisia, kdanny JVC-jalleenmyyjasi tai lahimméan JVC-huoltokeskuksen puoleen.

Piirros

Kuvaus

Verkkolaite
UIA312-0520
tai
UNI312-0520

® | ataa tdman laitteen. Kiinnita lataussovitinkaapeli johdon paéhén.
Sita voidaan kayttaa myds videoiden tallentamiseen tai toistoon sisatiloissa.

Lataussovitinkaapeli
QAM1580-001

® Kiinnita verkkolaitteen johdon paahan ja yhdista tdman laitteen USB-liitantaan latausta varten.

Virtajohto
® Liita virtajohto verkkolaitteeseen.

USB-johto
(Tyyppi A - Mikrotyyppi B)
® Yhdistaa taman laitteen tietokoneeseen.

AV-kaapeli
E3A-0085-00

® Yhdistda tdman laitteen TV:hen tallennettujen kuvien esittdmiseksi siiné.

® Ota yhteytta JVC-kauppiaaseen tai lahimpaan JVC-palvelukeskukseen, kun haluat ostaa uuden AV-
kaapelin.

Linssin suojus
® Kiinnita linssin suojus, kun tata laite ei kayteta tai sita kuljetetaan.

Ydinsuodatin

Peruskayttbopas
® | ue tarkkaan ja séilyté tallessa paikassa, josta se on helppo 16ytaa tarpeen mukaan.

HUOMAUTUS :

® Mukana toimitettava ohjelmisto (sovellusohjelmisto) on asennettu laitteeseen.
*Jarjestelmavaatimusten varmistaminen (ohjeellinen)” (1= s. 70)
e Ydinsuodatinta kdytetaan AV-kaapelin kanssa. Ala kayta sitd muun kuin AV-kaapelin kanssa.

"Ydinsuodattimen kiinnittdminen” (1= s. 8)
® SD-muistikortit myydaéan erikseen.
"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 9)

® Kun kaytat verkkolaitetta ulkomailla, hanki tarvittaessa kyseisessé maassa kaytettavaksi sopiva, kaupallisesti saatavilla oleva sovitinpistoke.

”Akun lataaminen ulkomailla” (1= s. 18)
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Laitteen kdynnistaminen

Kytke laite paalle avaamalla LCD-monitori.
Kytke virta pois paalta sulkemalla LCD-monitori.

M Virran kytkeminen paélle
Avaa LCD-monitori.

B Virran sammuttaminen
Sulje LCD-monitori.

POWER/ACCESS-merkkivalo sammuu, ja virta sammutetaan.
"POWER/ACCESS (virta/luku) -merkkivalo” (i= s. 102)

HUOMAUTUS :

® Kun"AUTO POWER OFF” on asetettu kohtaan "ON”, tdman laitteen
kytkeytyy automaattisesti pois paélta sdastdakseen virtaa, kun sité ei
kayteta 5 minuuttiin. (Verkkolaitetta kaytettdessa tama laite siirtyy
valmiustilaan.)

” AUTO POWER OFF ” (== s. 97)

® Jos "LCD CLOSED RECORDING” on aktivoitu, tdma laite ei sammu,
vaikka LCD-monitori suljetaan tallennuksen aikana.

"LCD CLOSED RECORDING” (1= s. 89)

Liitinsuojuksen (SD-kortin suojuksen)
avaaminen

l Avaaminen

)

III (Tpuoli
BN

[1] Avaa LCD-monitori.
[2] Liv’uta suojuksen lukko alas ja liu’uta suojus sivuun.
[3] Nosta suojus hitaasti.

Hl Sulkeminen

Suojus ei ole kunnolla kiinni, jos liitinsuojuksen
lukossa oleva punainen merkki jaéa nakyviin.

Jata LCD-nayttd ensin auki.

[1] Paina kansi hitaasti alas ja varmista samalla, ett4 harmaa vedenpitava

tiiviste asettuu paikoilleen sita varten olevaan aukkoon.

[2] Paina koko kantta tasaisella voimalla videokameraa vasten ja kiinnité

se tiukasti taysin paikoilleen.
[3] Liv'uta suojusta, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

Suojus ei ole kunnolla kiinni, jos suojuksen lukossa oleva punainen merkki

jaé nakyviin.
TARKEAA :

® Varmista, etta liitinsuojus ja harmaa vedenpitava tiiviste ovat ehjia ja etta
suojukseen ei ole tarttunut likaa (kuten hiuksia, nukkaa, hiekkaa tai polya).

® Jos suojus tai vastaava on vahingoittunut, lopeta vedenalainen kaytto ja
ota yhteytta JVC-jalleenmyyjaan tai lahimpaan JVC-huoltokeskukseen.

o Ala kayta likaa voimaa, kun avaat tai suljet liitinsuojuksen.
® | ue "Vedenalaiseen kayttdon liittyvid huomautuksia” (5= s. 6)

huolellisesti, ennen kuin kaytat kameraa veden alla tai paikoissa, joissa

kamera altistuu vesipisaroille.
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Lataaminen Laitteen nollaaminen
Téassa laitteessa on sisdénrakennettu akku. Jos laitteessa ilmenee toimintahairid, nollaa laite seuraavien ohjeiden
Avaa liitdnnan suojus ja liit verkkolaite lataamista varten kuvan mukaisesti. mukaisesti.
( —— ) (Laitteen nollaaminen ei poista tallennettuja tietoja.)
[ - +31 = 1 Avaa liitinsuojus.
® |rrota virtajohto ja kaikki litdntékaapelit.
S~
Y o 2 Kytke laite pois paalta sulkemalla LCD-monitori.
3  Paina Reset-painiketta varovasti suippokarkiselld esineella.
CHARGE-merkkivalo M won
Lataus kéynnisséa: palaa TARKEAA :
Lataus valmis: Sammuu ® Paina Reset-painiketta varovasti vain kerran.
\ J o Ala kayta teravakarkisia esineitd. Tama voi vahingoittaa laitetta tai
aiheuttaa séhkoiskun.
HUOMAUTUS :
® Jos Reset-painikkeen painaminen ei ratkaise ongelmaa, ota yhteytta
lahimpaan JVC-huoltokeskukseen.
USB-liittimeen
(e r—{] ] < = —mp
Lataussovitinkaapeli Verkkolaite  Verkkolaite
(mukana) (mukana) verkkopistokkeeseen
(AC 100V -240V)
TARKEAA :

® Sisdanrakennettu akku on ostettaessa lataamaton.

® Ostohetkella tai jos akkua ei ole kaytetty pitkaan aikaan, latausaika on

tavallista pidempi. Kamera ei kytkeydy paélle, jos akun varaus on vahissa.

Téassa tapauksessa lataa akkua yli 40 minuuttia ennen kuin kytket virran

paélle.

Latausaika: noin 6 h 10 min (kun ympéristén lampétila on 25 C)

Akkua ei voi ladata huonelampétila-alueen 10 °C - 35 °C ulkopuolella.

CHARGE-valo ei syty, kun akkua eiladata. Jos lampétila nousee tailaskee

lataamisen aikana, CHARGE-valo vilkkuu hitaasti ja lataus keskeytyy.

Irrota talldin verkkolaite, paina Reset-painiketta ja odota, ettd huoneen

lAmpétila on ylld mainitulla lampétila-alueella ennen kuin lataat uudelleen.

® \/oit tallentaa tai toistaa videoita lataamisen aikana. (Latausaika on
kuitenkin tallgin tavallista pidempi. Liséksi jaljella oleva akkuvirta saattaa
véhentya olosuhteiden mukaisesti.) Jos laitteen sisdlampétila nousee
kayton aikana, keskeyta lataaminen hetkeksi. (CHARGE-valo sammuu.)

® Virhetilanteiden (kuten ylijannitteen) sattuessa, lataus keskeytyy. Talldin
CHARGE-merkkivalo vilkkuu nopeasti merkkina virheesta.

® Nayton (Il-kuvake muuttuu latauksen aikana (# -kuvakkeeksi, joka
ilmoittaa, etté lataus on kaynnissa. (kun kaytetddn mukana toimitettua
verkkolaitetta)

® Jos tallennusaika muuttuu hyvin lyhyeksi silloinkin, kun akku on taynna,
akku taytyy vaihtaa uuteen. Kysy lahimmasta JVC-palvelukeskuksesta
tietoja sisdadnrakennetun akun vaihtamisesta (toimenpide on
maksullinen).

TARKEAA :

® USB:n kautta ladattaviin laitteisiin liittyy tiettyja rajoituksia. Kayta
lataukseen laitetta, jonka lahtéjannite on vahintadan 5V /1 A.

® | atauslaitteen ominaisuuksista ja laitteeseen liittdmiseen kaytettavan
USB-kaapelin paksuudesta ja pituudesta riippuen latausaika saattaa olla
tavallista pidempi tai lataus ei valttamatta edes kaynnisty.

® Emme vastaa toimintahairi6ista, jotka johtuvat standardista poikkeavan
tai huonolaatuisen laitteen kéytdsta.




Aloittaminen

Quad Proof

Tama laite on vesitiivis ja polytiivis seké pudotuksen ja jdatymisen kestava.

QUAD PROOF

Vedenpitavéa: Vastaa Polytiivis: Vastaa IEC-

O\ IEC- standardijulkaisua 529
standardijulkaisua 529 IP5X

IPX8 ja IPX6 (30

minuuttia enintdén 5

m:n syvyydessa)

Ennen kuin kéytét laitetta veden alla tai matalassa
lampétilassa

"Vedenalaiseen kayttoon liittyvia huomautuksia” (1= s. 6)
"Kayton jalkeinen huolto” (1= s. 7)
"Matalassa lampétilassa kayttoon liittyvia huomautuksia” (1= s. 7)

Vedenalaiseen kayttdon liittyvia huomautuksia
Huomaa seuraavat kayttaessasi laitetta veden lahella tai veden alla.

Pudotuksen kestava: Jaatymisen kestava:

w Tama kamera lapaisee % Sallittu
¥ valmistajan oman E 3 | kayttolampatila: =10
testauksen, joka °C-+40°C

Huomautus: Kun
lampétila on valilla-10
°Cja0 °C, akun
suorituskyky laskee
véliaikaisesti, mika
lyhentaa
tallentamiseen
kaytettavissa olevaa
aikaa.

noudattaa MIL-
STD-810F-
menetelmaa; 516.5.
Isku: Pudotus 3 cm
paksulle vanerille 1,5
m:n korkeudesta

® Varmista, ettd suojus on suljettu kunnolla.
”Liitinsuojuksen (SD-kortin suojuksen) avaaminen” (== s. 4)
® Varmista, ettd liitinsuojus ja harmaa vedenpitava tiiviste ovat ehjia ja etta
suojukseen ei ole tarttunut likaa (kuten hiuksia, nukkaa, hiekkaa tai
polya).
® Jos suojus tai vastaava on vahingoittunut, lopeta vedenalainen kaytto ja
ota yhteytta JVC-jalleenmyyjaéan tai lahimpaan huoltokeskukseen.

TARKEAA :
® Kun laitetta kéytetdén ylla mainituissa lampétiloissa, ei kuitenkaan voida
taata, etteikd vaurioita voi syntyé.
Takuu ei kata laitteen putoamisesta johtuvan iskun aiheuttamia naarmuja
ja kolhuja tai muita ulkondkd6n kohdistuneita muutoksia.

® Vaaranlaisesta kasittelysta johtuvat toimintahairiét mitatdivat takuun.

® Ennen kayttda vedessa varmista, ettd olet lukenut ja ymmartanyt "Ennen
kuin kaytat laitetta veden alla tai matalassa lampétilassa” (1= s. 6) .

® Sulje liitinsuojus tiukasti, kunnes se napsahtaa ja varmista, ettd punainen
merkki katoaa kokonaan.

® Varmista, ettei suojuksen sisapuolella olevaan tiivisteeseen ole tullut
vaurioita tai tarttunut mitdan vierasta ainesta.

® Kayta enintdédn 5 m:n syvyydessa ja enintdén 30 minuuttia kerrallaan.

® Vesitiiviytt4 ei voida taata, jos videokamera altistuu iskulle esimerkiksi
pudotessaan.

¢ Ala hyppéaa tai sukella veteen videokameran kanssa.

® Ala kayta videokameraa kovassa vedenvirtauksessa, kuten koskissa tai
vesiputouksen alla. Kova vedenpaine voi heikentaa tuotteen
vedenpitavyytta.

e Ala upota kuumaan lahteeseen tai kuumaan veteen, jonka lampétila on yli
40 °C.

® Kayté enintdén 5 m:n syvyydessa ja enintdén 30 minuuttia kerrallaan.

Veden syvyys
enintdan 5m

Enintdan 30
minuuttia

e Ala avaa/sulje suojusta tai aseta/poista SD-korttia tai kaapeleita, kun
kaytéat laitetta veden alla tai rannalla tai jos katesi ovat méaréat tai hiekkaiset.
Muuten kameraan saattaa paasta vettd, tai kamera voi vahingoittua.

o Ala altista kameraa korkealle paineelle tai tarinalle, joka johtuu nopeasta
virtauksesta, vesiputouksesta tai veteen sukeltamisesta.

® Vedenpitavyytta ei taata, jos kamera putoaa tai muuten altistuu iskulle.
Jos kameraan on osunut isku, ota yhteytté lahimp&an huoltokeskukseen.

® Kameran siséalta kuuluvat danet (zoomausaanet jne.) saattavat tallentua
veden alla kuvattaessa. Tama ei ole vika.

o Ala upota kuumaan lahteeseen tai kuumaan veteen, jonka lampétila on yli
40 °C. Se voi heikentaé vedenpitavyytta.

o Ala kasittele laitetta, jos kasissési on aurinkodljya tai aurinkovoidetta. Se
voi aiheuttaa varimuutoksia tai heikentéa materiaalia.

® Tama laite uppoaa veden alla. Kiinnita kasihihna tiukasti, jotta kamera ei
katoa veden alla.

® Varusteet eivat ole vedenpitévia.

o Ala kayta linssin suodatinta tai muunnoslinssia veden alla tai paikoissa,
joissa on vetta.




Aloittaminen

Kéytén jélkeinen huolto

Kun kameraa on kaytetty veden alla tai pdlyisissa paikoissa, huuhtele se
valittémasti vedella ja kuivaa huolellisesti.

1 Varmista, ett4 litinsuojus on suljettu.

2 Huuhtele puhtaalla vedella.

Upota kamera astiaan, jossa on niin paljon vettd, ettd kamera on
kokonaan veden alla, ja huuhtele kamera varovasti.

® Kun kameraa on kaytetty meressa tai rannalla, upota kamera
puhtaaseen veteen noin 10 minuutiksi poistaaksesi suolan ja vaihda
sitten vesi ja huuhtele kamera.

® Avaa ja sulje LCD-naytto ja kayta painikkeita tai zoomaussaatimia,
jotta raoissa oleva hiekka ja poly irtoavat.

3  Kuivaa kamera.

Pyyhi kamera huolellisesti pehmeéll&, kuivalla liinalla jaanna sen kuivua
hyvin ilmastoidussa, varjoisassa paikassa.

® Aseta kamera niin, etta objektiivi osoittaa alaspéin ja LCD-monitori
on suljettu, ja anna kameran olla tdssg asennossa noin 10 minuuttia.
(Tama helpottaa mikrofonin ja LCD-osan kuivumista.) Nosta kamera
sitten pystyyn kuivan liinan paalle. Sulje liitinsuojus, kun kamera on
kokonaan kuivunut.

® Pyyhi suojuksen sisélla oleva lika ja vesi pois.

* Kameran jattdminen suolaveteen tai suolaveden jgdminen kameraan voi
aiheuttaa korroosiota, varjaytymia tai vedenpitéavyyden heikentymista.

* Jos pyyhit tai kuivaat kameran, kun siihen on tarttunut hiekkaa, kamera
saattaa naarmuuntua.

* Ala pese kemikaaleilla, saippualla, neutraaleilla pesuaineilla tai alkoholilla.

* Ala kuivaa kameraa hiustenkuivaajalla tai muiden ldmménlahteiden avulla.
Se voi heikentaa tuotteen vedenpitavyytta.

Matalassa lampétilassa kayttoon liittyvia huomautuksia

® Akun suorituskyky heikkenee tilapaisesti, kun lampétila on -10 °C - 0 °C,
mika lyhentéa jaljella olevaa tallennusaikaa.

® Akkua ei voi ladata, kun ymparistdn lampétila on alle 10 °C.

® Jos kamera kytketaan paalle sen ollessa viela kylma, LCD-monitorin

suorituskyky heikkenee. Tama voi aiheuttaa ongelmia, kuten naytén
hetkellistéa pimentymista tai jalkikuvia.

® Jos kameraan joutuu lunta tai vettd pakkasessa, painikkeiden, kaiuttimen
tai mikrofonin ympérill& oleviin rakoihin saattaa muodostua jaata. Tama
vaikeuttaa painikkeiden kayttamista ja heikentda danenvoimakkuutta.

® Suora kosketus paljaisiin metalliosiin kylmassa sdassa voi saada ihon
tarttumaan metalliin ja aiheuttaa vammoja, kuten paleltuman. Al koske
paljain kasin.

Muita varo-ohjeita

o Ala jatd kameraa matalaan lampétilaan tai yli 40 °C:n lampétilaan (kuten
suoraan auringonvaloon, auringossa olevaan ajoneuvoon tai lammittimen
lahelle). Tama heikentaa vedenpitavyytta.

® Vaaranlaisesta kasittelysté johtuvat toimintahairiét mitatéivat takuun.

® Emme vastaa kameraan sisaan paasseesta vedesta johtuvasta tietojen
menettdmisestd. Tama varoitus on huomioitava.

® Suosittelemme vaihtamaan vedenpitavan tiivisteen kerran vuodessa
vedenpitavyyden varmistamiseksi. Ota yhteytta lahimpaan
huoltokeskukseen. (Palvelu on maksullinen)
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Kasihihnan siaato

[1] Avaa pehmuste
[2] S&ada pehmusteen paikkaa ja hihnan pituutta
(3] Sulje pehmuste

TARKEAA :
® Varmista, etta kasihihna on kunnolla kiinni.
Jos hihna on 18ysalla, tman laitteen voi pudota ja aiheuttaa vahingon.

Linssisuojuksen kiinnittaminen

Kiinnita suojus suojelemalla objektiivi, kun kuvausta ei ole.

Linssin suojus

B Tallennuksen aikana

Kiinnita
kahvahihnaan

Ydinsuodattimen kiinnittaminen

Kiinnit4 ydinsuodatin laitteeseen liitettyyn AV-kaapeliin.

Ydinsuodatin vahentaa hairiéta, kun tama laite liitetdan muihin laitteisiin.
Vapauta pysaytin

Kietaise kerran

Kytketaan laitteeseen
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SD-kortin liittaminen

Kun kaupallisesti saatavana oleva SD-kortti asetetaan sisaan, kortille
voidaan edelleen tallentaa keskeytyksettd, vaikka sisdisen muistin
tallennusaika loppuu.

” SEAMLESS RECORDING” (i s. 87)

Tallennusvélineen asetuksista riippuen SD-kortille voidaan tallentaa
kayttamétta sisdanrakennettua muistia.

"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 9)

"Arvioitu videotallennusaika” (1= s. 48)

1  Avaaliitinsuojus.

2 Kytke laite pois paalta sulkemalla LCD-monitori.

3 Aseta SD-kortti sisaan.

Etiketti —@

Varoitus

® Varmista, ettet aseta SD-korttia vaérin pain.
Tama voi vahingoittaa laitetta ja SD-korttia.

® Ennen kuin asetat tai poistat SD-kortin, sulje LCD-monitori ja varmista,
ettd POWER/ACCESS-merkkivalo sammuu.

o Ala kosketa metallisia kontaktipintoja liittdessasi SD-korttia.

HUOMAUTUS :

® Seka videoita etta yksittaiskuvia voidaan tallentaa samalle SD-kortille. On
suositeltavaa varmistaa SD-kortin videotoimivuus ennen kayttoa.

® Kayttadksesi uutta SD-korttia tai SD-korttia, jota on kaytetty muissa
laitteissa, SD-kortti pitda formatoida (alustaa) kayttamalla "SETUP”-
valikon kohtaa "FORMAT SD CARD".

” FORMAT SD CARD” (i s. 98)

Kortin poistaminen
Tydnna SD-korttia siséan kerran ja veda se sitten suoraan ulos.

Kaytettavat SD-korttityypit

Seuraavia SD-kortteja voidaan kayttaa tassa laitteen.
Toimivuus on varmistettu seuraavien valmistajien SD-korteilla.
® Panasonic

® TOSHIBA

® SanDisk

SD-kortti

s>

9

® Tama laite tukee 256 Mt — 2 Gt:n SD-kortteja.

® Kaytéa videotallennukseen luokan 4 tai sitd korkeamman luokan
yhteensopivaa SD-korttia (2 Gt).

SDHC-kortti

® Kaytéa videotallennukseen luokan 4 tai sitd korkeamman luokan
yhteensopivaa SDHC-korttia (4 Gt-32 Gt).

SDXC-kortti

9

® Kaytéa videotallennukseen luokan 4 tai sitd korkeamman luokan
yhteensopivaa SDXC-korttia (128 Gt).
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HUOMAUTUS :

® Taman laitteen ei taata toimivan kaikkien SD-korttien kanssa.

o Alakayta mini- tai mikroSD-korttia (vaikka kortti olisi asetettu sovittimeen).
Se voi aiheuttaa toimintahairion.

® Tallentaaksesi videoita, kun "VIDEO QUALITY” (videon laatu) -
asetuksena on "UXP”, luokan 6 tai korkeampi yhteensopivan SDHC/
SDXC-kortin kéyttd on suositeltavaa.

® UHS-I SDHC/SDXC -kortteja voidaan kayttaa samalla tavalla kuin
tavallisia SDHC/SDXC-kortteja.
UHS Speed Class -nopeusluokitus ei ole tuettu.

® SD-korttia, jota on kaytetty tallennukseen ja muokkaukseen télla laitteella,
voidaan toistaa ja muokata vain talla laitteella.

Kun tietokone ei pysty tunnistamaan SDXC-korttia
Vahvista tietokoneesi kayttojarjestelma ja paivita se.

Windows 7 | Lataa ja asenna paivitysohjelma (KB976422)
seuraavasta URL-osoitteesta.
32 tavun versio
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4eel-
aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4eel1-aca3-2a9aff5915ea
64 tavun versio
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=73{766dd-7127-4445-
b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f

Mac OS X Ei ole yhteensopiva.

10.4 Tiger /

Mac OS X

10.5

Leopard

Mac OS X Paivita kayttojarjestelméversioksi 10.6.5 tai uudempi.

10.6 Snow

Leopard

10

Kosketusnayton kayttd

Taman laitteen LCD-monitori on kosketuspaneeli, jota voi kayttaa

koskettamalla naytt6& sormella.

Toimintopainikkeet, pikkukuvat ja valikkokohteet nakyvat naytéssa kunkin

tilan mukaan (tallennus/toisto/asetus).

® Kosketusnayttoa voi kayttaé kahdella tavalla, nimittéin "koskettamalla”
ja"vetamalld”. Seuraavassa on muutamia esimerkkeja.

I\ Tee valinta koskettamalla nayton painiketta (kuvaketta) tai pikkukuvaa
(tiedostoa).
I[[] Hae haluttu tiedosto naytdn pikkukuvakkeita vetamalla.

Taller aytte T

HUOMAUTUS :

® Taman laitteen kosketusnayttdé on paineherkka. Kun kosketusnaytt ei
reagoi helposti, paina sormenpaallasi hiukan voimakkaammin.

® Ala paina tai hankaa liiallisella voimalla.
o Ala kayta kosketusnayttda teravakarkisella esineelld.

® Suorita "TOUCH SCREEN ADJUST”, jos naytdn reaktiivinen alue ei ole
samassa kohdassa kuin kosketusalue.

"Kosketusnaytdn saataminen” (1= s. 11)

® Kosketusnayttda ei voi kayttda veden alla. Lukitse nayttd
toimintavirheiden estamiseksi.

"Kuvaaminen veden alla” (i= s. 33)

N&ytén lukitseminen (veden alla kuvattaessa)
Lukitse nayttd ennen laitteen kayttdmista veden alla estééksesi
vedenpaineen aiheuttamat kosketusnaytén toimintavirheet.

® Kun nayttd on lukittu, kosketusnaytén toiminnot lukuun ottamatta
toimintoa (f) ovat pois kaytosta.

® START/STORP (tallennus) -painiketta ja zoomausvipua voi kayttaa, kun
nayttd on lukittu.

® \oidaan asettaa seka video- etta yksittaiskuvatilassa.

® Jos "SCREEN LOCK” on asetettu, laitteen sammuminen LCD-monitorin
sulkemisen jalkeen kestaa pidempaan.

Bl "SCREEN LOCK” -toiminnon asettaminen
[1] Tarkista, ett4 laite on tallennustilassa.
[2] Kosketa "MENU” -painiketta.
[3] Kosketa "RECORD SETTING” -painiketta.
[4] Kosketa "SCREEN LOCK” -painiketta.
® (-painike iimestyy naytélle.

l "SCREEN LOCK” -toiminnon peruuttaminen
Kosketa (#-painiketta.
HUOMAUTUS :
® Kun ”SCREEN LOCK” on asetettu, vain kosketusnayton (3-painiketta voi
kayttaa.
® "SCREEN LOCK?” -toimintoa ei voida asettaa seuraavissa tilanteissa:
- tallennuksen aikana
- kun "TIME-LAPSE RECORDING” tai "DATE/TIME RECORDING” on
asetettu



http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
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Kosketusnaytén sdataminen
Séaada toiminta-aluetta, kun kosketusnayttdéa kosketetaan.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

I [Fee) [WEN)

2 Kosketa "SETUP”-kohtaa.

M TOP MENU

sy RECORD
o] SETTING

CONNECTION
SETTINGS

3 Kosketa "TOUCH SCREEN ADJUST”-painiketta.

TOUCH SCREEN ADJUST

® Kosketusnaytdn saaténaytto tulee esiin.

4 Kosketa "+" -painiketta. (yhteensa 3 kertaa)

PRESS THE + MARK

»,»

® Kosketa edelleen toistamiseen "+”-hipaisupainiketta sen sijainnin
muuttuessa jokaisella kosketuksella.

® Jos jotain muuta aluetta kuin "+”-hipaisupainiketta kosketetaan,
seurauksena on virhe. Varmista, etta kosketat ”+”-merkkié.

5 vahvista saadetyt sijainnit koskemalla uudelleen "+”. (yhteensa 3
kertaa)

CONFIRM THE ADJUSTMENT
PRESS + MARK AGAIN

n,»

® Kosketa edelleen toistamiseen "+”-hipaisupainiketta sen sijainnin
muuttuessa jokaisella kosketuksella.

6 Kosketa "OK™-painiketta.

COMPLETED

SR

® Asettaminen paéttyy ja nayttd palaa valikkonayttéon.

TARKEAA :

o Ala kosketa muita alueita kuin "+-hipaisupainiketta kosketusnaytén
saadon aikana (vaiheet 4-5). Jos teet niin, seurauksena voi olla, etta
kosketusnayttd lakkaa toimimasta.

HUOMAUTUS :

® Saada koskemalla kevyesti SD-kortin tms. kulmalla.

o Ala paina teravakarkisella esineella alika paina voimakkaasti.
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LCD-monitorin painikkeiden ja toimintojen nimet

Seu

raavat nakymat tulevat nayttoon i video- ja 0 yksittaiskuvaustiloissa.

Tallennusnéaytté (video-/yksittaiskuva)

12

(Video/yksittaiskuva) -tilapainike
® Vaihtaa & video- ja O-yksittaiskuvatilojen valilla.

Zoomauspainike
"Zoomaus” (== s. 26)

Pysaytyskuvan tallennuspainike
® Tallentaa yksittéaiskuvia videon tallennuksen aikana.
"Yksittaiskuvien ottaminen videotallennuksen aikana” (1= s. 23)

Toistotilapainike
® Kytkee péaalle toistotilan.

Tallennuksen kaynnistys-/pysaytyspainike
® JIGX: Videontallennuksen kaynnistyspainike
® @(: Videontallennuksen pysaytyspainike

Valikkopainike
"Valikon kaytté” (x= s. 84)

Nayttépainike

Jokaisella painikkeen painalluksella ndyttd vaihtuu koko naytén (D) ja

yksinkertaisen nayton (D) valilla.

® Yksinkertainen nayttd: Jotkin ndkymat haviavat automaattisesti, kun
néytté4 ei kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki. Nayttdpainike vaihtuu D-
hipaisupainikkeesta D£-hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttdasetukseksi palautetaan yksinkertainen
naytté (D).

Tallennustilapainike

Vaihtaa tallennustilaa (i.A. Alykas automaattinen / M Manuaalinen).

Toistonaytt6 (video)

(’i:—m TR TN

00:01:23 s @ e ()0):12:34

) (A () ) N
® @ 6 6 @

)

® Kun laitetta ei kayteta tietyn ajan kuluessa, LCD-monitorin

toimintopainikkeet haviavat automaattisesti. Nayta toimintopainikkeet
uudelleen koskemalla néayttoa.

(Video/yksittaiskuva) -tilapainike
® Vaihtaa ¥ video- ja Q-yksittaiskuvatilojen valilla.

Videokohtauksen tallennuspainike
® Nakyy, kun toisto on keskeytetty.
® Tallentaa yhden kohtauksen toistettavasta videosta yksittaiskuvana.

Tallennustilapainike
® Kytkee tallennustilan kayttéon.

Hakemistonaytto (pikkukuvanayttd) -painike
® Palaa hakemistonayttédn (pienoiskuvanaytto).
"Videotoiston toimintopainikkeet” (5= s. 50)

Poistopainike
"Naytdssa olevan tiedoston poistaminen” (1= s. 62)

Toiston zoomauspainike
® Suurentaa toistettavan videon.
"Toistettaessa videota” (== s. 50)

Valikkopainike
"Valikon kayttd” (r= s. 84)

Toimintopainikkeet
"Videotoiston toimintopainikkeet” (s= s. 50)

Nayttdpainike

Jokaisella painikkeen painalluksella néyttd vaihtuu koko nayton (D&) ja

yksinkertaisen nayton (D) valilla.

® Yksinkertainen naytt6: Jotkin nakymét haviavat automaattisesti, kun
naytta ei kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki. Nayttdpainike vaintuu D-
hipaisupainikkeesta D£-hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttéasetukseksi palautetaan yksinkertainen
naytté (D).
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Toistonayttd (yksittdiskuva)

TTETT T

) s\ Yo e
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® Kun laitetta ei kayteté tietyn ajan kuluessa, LCD-monitorin
toimintopainikkeet haviavat automaattisesti. Nayta toimintopainikkeet
uudelleen koskemalla nayttda.

1 (Video/yksittaiskuva) -tilapainike

® Vaihtaa ¥ video- ja KI-yksittaiskuvatilojen valilla.
2 Tallennustilapainike

® Kytkee tallennustilan kayttoon.

3 Hakemistonaytto (pikkukuvanayttd) -painike
® Palaa hakemistonayttéon (pienoiskuvanaytto).
"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (1= s. 57)

4 Poistopainike
"Naytdssa olevan tiedoston poistaminen” (1= s. 62)

5 Toiston zoomauspainike

® Suurentaa toistettavan yksittaiskuvan.
"Yksittaiskuvien toisto” (1= s. 57)

6 Valikkopainike
"Valikon kayttd” (1= s. 84)

7  Toimintopainikkeet
"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (1= s. 57)

8 Nayttopainike

Jokaisella painikkeen painalluksella naytté vaihtuu koko nayton (D£) ja

yksinkertaisen naytén (D) valilla.

® Yksinkertainen néytto: Jotkin ndkymat haviavét automaattisesti, kun
nayttda ei kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki. Nayttopainike vaihtuu D-
hipaisupainikkeesta D£-hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttdasetukseksi palautetaan yksinkertainen
naytté (D).

Hakemistondyité (pikkukuvanéyttd) -ndyttd

1 (Video/yksittaiskuva) -tilapainike
® Vaihtaa i video- ja O-yksittaiskuvatilojen valilla.

2 Sjvu eteenpain/taaksepéin -painike

"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 50)
"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (== s. 57)

3 Tallennustilapainike

® Kytkee tallennustilan kayttéon.

4  Poistopainike

"Valittujen tiedostojen poistaminen” (1= s. 62)
"Naytdssa olevan tiedoston poistaminen” (1= s. 62)

5 Toistovalinepainike

® Vaihtaa SD-kortin ja sisdisen muistin valilla.

6 Valikkopainike

"Valikon kaytto” (1= s. 84)

7 Paivamaarapainike

"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 50)
"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (== s. 57)

13
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Valikkonéytté (vain tallennustila) Valikkonaytté (toistotila)
)& TOP MENU ® 8 TOP MENU
o RECORD NS | _PLAYBACK
SETTING B || SETTING
P~ CONNECTION CONNECTION
(2l ET
o SETTINGS SETYR SETTINGS
® @ ®
1 SILENT-painike 1  SILENT-painike
”Aanettdman tilan kayttd” (e= s. 22) »Aanettdman tilan kayttd” (1= s. 22)
2  INFO.-painike 2 INFO.-painike (nékyy vain toiston jalkeen)
"Jaljella olevan tallennusajan tarkastus” (e s. 47) "Tallenteen péivayksen ja muiden tietojen tarkistaminen” (== s. 52)
3 RECORD SETTING-valikko 3 PLAYBACK SETTING-valikko
"RECORD SETTING Valikko (video)” (== s. 85) "PLAYBACK SETTING Valikko (video)” (1= s. 92)
"RECORD SETTING Valikko (yksittaiskuva)” (s s. 90) "PLAYBACK SETTING Valikko (yksittaiskuva)” (= s. 94)
4 CONNECTION SETTINGS-valikko 4 SETUP-valikko
"CONNECTION SETTINGS (video/yksittaiskuva)” (1= s. 99) "SETUP (video/yksittaiskuva)” (1= s. 96)
5 SETUP-valikko 5 CONNECTION SETTINGS-valikko
"SETUP (video/yksittaiskuva)” (1= s. 96) "CONNECTION SETTINGS (video/yksittaiskuva)” (1= s. 99)
6 Sulkupainike 6 EDIT-valikko
Poistu valikosta. "EDIT Valikko (video)” (== s. 93)

"EDIT Valikko (yksittaiskuva)” (1= s. 95)

7 Sulkupainike
Poistu valikosta.

14
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Kellon asetus

"SET DATE/TIME!” tulee nakyviin, kun kytket laitteen paalle ensimmaista
kertaa tai kun laitetta ei ole kaytetty pitkaan aikaan.
Aseta kello ennen tallentamista.

1 Avaa LCD-monitori.

® | aite kdynnistyy.
® Kun LCD-monitori suljetaan, laite sammuu.

2  Kosketa "OK’-painiketta, kun naytossa nakyy "SET DATE/TIME!”.

SET DATE/TIME!

(04

3 Aseta paivamaara ja aika.

DATE & TIME SETTING

® Kun paiva-, kuukausi-, vuosi-, tunti- tai minuuttikohtaa on kosketettu,
néytdssa nakyy "A” ja V.
® Saada lukema kentille vuosi, kuukausi, paiva, tunti ja minuutti
hipaisupainikkeilla A ja V.
4  Kosketa paivamaaran ja ajan asettamisen jalkeen "SAVE”-painiketta.
5 \valitse alue, jolla asut, ja kosketa "SAVE"-painiketta.

DATE & TIME/AREA

IR R
e b B b b B 1)
e B B b b B 1)
® Valitun paikkakunnan ja GMT-ajan (Greenwich Mean Time) vélinen
aikaero tulee nayttéon.

® Valitse kaupungin nimi koskettamalla <- tai >-painiketta.

HUOMAUTUS :
® Kello voidaan asettaa uudelleen aikaan myéhemmin.
"Kellon nollaaminen” (s= s. 15)

® Kun tamén laitteen kaytetaén ulkomailla, voit asettaa sen paikallisaikaan
tallentamista varten.

"Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa” (1= s. 18)

® Kello nollautuu noin yhden kuukauden kuluttua sen jalkeen kun akku on
tyhjentynyt. "SET DATE/TIME!” nakyy seuraavan kerran, kun kytket
laitteen paélle. Aseta kello uudelleen sen jalkeen, kun akku on ladattu.

Kellon nollaaminen
Aseta kello valitsemalla valikosta "DATE & TIME”.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

2 Kosketa "SETUP”-kohtaa.

11 [(Rec]

M TOP MENU
1 RECORD
= SETTING

CONNECTION
SETTINGS

3 Kosketa "DATE & TIME” -painiketta.
DATE & TIME

® Selaa nayttoa koskettamalla A- tai \V-kuvaketta.

4  Kosketa "CLOCK SETTING” -painiketta.
DATE & TIME

DATE & TIME SETTING

5  Aseta paivamaara ja aika.

DATE & TIME SETTING

® Kun paiva-, kuukausi-, vuosi-, tunti- tai minuuttikohtaa on kosketettu,
naytdssa nékyy "A” ja "Vv”.

® Saada lukema kentille vuosi, kuukausi, paivé, tunti ja minuutti
hipaisupainikkeilla A ja V.

6  Kosketa paivamaaran ja ajan asettamisen jalkeen "SET”-painiketta.

15
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7 Valitse alue, jolla asut, ja kosketa "SAVE”-painiketta.

DATE & TIME/AREA

® Valitun paikkakunnan ja GMT-ajan (Greenwich Mean Time) vélinen
aikaero tulee nayttéon.

® Valitse kaupungin nimi koskettamalla <- tai >-painiketta.

16

Nayton kielen vaihtaminen

Naytélla nakyva kieli voidaan vaihtaa.

1 Kosketa"MENU” -painiketta.

@@ R [WEND)

2 Kosketa "SETUP”-kohtaa.

p TOP MENU

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

3 Kosketa "LANGUAGE” -painiketta.

® Selaa naytt6a koskettamalla A- tai V-kuvaketta.

4 Kosketa haluttua kielta.

® Selaa nayttoa koskettamalla A- tai V-kuvaketta.
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Laitteen piteleminen

Pidellesséasi tAman laitteen, pida kyynarpaési l1ahella sivujasi estédaksesi
kameran tarinan.

® Pitele LCD-nayttda vasemmalla kadellasi ja sdada sen kulmaa tarpeen
mukaan. LCD-monitorin tukeminen vasemmalla kadella tallennuksen
aikana vakauttaa kameraa.

TARKEAA :

® Kuvaajan tulisi kiinnittdd huomiota ymparisté6n kuvauksen aikana ja
varmistaa, ettei han ole vaarassa pudota tai tormata toiseen henkiléon tai
ajoneuvoon.

® Varo pudottamasta tdman laitteen kuljetuksen aikana.
® Vanhempien tulisi valvoa, kun lapset k&yttavat tdman laitteen.

Kamerajalustan kiinnitys

Tama laite voidaan kiinnittaa kolmijalkajalustaan (tai yksijalkajalustaan). Se
on kateva kameran tarinan estdmiseksi ja kiinteasta asennosta kuvattaessa.

® Estaéksesi tdamén laitteen putoamisen, tarkista jalusta kiinnitysruuvien
reiat ja taman laitteen kohdistusreiat huolellisesti ennen kiinnitysta ja
kirista ruuvit, niin etta ne ovat lujasti kiinni.

TARKEAA :
® Estdaksesi vahingot tai vauriot, joita voi syntya tdman laitteen pudotessa,

lue kaytettavan kolmijalkajalustan (tai yksijalkajalustan) kayttdohje ja
varmista, etté se on kKiinnitetty kunnolla.

® Jalusta voi kaatua ja pudota voimakkaassa tuulessa tai jos se sijoitetaan
epéavakaalle alustalle.

® Tarkista etukateen, onko jalustan kaytto sallittua, koska se voidaan kieltaa
kuvauspaikasta riippuen.
HUOMAUTUS :

® On suositeltavaa kayttaa kolmijalkajalustaa tai yksijalkajalustaa
tallennettaessa olosuhteissa, joissa kameralla on tapana tarista (kuten
pimeé&ssa tai zoomatessasi telefotopaalla).

® Aseta kuvanvakain asetukseen (W) (OFF) kayttaessasi kolmijalkaista
jalustaa tallennukseen.

"Kameran tarinan vahentaminen” (1= s. 39)
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Aloittaminen

Taman laitteen kaytté ulkomailla

Virtapistokkeen muoto vaihtelee maittain ja alueittain.

Ladataksesi akun tarvitset sovitinliittimen, joka vastaa pistokkeen muotoa.
"Akun lataaminen ulkomailla” (5= s. 18)

Muuta péivays ja aikanayttd paikallisaikaan valitsemalla

matkakohteesi "AREA SETTING” kohdassa "DATE & TIME”.

"Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa” (1= s. 18)

Kun "ON” on valittuna "DST SETTING” kohdassa "DATE & TIME”, aika on
asetettu 1 tunti eteenpain.

"Keséajan asettaminen” (1= s. 19)

Akun lataaminen ulkomailla

Virtapistokkeen muoto vaihtelee maittain ja alueittain.
Ladataksesi akun tarvitset sovitinliittimen, joka vastaa pistokkeen muotoa.

A B BF C )

[ 6e8= QOO

Yhdysvallat A Islanti C_ Australia Q_ lsrael C
Kanada A Iranti C_ Guam A Iran C
Meksiko A Iso-Britannia B.BF  Tahiti C  Kuwait B.C
Italia C_ Tonga 0 Jordania B.BF
ltévalta C_ Uusi-Seelanti 0
Japani A Alankomaat C  Fidzi o Afrikka
Intia B.C.BF Kanariansaaret C w
Indonesia G Kreikka c Egypti ~~~ BBFC
Singapore B.BF  Sveitsi c_ Argentiina O Gunea  C_
Sri Lanka B.C.BF  Ruotsi ¢ Kolumbia A Kema  BC
Thaimaa ABF.C Espanja AC Jamaika A Sambia  BBF
Etela-Korea AC Tanska ¢ Chile BCc Tansania  BBF
Kiina AB.BF.C.O Saksa ¢ Haiti A Etela-Afrikan tasavalta
Nepal C_ Norja ¢ Panama A BCBF
Pakistan B.C_ Unkari ¢ Bahama A Mosambk ¢
Bangladesh C_ Suomi ¢ Puerto Rico A Marokko ~ C_
Filippiinit ABF.O Ranska c Brasilia AC
Vietnam A.C Belgia ¢ Venezuela A
Hongkongin Puola Peru AC

erityishallintoalue g BF  Portugali

Macaon Romania

o
oo o

erityishallintoalue g o

Malesia B.BF.C
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Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa

Muuta péivays ja aikanaytto paikallisaikaan valitsemalla
matkakohteesi "AREA SETTING” kohdassa "DATE & TIME”.
Palauta alueasetukset, kun palaat kotiin matkaltasi.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

2 Kosketa "SETUP”-kohtaa.

G

M TOP MENU
. RECORD
oFF] SETTING

CONNECTION
SETTINGS

3 Kosketa "DATE & TIME” -painiketta.

® Selaa nayttoa koskettamalla A- tai V-kuvaketta.
4 Kosketa”AREA SETTING” -painiketta.
DATE & TIME

5 Vvalitse alue, johon matkustat, ja kosketa "SAVE” (tallenna).

AREA SETTING

® Valitun paikkakunnan ja GMT-ajan (Greenwich Mean Time) valinen
aikaero tulee nayttéon.

® Valitse kaupungin nimi koskettamalla <- tai >-painiketta.

IR .
I .
R B b B I b

HUOMAUTUS :

® Asetus "AREA SETTING” muuttaa kellonajan aikaeron mukaan.
Palattuasi kotimaahasi, valitse uudelleen se alue, joka oli alunperin
asetettu palauttaaksesi alkuperaiset kelloasetukset.




Aloittaminen

Kesédajan asettaminen

Kun "ON” on valittuna "DST SETTING” kohdassa "DATE & TIME”, aika on
asetettu 1 tunti eteenpain.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

I R

2 Kosketa "SETUP”-kohtaa.

M TOP MENU

Ny RECORD
[oFF] SETTING

CONNECTION
SETTINGS

3 Kosketa "DATE & TIME” -painiketta.

® Selaa nayttda koskettamalla A- tai V-kuvaketta.
4  Kosketa"DST SETTING” -painiketta.
DATE & TIME

5 Kosketa "ON” -painiketta.

DST SETTING
DAYLIGHT SAVING TIME (DST)
CURRENT SETTING: OFF

Valinnaiset lisdvarusteet

HUOMAUTUS :
® Mika on kesaaika?
Keséaaika on jarjestelmd, jossa kelloa siirretdan 1 tunti eteenpdin tiettyna
aikajaksona kesalla.
Sita kaytetdan padasiassa lansimaissa.
® Palauta kesaajan asetukset, kun palaat kotiin matkaltasi.

Tuotenimi Kuvaus
HDMI-minijohto ® Mahdollistaa korkealaatuisen kuvien katselun
® VX-HD310 televisioon kytkettyna.
® VX-HD315 ® | 3hettéd4 video-, 44ni- ja ohjaussignaaleja
laitteiden valilla.
HUOMAUTUS :

® Joillakin alueilla edella mainitut valinnaiset lisdvarusteet eivat ehkéa ole

tuettuja.

® |isatietoja I6ydat luettelostamme.
® | isatietoja mukana toimitetuista lisdvarusteista saat kohdasta
Varusteiden tarkastaminen.

"Varusteiden tarkastaminen” (1= s. 3)
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Tallennus

Videoiden kuvaaminen automaattitilassa

Kamera sdatda automaattisesti asetukset, kuten kirkkauden ja

tarkennuksen kuvausolosuhteisiin sopiviksi Intelligent Auto -tallennuksella

(alykas automaattitila).

® Tietyissa kuvaustilanteissa, kuten henkild jne., sen kuvake nakyy
naytéssa.

® Ennen tarkean tapahtuman tallentamista on suositeltavaa tehda
koetallennus.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »is.

® Mikali tilana on 1 yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla sd-painiketta.

2 Tarkasta, onko tallennustilana j, A. alykas automaattitila.

® Mikali tilana on M| manuaalinen, kosketa [M-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Kosketa i.A.-painiketta vaihtaaksesi tallennustilan &lykkaaseen
automaattitilaan.

3 Aloita tallennus painamalla START/STOP-painiketta.

® Pysayta painamalla uudelleen.

® Jotkin ndkymat haviavéat noin 3 sekunnin jalkeen.
Vaihda naytt6ja D-hipaisupainikkeella.
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Merkinnat videon tallennuksessa

0:00:00 [2:04]

Nayttékuvake Kuvaus
@] Videon laatu Nayttad "VIDEO QUALITY”-asetuksen
kuvakkeen valittuna tallennusvalikossa.
”VIDEO QUALITY ” (.= s. 87)
@| TOUCH PRIORITY | Nayttad "TOUCH PRIORITY AE/AF” -

AE/AF

asetuksen.

Asetuksena on oletusarvoisesti "FACE
TRACKING”.

"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH
PRIORITY AE/AF)” (1= s. 38)

Aika

Nayttda senhetkisen ajan.
"Kellon asetus” (= s. 15)

RECORDING
EFFECT

Nayttaa vastaavan kuvakkeen, kun
tallennuksen tehoste on maaritetty.

[&]: GRAINY MONOCHROME

i: FOOD

F4: BABY

"Tallennus tehosteita kayttéen (RECORDING
EFFECT)” (1= s. 34)

Kuvanvakain

Nayttda kuvanvakaimen asetuksen.
"Kameran tarinéan vahentaminen” (= s. 39)

Tallennusvaline

Esittad mediakuvakkeen, jolle videot
tallennetaan.

Tallennusvalinetta voidaan vaihtaa.

” REC MEDIA FOR VIDEQO” (1= s. 97)

Akun varaustila

Nayttad akun arvioidun jaljella olevan virran
kayton aikana.

"Jaljella olevan tallennusajan tarkastus”

(r= 5. 47)

Tallennustila

Nayttaa nykyisen tallennustilan i, A. (lykas
automaattitila) tai M (manuaalinen).
Nykyinen kuvaustila tulee nayttéén.

Alykkaan
automaattitilan
nakyman maaritys

Néayttaa kohtaukset, jotka alykas automaattitila
on tunnistanut automaattiseti. Useita
kohtauksia voidaan tunnistaa.

Jéljella oleva
tallennusaika

Nayttéa videotallentamiseen jéljella olevan
ajan.

"Jaljella olevan tallennusajan tarkastus”
(1=s.47)

Kohtauslaskuri
(Tallennettu aika)

Esittaa talla hetkella tallennettavan videon
kuluneen ajan.




Tallennus

B Nakyma alykkaasta automaattitilasta

Videotallennuksen toimintopainikkeet

Toimintopainikkeelt

Kuvaus

Nayttokuvake Kuvaus

Taltioi henkildn ihon kauniisti.

Anna ihmisten tulla kuvatuksi luonnollisesti.

Kuvaa ihmisryhmaa sopivimmilla asetuksilla.

© Tallentaa tarkennettaessa laheiseen kohteeseen.

Jika) Tarkentaa kauas ja taltioi terdvéan kuvan kirkkain
varein.

8 Minimaalinen kohina yleiskuvassa tallennettaessa
pimeéssa.

9 Mahdollistaa y6kuvauksen tarkasti ja
minimaalisella kohinalla yleiskuvassa.

o Estaa varien haalistumisen jopa kirkkaassa
ymparistéssa (kuten lumihangella ja rannalla)
kuvattaessa.

& Estaa varien haalistumisen kun kohde on
kohdevalossa.

£ Toisintaa puiden vihrean varin voimakkaasti.

= Taltioi auringonlaskun vérit luonnollisesti.

&) Saatad asetuksia niin, etta kohde ei nay liian
tummana taustavalon vuoksi.

8 Korostaa varien kirkkautta tallennuksen aikana.

Toisintaa ulkotilojen luonnolliset valot
paivanvalossa.

R Toisintaa sisétilojen varit kylmén savyisessi
valaistuksessa.

& Toisintaa sisatilojen varit lampiman sévyisessa
valaistuksessa.

3 Valitsee kasikuvaukseen sopivimmat asetukset.

= Valitsee jalan avulla kuvaukseen sopivimmat
asetukset.

HUOMAUTUS :

® Nakymét voidaan havaita kuvan otto-olosuhteiden mukaan, ja niita
sdadetaan automaattisesti alykkéassa automaattitilassa.

® Kuvausolosuhteiden mukaan voidaan tunnistaa useita kohtauksia.
® Jotkin toiminnot eivat valttamatta toimi kuvausolosuhteiden mukaan.

©) Video-/ Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
yksittaiskuvatila
/O

) WT-zoom Mahdollistaa samojen toimintojen kaytén

kuin zoomaussaadin.
Zoomaussaatimen kaytdssa usein
esiintyvaa kameratérinda voidaan
minimoida.
"Zoomaus” (== s. 26)
® Yksittaiskuvan Kosketa tata painiketta tallentaaksesi
tallennus yksittéiskuvan videon tallennuksen aikana.
"Yksittéiskuvien ottaminen
videotallennuksen aikana” (s= s. 23)
® Toistotila Kytkee paalle toistotilan.
®/ ® | Tallennuksen Toimii START/STOP-painikkeena.
kaynnistys I1GED
Tallennuksen
valmiustila @ GE3
@ MENU Nayttéa videotallentamisen eri valikot.
"Valikon kayttd” (r= s. 84)
Néayttépainike D | Jokaisella painikkeen painalluksella nayttd
vaihtuu koko naytén (D) ja yksinkertaisen
naytén (D) valilla.
® Yksinkertainen nayttd: Jotkin ndkymat
haviavat automaattisesti, kun nayttéa ei
kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki.
Nayttépainike vaintuu D-
hipaisupainikkeesta D&-
hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttdasetukseksi
palautetaan yksinkertainen naytto (D).

® Tallennustila Vaihtaa i, A. alykkaan automaattisen ja M)
i.A/M manuaalisen tilan valilla.

21



Tallennus

Aanettéman tilan kayttd

Kun &éanetoén tila on kaytdssé, LCD-monitori pimentyy ja kayttéaania ei enéa
soiteta. Kayté tata tilaa hiljaiseen tallentamiseen pimeéssa, esim. esityksen
aikana.

® NI tulee nayttoon, kun "SILENT MODE” on maéritetty "ON”-tilaan.

® Hiljentadksesi vain kayttoaanet aseta valikon kohdan "OPERATION
SOUND?” asetukseksi "OFF” hiljaisen tilan kayttadmisen sijaan.

” OPERATION SOUND ” (e s. 97)

B Kayttomenettely
[1] Kosketa "MENU"” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttéon.
[2] Kosketa WSJ -painiketta.

i TOP MENU

NSy RECORD
[oFF, SETTING

CONNECTION
SETTINGS

[3] Kosketa "ON”-painiketta.
» SCENE SELECT
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Hyédylliset asetukset tallentamiseen

® Kun kaytetaan tilaa "DATE/TIME RECORDING?”, paivamaara ja aika
voidaan tallentaa videon mukana.

"Videoiden tallennus paivamaaralla ja kellonajalla” (== s. 45)

TARKEAA :
o Al4 altista linssia suoralle auringonvalolle.

® Vaikka tata laitetta voi kayttda LCD-monitori kd&nnettyné tai LCD-monitori
suljettuna "LCD CLOSED RECORDING” aktivoituna, talloin tman
laitteen lampétila nousee helpommin. Jata LCD-monitori auki
kayttdessasi tata laitetta pitkdén tai suorassa auringonvalossa tai
korkeassa lampétilassa.

® \irta voi pysahtya piirien suojelemiseksi, kun lampétila nousee liian
korkeaksi.

® Jos laitteen Iampétila nousee tallennuksen aikana, symbolin @ GE3 véri
vaihtuu keltaiseksi.

® Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sahkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairi6 (televisiosta, radiosta jne.) voi estéa sita toimimasta oikein.
Sulje télléin monitorindyttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

"Laitteen nollaaminen” (i s. 5)

® Vastuuvapauslauseke
- Emme ole vastuussa menetetysta tallennetusta siséllosta, jos videoita/
aanta ei voi tallentaa eika siséaltoa toistaa laitteen, mukana toimitettujen
osien tai muistikortin vian vuoksi.
- Poiston jalkeen tallennettua sisaltéa (tietoja), mukaan lukien laitevian
vuoksi menetetyt tiedot, ei voi palauttaa. Téma varoitus on huomioitava.
- JVC ei ota vastuuta menetetyisté tiedoista.

HUOMAUTUS :

® Tarkista, etta laitteen jaljella oleva tallennusaika on riittdva ennen
tallennuksen aloittamista. "Jaljella olevan tallennusajan tarkastus”
(1=s.47)
Jos jaljelld oleva tallennusaika ei ole riittava, tallenna tiedostot
tietokoneelle tai levylle ennen tiedostojen poistamista
laitteesta. "Tarpeettomien tiedostojen poistaminen” (1= s. 62)

® Jos tiedostoja on paljon, saattaa kestaa jonkin aikaa, ennen kuin ne
nakyvat toistondytdssa. Odota jonkin aikaa, kun POWER/ACCESS-
merkkivalo vilkkuu, mik& osoittaa normaalia toimintaa.

® Tallennus paattyy automaattisesti, koska sita ei voida suorittaa 12 tai
useamman tunnin ajan spesifikaation mukaisesti.
(Saattaa kestaa aikaa jatkaa tallentamista.)

® Yhteen videotiedostoon voidaan tallentaa enintaan 4GB. Tiedostot, joiden
tallennuskoko onyli 4GB, jaetaan ja tallennetaan useaan videotiedostoon.

® Kuvausolosuhteista riippuen naytén nelja kuimaa saattavat nayttaa
tummilta, mutta tdma ei ole toimintahairié. Muuta kuvausolosuhteita
kaantamalla zoom-vipua jne.




Tallennus

Yksittaiskuvien ottaminen videotallennuksen aikana

Yksittéiskuvia voidaan tallentaa koskettamalla (&J-painiketta videotilassa
(valmiustila tai tallennus).

1l (Rec]

® "PHOTO” syttyy naytolla, kun yksittdiskuva otetaan.

[MENU]

PHOTO

® Videotallennuksen aikana otetut yksittaiskuvat tallennetaan
kohdassa "REC MEDIA FOR IMAGE” maaritettyyn kohteeseen.

HUOMAUTUS :
® Videotilassa tallennetun yksittaiskuvan koko on 1 920 x 1 080.
® Toimintoa ei voi kayttaa
- kun valikko on esill&4
- kun jaljell4 oleva tallennusaika tai pariston jéljella oleva varaus ndytetédan
naytéssa
- kun"TIME-LAPSE RECORDING”-,"RECORDING EFFECT"- tai "DATE/
TIME RECORDING” -toiminto on asetettu
- kun erityinen AV-kaapeli on liitetty AV-liitantaan
- kun HDMlI-kaapeli on liitetty ja l&htéresoluutio on jokin muu kuin 1080i

Yksittaiskuvien otto automaattitilassa

Voit tallentaa huolehtimatta asetusten yksityiskohdista kayttamalla j. A.
Intelligent Auto -tilaa (alykas automaattitila).

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana Q1.

® Mikalitilana on s video, kosketa Wl-painiketta tallennusnaytolla, jotta
nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda yksittaiskuvatilaan koskettamalla Q3-painiketta.

2 Tarkasta, onko tallennustilana i, A. alykas automaattitila.

® Mikali tilana on M manuaalinen, kosketa M-painiketta
tallennusnaytoélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Kosketa i, A.-painiketta vaihtaaksesi tallennustilan &lykkaaseen
automaattitilaan.

3 Paina START/STOP -painiketta.

® PHOTO syttyy naytolla, kun yksittaiskuvaa otetaan.

HUOMAUTUS :

® Riippuen kohteesta ja kuvan otto-olosuhteista, tallennus ei valttamétta
toimi kunnolla edes alykkaassa automaattitilassa (Intelligent Auto -
tilassa).

M Aloita tallennus saadettyasi tarkennuksen

[1] Paina kosketusnaytén (&-painiketta ja pidé sit4 painettuna, kunnes
tarkennus on saédetty.

a

Syttyy vihreana, kun tarkennus
on kohdallaan.

[2] Nosta sormi painikkeelta laukaistaksesi sulkimen.
Kaytettavissa vain, kun"SHUTTER MODE” -asetuksena on"RECORD ONE
SHOT".
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Tallennus

Merkinnat yksittdiskuvan tallennuksen aikana

7 A\ =\

)

PHOTO :  (10)

2 : @

® Jotkin ndkymét haviavat noin 3 sekunnin jalkeen.
Vaihda naytt6ja D-hipaisupainikkeella.

B Nakyma alykkaasta automaattitilasta

Nayttokuvake Kuvaus

Taltioi henkilén ihon kauniisti.

e} Anna ihmisten tulla kuvatuksi luonnollisesti.

28 Kuvaa ihmisryhméaa sopivimmilla asetuksilla.

& Tallentaa tarkennettaessa laheiseen kohteeseen.

™ Tarkentaa kauas ja taltioi terdvan kuvan kirkkain
varein.

o) Minimaalinen kohina yleiskuvassa tallennettaessa
pimeassa.

9 Mahdollistaa ydkuvauksen tarkasti ja
minimaalisella kohinalla yleiskuvassa.

o Estéa varien haalistumisen jopa kirkkaassa
ymparistdssa (kuten lumihangella ja rannalla)
kuvattaessa.

a8 Estaé varien haalistumisen kun kohde on
kohdevalossa.

£ Toisintaa puiden vihrean varin voimakkaasti.

= Taltioi auringonlaskun varit luonnollisesti.

B Saataa asetuksia niin, etta kohde ei nay liian
tummana taustavalon vuoksi.

pod Korostaa varien kirkkautta tallennuksen aikana.

Toisintaa ulkotilojen luonnolliset valot
paivanvalossa.

R Toisintaa sisétilojen varit kylmén sévyisessa
valaistuksessa.

% Toisintaa sisatilojen varit lampiméan savyisessa
valaistuksessa.

L] Valitsee kasikuvaukseen sopivimmat asetukset.

= Valitsee jalan avulla kuvaukseen sopivimmat
asetukset.

HUOMAUTUS :

® Nakymét voidaan havaita kuvan otto-olosuhteiden mukaan, ja niité
saadetdan automaattisesti alykkaassa automaattitilassa.

® Kuvausolosuhteiden mukaan voidaan tunnistaa useita kohtauksia.
® Jotkin toiminnot eivat valttamatta toimi kuvausolosuhteiden mukaan.

Nayttokuvake Kuvaus
®| Kuvakoko Nayttaa kuvakoon kuvakkeen.
® Yksittaiskuvien kokoa voidaan muuttaa.
”IMAGE SIZE” (1= 5. 91)
@| TOUCH PRIORITY | Nayttda "TOUCH PRIORITY AE/AF” -
AE/AF asetuksen.
Asetuksena on oletusarvoisesti "FACE
TRACKING”.
"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH
PRIORITY AE/AF)” (1= s. 38)
®| Aika Nayttaa senhetkisen ajan.
"Kellon asetus” (5= s. 15)
@ | RECORDING Nayttda vastaavan kuvakkeen, kun
EFFECT tallennuksen tehoste on méaritetty.
[&]: GRAINY MONOCHROME
@i FOOD
F4: BABY
"Tallennus tehosteita kayttden (RECORDING
EFFECT)” (1= s. 34)
®| Tallennusvaline Esittdd mediakuvakkeen, jolle yksittaiskuvat
tallennetaan.
Tallennusvalinetta voidaan vaihtaa.
” REC MEDIA FOR IMAGE ” (= s. 98)
®| Akun varaustila Nayttaa akun arvioidun jéljell& olevan virran
kayton aikana.
Jéaljella olevan tallennusajan tarkastus”
(1=s.47)
@| Tallennustila Néayttaa nykyisen tallennustilan i, A. (alykas
automaattitila) tai M) (manuaalinen).
Alykkaan Nayttaa kohtaukset, jotka &lykas automaattitila
automaattitilan on tunnistanut automaattiseti. Useita
néakyman maaritys | kohtauksia voidaan tunnistaa.
®@| Jaljella olevien Nayttaa jaljelld olevien kuvien maéran
kuvien maara yksittaiskuvatallennuksessa.
"Arvioitu yksittaiskuvien maara (yksikko:
kuvien maara)” (== s. 48)
@| Tallennus "PHOTO” ilmestyy naytélle, kun yksittaiskuvaa
kaynnissa otetaan.
@ | Tarkennus Syttyy vihreana, kun tarkennus on kohdallaan.
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Tallennus

Toimintopainikkeet yksittaiskuvan tallentamiselle

3

N

N
@

Toimintopainikkeét

Kuvaus

@ | Video-/
yksittaiskuvatila
a/O

Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.

® WT-zoom

Mahdollistaa samojen toimintojen kaytén
kuin zoomaussaadin.

Zoomaussaatimen kaytdsséa usein
esiintyvaa kameratarinda voidaan
minimoida.

"Zoomaus” (1= s. 26)

® | Yksittaiskuvan
tallennus

Mahdollistaa yksittaiskuvien ottamisen
kosketuspaneelia kayttamalla. Voit sdataa
tarkennuksen ennen kuvausta painamalla
painiketta ja pitdmalla sita painettuna.
”Aloita tallennus sadadettyéasi
tarkennuksen” (e s. 23)

® Toistotila

Kytkee paalle toistotilan.

® MENU

Nayttaa yksittéiskuvatallentamisen eri
valikot.
"Valikon kayttd” (1= s. 84)

® | Nayttopainike D

Jokaisella painikkeen painalluksella naytté

vaihtuu koko naytén (D) ja yksinkertaisen

naytén (D) valilla.

® Yksinkertainen nayttd: Jotkin ndkymat
héviavat automaattisesti, kun nayttéa ei
kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki.
Nayttépainike vaihtuu D-
hipaisupainikkeesta D&-
hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, yksinkertainen
naytto (D) maaritetaan kayttoon.

@ | Tallennustila

i.A/M

Vaihtaa j.A. dlykkaan automaattisen ja M
manuaalisen tilan valilla.

Aanettéman tilan kayttd

Kun &éanetoén tila on kéytéssa, LCD-monitori pimentyy ja kayttéaania ei enéda
soiteta. Kayta tata tilaa hiljaiseen tallentamiseen pimeéassa, esim. esityksen
aikana.

® NI tulee nayttoon, kun "SILENT MODE” on maéritetty "ON”-tilaan.

® Hiljentadksesi vain kayttéaanet aseta valikon kohdan "OPERATION
SOUND?” asetukseksi "OFF” hiljaisen tilan kayttdmisen sijaan.

” OPERATION SOUND ” (x= s. 97)

B Kayttomenettely
[1] Kosketa "MENU” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttéon.
[2] Kosketa NS -painiketta.

) TOP MENU

s RECORD
[oFF] SETTING

CONNECTION
SETTINGS

[3] Kosketa "ON”-painiketta.
) SCENE SELECT

TARKEAA :

® Ala altista linssia suoralle auringonvalolle.

® Vaikka tata laitetta voi kayttda LCD-monitorin ollessa kdannetty ja suljettu,
lampétila nousee talldin helpommin. Jata LCD-monitori auki kayttaessasi
tata laitetta pitk&an tai suorassa auringonvalossa tai korkeassa
lampétilassa.

® \/irta voi pysahtya piirien suojelemiseksi, kun lampétila nousee liian
korkeaksi.

o Ala poista verkkolaitetta tai SD-korttia, kun POWER/ACCESS-merkkivalo
palaa. Tallennetut tiedot voivat vioittua lukukelvottomiksi.

® Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sdhkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairi6 (televisiosta, radiosta jne.) voi estaa sité toimimasta oikein.
Sulje talléin monitorinayttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

"Laitteen nollaaminen” (&= s. 5)

HUOMAUTUS :

® Ennen tarkean tapahtuman tallentamista on suositeltavaa tehda
koetallennus.

® Kuvausolosuhteista riippuen naytén nelja kulmaa saattavat nayttaa
tummilta, mutta tdma ei ole toimintah&irié. Muuta kuvausolosuhteita
kaantamalla zoom-vipua jne.
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Tallennus

Zoomaus

Kuvakulmaa voidaan saataa zoomin avulla.
® Kayta W-paata (laajakulma) kuvataksesi laajempaa kuvakenttaa.
® Kayta T-paata (telefoto) suurentaaksesi kohdetta kuvausta varten.

T (telekuvaus)

® Seuraavat zoomausvaihtoehdot ovat kaytettavissa:
- Optinen zoom (1 - 40x)
- Digitaalinen zoom (41 — 200x)
® \oit kayttdd zoomaukseen myds kosketusndytdén zoomauspainiketta
(WT).
® Kosketa WT-painiketta ja paina sitten T (telekuvaus)- tai W (laajakulma) -
painiketta ja pida sit4 painettuna.
Zoomauspainike (WT)

HUOMAUTUS :

® Kun digitaalinen zoom on kéytdssé, kuvasta tulee rakeista, koska sita
suurennetaan digitaalisesti.

® Zoomaussuhteen maaraa voidaan muuttaa.
”ZOOM” (1= s. 87)
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Zoomausmuisti

Zoomausasennon voi tallentaa kosketusnéytén zoomausmuistin
kuvakkeella (WT).

B Tallennusmenetelma

1 Zoomaa haluamaasi tallennuskohtaan.

I [7Ec ] [weu]

® Tallenna zoomauskohta.
H Kayttotiedot

1 Kosketa "WT”-painiketta.

I [Rec )

2 Kosketa "M -painiketta.

® Zoomaa etukateen tallennettuun kohtaan.
HUOMAUTUS :

® Jos kohtien DIS, VIDEO QUALITY tai ZOOM asetuksia muutetaan,
tallennettu zoomausasento poistetaan.




Tallennus

Manuaalinen tallennus 5 Tee manuaaliset asetukset kohdetta napauttamalla.

Tilanteissa, joissa et voi kayttaa tallentamiseen alykasta
automaattitallennusta, voit muuttaa asetuksia ja tallentaa kayttamalla
manuaalista tallennusta.

1 Avaa LCD-monitori.

® | isatietoja manuaaliasetuksista 16ydét kohdasta "Manuaalisen
tallennuksen valikko”.

Manuaalisen tallennuksen valikko
Seuraavat asetukset voidaan maarittaa.

Nimi Kuvaus

FOCUS ® Kaytd manuaalista tarkennusta, jos kohde ei

. . ) [N . 1 ) tarkennu automaattisesti.
® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan valilla koskettamalla »- tai Q- ” i . . N
painiketta tallennusnaytélla, jotta nékyviin tulee tilanvaihtonayttd. Tarkennuksen saato manuaalisesti (FOCUS)
Kosketa ¥ tai K vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi. (1= s.28)

2  Valitse manuaalinen tallennustila. BRIGHTNESS

® Yleista naytdn kirkkautta voidaan saataa.
ADJUST

® Kaytéa tata tallentaessasi pimeéssa tai
kirkkaassa paikassa.

"Kirkkaudensaatd” (i= s. 29)

BACKLIGHT COMP. | e Korjaa kuvaa, kun kohde nayttaa liian
tummalta taustavalon vuoksi.

® Kayta tata kuvattaessa valoa vasten.

"Taustavalon kompensaation asetus”
(1= s. 30)

® Mikali tilana on j.A. alykés automaattitila, kosketa j. A.-painiketta
tallennusnaytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonéytto. WHITE BALANCE
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta.

® Yleista naytdn varia voidaan saataa.

® Kayta tata kun naytdn varit poikkeavat
todellisista véreistéa.

"Valkotasapainon valinta” (1= s. 31)

TELE MACRO ® Kayta tata ottaaksesi lahikuvia (makro)
kohteesta.

"Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)”

(1 s. 32)

3 Kosketa "MENU" -painiketta.

Il (Rec] [MENU]

® Ylavalikko tulee nayttéon.
4 Kosketa’ZRECORD SETTING”-kohtaa.

pa TOP MENU

Ny RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

27



Tallennus

Tarkennuksen saité manuaalisesti (FOCUS) 5 Kosketa "MANUAL” -painiketta.

Sé&ada tarkennusta manuaalisesti, kun et pysty tarkentamaan kunnolla
alykkaalla automaattitilalla tai kun haluat lukita tarkennuksen.

1 Vvalitse manuaalinen tallennustila.

I [Rec) [WEND]

e Mikéli tilana on j,A. alykas automaattitila, kosketa i, A .-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M)-painiketta.

® Paina M (tarkenna kauas), kun haluat tarkentaa etéiseen
kohteeseen.
Jos M nayttaa vilkkuvan, tarkennusta ei voi maarittaa yhtaan
kauemmaksi.

® Paina & (tarkenna lahelle), kun haluat tarkentaa laheiseen
kohteeseen.

Jos & nayttaa vilkkuvan, tarkennusta ei voi madrittaa yhtaan
lAhemmaksi.

2 Kosketa "MENU” -painiketta.

7 Vahvista painamalla "SET” (aseta).

I [Rec) (WEN]

® Ylavalikko tulee nayttéon.
3 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

® Kun tarkennus on vahvistettu, tarkennuskehys poistuu ja M ja & tulee

Ny RECORD
(o SETTING

CONNECTION
SETTINGS

4 Kosketa "FOCUS” -painiketta.

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.
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Tallennus

Kirkkaudensaato
Voit sdataa kirkkauden haluamallesi tasolle.

1 Valitse manuaalinen tallennustila.

1l (Rec] [MENU]

® Mikali tilana on j.A. alykés automaattitila, kosketa j. A .-painiketta

tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.

Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta.

2 Kosketa "MENU"” -painiketta.

I () [WEND]

® Ylavalikko tulee nayttéon.
3  Kosketa "RECORD SETTING"-kohtaa.

s TOP MENU
N | RECORD
oFF] SETTING
CONNECTION
SETTINGS

4  Kosketa "BRIGHTNESS ADJUST” -painiketta.

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttéon koskettamalla ©O-painiketta.

5 Kosketa "MANUAL” -painiketta.

MANUAL

® Kompensaatiovali: -2,0 - +2,0
® | isaa kirkkautta painamalla A.
® VVahenna kirkkautta painamalla V.

7 Vahvista painamalla "SET” (aseta).

HUOMAUTUS :

® Asetuksia voidaan sdataa erikseen videoille ja yksittaiskuville.
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Tallennus

Taustavalon kompensaation asetus 5 Kosketa "ON”- tai "ADVANCE”-painiketta.

Voit korjata kuvaa, kun kohde nayttéa lian tummalta taustavalon vuoksi. \a8 BACKLIGHT COMP

1 Valitse manuaalinen tallennustila o
: OFF

ADVANCE

® "ADVANCE” on suunniteltu kompensoimaan taustavalo paremmin.

[] [MENU] Valitse tama valinta, kun taustavalon kompensointi ei tapahdu
o L . . o kunnolla "ON"-asetuksella.
® Mikali tilana on |, A. dlykas automaattitila, kosketa j.A.-painiketta ® Valinnan jalkeen B-kuvake (Advance: i) tulee nakyviin.
tallennusnéytolld, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonéytto.
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta. i
Asetus Tiedot
OFF Taustavalon kompensointi on poissa kaytosta.
ON Taustavalon kompensointi on k&ytdssé.
ADVANCE Tulee olla valittuna, jotta taustavalon kompensointi
on hyva.

2  Kosketa "MENU” -painiketta.

I [Rec (WEN]

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

M TOP MENU

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

\.!!'D m

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla ©O-painiketta.
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Tallennus

Valkotasapainon valinta 5 Valitse valkotasapainon asetus.
Voit asettaa vérisavyn valonlahteen mukaan. AUTo
1 Valitse manuaalinen tallennustila. -
alitse manuaalinen tallennustila S # & = =

® Voit joko koskettaa kuvaketta tai valita kohteen kayttamalla "< ”>"-
1] IE painiketta ja koskettamalla "SET”.

® Valkotasapainon kuvake tulee nayttéén, kun asetus on valmis.

® Mikali tilana on j.A. &lykés automaattitila, kosketa j. A .-painiketta
tallennusnéaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.

Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta. Asetus Tiedot

(A)AUTO S&éataa automaattisesti luonnollisiin vareihin.

&5 MWB Kéyté tata, kun epaluonnollisten varien ongelmaa
ei voida ratkaista.

22 FINE Aseta tdma kuvattaessa ulkona aurinkoisena
paivana.

&> CLOUD Aseta tdma kuvattaessa pilvisena paivana tai
varjossa.

2  Kosketa "MENU” -painiketta. $& HALOGEN Aseta tdma kuvattaessa keinovalaistuksen, kuten

videovalon, alla.

MARINE:BLUE | Valitse tdm4, kun kuvaat syvassa vedessa (vesi
nakyy sinisena).

% Valitse tdma, kun kuvaat matalassa vedessa (vesi
MARINE:GREEN nékyy vihreana).
Il [WEND) MWB-asetuksen kaytto

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

Siirra osoitin kohtaan "MWB?” kayttamalla "<’ ”>”-painiketta.

2 Pida tyhjaa valkoista paperia linssin edessa, niin etta paperi tayttaa

M TOP MENU néytdn, ja kosketa "SET”-painiketta ja pida sité painettuna.
NG BEEs 3 vilkkuu; nosta sormesi, kun asetusnaytté haviad naytslta.
[oFF] SETTING ® Voit valita asetuksen myds koskettamalla "MWB”-kuvaketta ja
pitdmalla sité painettuna.
HUOMAUTUS :

CONNECTION

SETTINGS ® Asetus ei vaihdu, jos "MWB”-hipaisupainiketta kosketetaan liian nopeasti

(alle 1 sekunnin).

4 Kosketa "WHITE BALANCE” -painiketta.

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen naytt6on koskettamalla O-painiketta.
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Tallennus

Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)

Voit ottaa kohteesta lahikuvia telemakrotoiminnolla, vaikka laite on asetettu
telefotozoomaukselle.

* Kuva on ainoastaan vaikutelma.

1 Valitse manuaalinen tallennustila.

(@)
I (e [WEND]

® Mikali tilana on |, A. alykas automaattitila, kosketa j. A.-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M)-painiketta.

2 Kosketa "MENU” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttédn.

3 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

32

4 Kosketa "TELE MACRO” -painiketta.
8 RECORD SETTING X
> [ Tem llOFF o B35

(W) w

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "ON"-painiketta.

W TELE MACRO

Sl OFF [on]
OFF ON
©

® Valinnan jalkeen telemakrokuvake ¥ tulee esiin.

Asetus Tiedot

OFF Mahdollistaa lahikuvat 1 m:iin saakka telefoto (T) -paalla.
Mahdollistaa l&hikuvat 5 senttimetriin saakka laajakulma (W) -
paalla.

ON Mahdollistaa lahikuvat 60 senttimetriin saakka telefoto (T) -
paalla.
Mahdollistaa lahikuvat 5 senttimetriin saakka laajakulma (W) -
paalla.

TARKEAA :

® Kun et ota lahikuvia, vaihda "TELE MACRO” -asetukseksi "OFF”.
Kuva saattaa olla muutoin epétarkka.




Tallennus

Kuvaaminen veden alla 5 Kosketa <3- tai “&-painiketta.

Ota seuraavat asetukset kaytt6on kuvatessasi veden alla. AUTO
S & & = =

Valkotasapainon asettaminen vedenalaiseen tilaan

Korjaa véareja veden alla kuvattaessa, jotta varit tallentuvat luonnollisempina.
Valitse jompikumpi seuraavista kahdesta asetuksesta riippuen
kuvauspaikan veden varisté.

1 Valitse manuaalinen tallennustila.

Asetus Tiedot

MARINE:BLUE | Valitse tdma, kun kuvaat syvasséa vedessa (vesi
nakyy sinisend).

% Valitse tdmé, kun kuvaat matalassa vedessa (vesi

MARINE:GREEN nakyy vihreana).
= [WENU]

— . oy o N . . HUOMAUTUS :

® Mikali tilana on j. A. alykés automaattitila, kosketa j. A.-painiketta e Koriaus ei valtamatta vaikuta odotetulla tavalla
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto. ! ) ‘ e

Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta. ® Suosittelemme kokeilemaan tallennusta etukateen.

Naytén lukitseminen

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

I [ReS) [Ny |

® Ylavalikko tulee nayttdon.

2 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

M TOP MENU

I [ [WEND]

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa "ZRECORD SETTING’-kohtaa. CONNECTION
SETTINGS

RECORD
SETTING

M TOP MENU

RECORD . . .
SETTING 3 Muuta naytettéavia kohteita koskettamalla >.

CONNECTION
SETTINGS

4 Kosketa "WHITE BALANCE” -painiketta.
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Tallennus

4 Kosketa "SCREEN LOCK” -painiketta.
® A-painike tulee nakyviin.

0:00:00 [2:04]

HUOMAUTUS :

® Jos "SCREEN LOCK” on asetettu, laitteen sammuminen LCD-monitorin
sulkemisen jalkeen kestaa pidempaéan. Jos avaat LCD-monitorin
suljettuasi sen ja virta on edelleen paalla, voit jatkaa tallennusta.

® Jos"LCD CLOSED RECORDING” (1= s. 89) -asetuksena on "ON”, laite
ei sammu, vaikka LCD-monitori suljetaan.

H "SCREEN LOCK” -toiminnon peruuttaminen
Kosketa (3-painiketta.

HUOMAUTUS :

® Kun "SCREEN LOCK” on asetettu, vain kosketusnayton (3-painiketta voi
kayttaa.

® START/STORP (tallennus) -painiketta ja zoomausvipua voi kayttaa, kun
nayttd on lukittu.

® "SCREEN LOCK”-toimintoa ei voida asettaa seuraavissa tilanteissa:
- tallennuksen aikana
- kun asetuksena on "TIME-LAPSE RECORDING” tai "DATE/TIME
RECORDING”.

TARKEAA :

® Ennen kuin kaytat kameraa veden alla, lue "Ennen kuin kaytét laitetta
veden alla tai matalassa lampétilassa” (i= s. 6) huolellisesti. Jos laitetta ei
kayteté oikein, siihen padaseva vesi voi vahingoittaa laitetta ja aiheuttaa
vammoja.

® Varmista, etta liitinsuojus on suljettu kunnolla, ennen kuin kaytat laitetta
veden alla tai rannalla.
"Liitinsuojuksen (SD-kortin suojuksen) avaaminen” (1= s. 4)

Tallennus tehosteita kayttaen (RECORDING

EFFECT)

Voit lisaté ja tallentaa erilaisia tehosteita videoihin tai yksittaiskuviin.
Kun asetus on valittu, voit helposti tallentaa kuvia, jotka sopivat kuhunkin

tilanteeseen.

Tehosteen tyyppi

Tehosteen kuvaus

34

Tallentaa filmikuvia muistuttavia yksivarisia kuvia
GRAINY lisddmalla keskitason kirkkauden kontrastia ja
MONOCHROME korostamalla epatasaista, rakeista vaikutelmaa.
"Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien
kuvien tallennus (GRAINY MONOCHROME)”
(1='s. 35)
Y] Tallentaa ruokakuvia, joissa ruoka nayttaa
FOOD herkulliselta mys kotien
loisteputkivalaistuksessa, muuttamalla véreja
lampimamman sévyisiksi ja syventadmalla vareja.
"Ruokakuvien tallennus (FOOD)” (= s. 36)
Tallentaa pehmean ja herkan kuvan, jossa ihon
BABY sdvya on vaalennettu, mutta punainen savy on
sdilytetty, miké saa ihon nayttdmaan kauniilta ja
tasaiselta.
”Lapsikuvien tallennus (BABY)” (z= s. 37)
TARKEAA :

® Kuvausymparistosta ja kohteesta riippuen haluttua kuvaustehostetta ei
valttdmatta saavuteta.




Tallennus

Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien kuvien
tallennus (GRAINY MONOCHROME)

Tallentaa filmikuvia muistuttavia yksivarisia kuvia liséamalla keskitason

kirkkauden kontrastia ja korostamalla epatasaista, rakeista vaikutelmaa.

1 Avaa LCD-monitori.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan valilla koskettamalla »- tai Q-
painiketta tallennusnéytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytté.
Kosketa i tai K vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2 Kosketa "MENU” -painiketta.

I (e [WEND]

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa"ZRECORD SETTING” -painiketta.

M TOP MENU

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

4 Kosketa’RECORDING EFFECT” -painiketta.
@ RECORD SETTING

® Jos kuvake ei nay naytolla, kosketa »>” vierittadksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen naytt6on koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "GRAINY MONOCHROME” -painiketta.
i RECORDING EFFECT

GRAINY
MONOCHROME

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.
6 Aloita tallennus.

® Poista asetus kaytdsta toistamalla menettely alusta alkaen ja
koskettamalla "OFF” vaiheessa 5.
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Tall

ennus

Ruokakuvien tallennus (FOOD)
Tallentaa ruokakuvia, joissa ruoka nayttaa herkulliselta myds kotien

loisteputkivalaistuksessa, muuttamalla vareja lampimamman savyisiksi ja

syve

ntamalla vareja.

1 Avaa LCD-monitori.

® Aseta tallennustilaksi joko i video tai QX yksittaiskuva.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan vélilla koskettamalla - tai -
painiketta tallennusnaytéllg, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytté.
Kosketa »i tai K vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2  Kosketa "MENU” -painiketta.

I e (WEN]

® Ylavalikko tulee nayttoon.

3 Kosketa"ZRECORD SETTING” -painiketta.

4

36

M TOP MENU

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

Kosketa "TRECORDING EFFECT” -painiketta.
M RECORD SETTING

® Jos kuvake ei nay naytolla, kosketa ”>” vierittdaksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla ©O-painiketta.

5 Kosketa "FOOD?” -painiketta.
8 RECORDING EFFECT

GRAINY
MONOCHROME

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

6 Aloita tallennus.

® Poista asetus kaytdstéa toistamalla menettely alusta alkaen ja
koskettamalla "OFF” vaiheessa 5.



Tallennus

Lapsikuvien tallennus (BABY)

Tallentaa pehmean ja herkéan kuvan, jossa ihon séavya on vaalennettu, mutta
punainen savy on sailytetty, mika saa ihon nayttamaan kauniilta ja tasaiselta.

1 Avaa LCD-monitori.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan valilla koskettamalla »- tai Q-
painiketta tallennusnéytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytté.
Kosketa i tai K vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2 Kosketa "MENU” -painiketta.

I (e [WEND]

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa"ZRECORD SETTING” -painiketta.

M TOP MENU

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

4 Kosketa’RECORDING EFFECT” -painiketta.
@ RECORD SETTING

® Jos kuvake ei nay naytolla, kosketa »>” vierittadksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen naytt6on koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "BABY” -painiketta.
i RECORDING EFFECT

GRAINY
MONOCHROME

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

6 Aloita tallennus.

® Poista asetus kaytdsta toistamalla menettely alusta alkaen ja
koskettamalla "OFF” vaiheessa 5.
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Tallennus

Terava videokuvaus kohteista (TOUCH
PRIORITY AE/AF)

"TOUCH PRIORITY AE/AF” on toiminto, joka saataa tarkennusta ja
kirkkautta valitun kohdan mukaan.
Tama toiminto on kaytettavissa seka videoille etta yksittaiskuville.

1 Avaa LCD-monitori.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan vélilla koskettamalla - tai K-
painiketta tallennusnaytoéllg, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Kosketa i tai 1 vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2  Kosketa "MENU"” -painiketta.

I [Rec (WEn)

® Ylavalikko tulee nayttédn.

3 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

p TOP MENU

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

4  Kosketa "TOUCH PRIORITY AE/AF” -painiketta.
w8 RECORD SETTING

e m

® Jos kuvake ei ndy naytolla, kosketa ”>” vierittdaksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.
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5 Kosketa haluttua asetusta.

s TOUCH PRIORITY AE/AF

=g

COLOR
TRACKING

FACE AREA

TRACKING SELECT

® Tarkennus ja kirkkaus saatyvat automaattisesti valitun kohdan
(kasvot/vari/alue) mukaan. Sininen kehys ilmestyy valitun kohteen
(kasvot/vari) ymparille ja valkoinen kehys valitun alueen ympaérille.

® Jos asettaa asetuksen uudelleen, kosketa haluttua kohtaa (kasvot/
véri/alue) uudelleen.

® Kosketa sinista kehysta peruuttaaksesi "FACE TRACKING”-
tai "COLOR TRACKING”-toiminnon.

® Peruuttaaksesi "AREA SELECT”-toiminnon napauta valkoista
kehysta.

Asetus Tiedot

OFF Poistaa kaytdsta toiminnon.

FACE Qg ilmestyy nayttdon. Tallennus suoritetaan samalla kun
TRACKING kamera seuraa ja saatéda automaattisesti kosketettujen
kasvojen (kohteen) tarkennusta ja kirkkautta. Lisaksi
vihrea kehys ilmestyy kosketettujen kasvojen (kohteen)
ympaérille.

COLOR B iimestyy nayttd6n. Tallennus suoritetaan samalla, kun
TRACKING kosketettua varia (kohdetta) seurataan ja sdadetaan
automaattisesti asianmukaisella tarkennuksella. Liséksi
sininen kehys ilmestyy kosketetun varin (kohteen)
ympairille.

AREA L iimestyy nayttéén. Tallennus suoritetaan samalla kun
SELECT kosketettua aluetta (kiinteda sijaintia) seurataan ja
sadadetdén automaattisesti asianmukaisella
tarkennuksella ja kirkkaudella. Liséksi valkoinen kehys
iimestyy kosketetun alueen ympérille.

AREA SELECTTOUCH PRIORITY AE/AF-kohdassa on
kaytettavissa vain optisen zoomauksen rajoissa. (ei
voida kayttaa, kun kaytetaan digitaalista zoomia)




Tallennus

HUOMAUTUS :

® Kun "TOUCH PRIORITY AE/AF” on valittu, "FOCUS” asetetaan
asetukseen "AUTO” automaattisesti.

® Jos haluat peruuttaa asetuksen, kosketa haluttua kohtaa (kasvot/vari/
alue) uudelleen.

® Jos haluat asettaa asetuksen uudelleen, kosketa valitsematonta kohtaa
(kasvot/véri/alue).

® Jos kamera kadottaa kohteen, kosketa kohdetta uudelleen.

® Asetuksen peruuntuvat, kun zoomaustoimintoa kaytetéan. (vain "AREA
SELECT”)

® Kun”COLOR TRACKING” (véariseuranta) on valittu, seurattava kohde
(vari) voi vaihtua, jos samanlaisia vareja tunnistetaan. Kosketa tassé
tapauksessa kohdetta uudelleen. Seurattavaa kohdetta (vérid) voidaan
myd&s seurata uudelleen, jos se iimestyy naytén keskelle maaratyn ajan
kuluessa.

TARKEAA :

® | CD-naytdn reunojen lahella olevat kohteet eivat saata reagoida tai niita
ei saateta tunnistaa niitd kosketettaessa. Siirra kohde tassa tapauksessa
keskelle ja kosketa sitd uudelleen.

® Toiminnon "FACE TRACKING” kunnolla toimiminen riippuu
kuvausolosuhteista (etaisyys, kulma, kirkkaus jne.) seka kohteesta
(kasvojen suunta jne.). Kasvoja on myés erityisen vaikea havaita
taustavalossa.

® "COLOR TRACKING” -toiminto ei ehka toimi kunnolla
- kuvattaessa kohteita, joilla ei ole kontrastia
- kuvattaessa suurella nopeudella liikkuvia kohteita
- kuvattaessa pimedssa paikassa
- kun ympaéristdn kirkkaus muuttuu.

® "AREA SELECT” ei ole kaytettavissa, kun kaytetaan digitaalista zoomia.

® Kun"FACE TRACKING” -toiminto on valittu, kohde voi kadota, jos
kameraa liikutetaan hyvin nopeasti pysty- tai vaakasuunnassa.

Kameran tarinan vahentaminen

Kun kuvanvakautin on asetettu, kameran tarinda videotallennuksen aikana
voidaan vahentaa tehokkaasti.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

I [Rec)

2 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

=

M TOP MENU

NSy RECORD
(o SETTING

CONNECTION
SETTINGS

3 Kosketa "OIS” -painiketta.
@ RECORD SETTING
>[ A D

® Jos kuvake ei nay naytolla, kosketa ”>” vierittdaksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

4  Kosketa haluttua asetusta.

()

ON(AIS)

(-

ON(ENH.AIS)
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Tallennus

Asetus Tiedot

N OFF Poistaa kaytosta kuvanvakautuksen.

) on Vahent&a kameran tarinda normaaleissa
kuvausolosuhteissa.

(@)1 ON (AIS) Vahent&a kameran tarinda tehokkaammin

kuvatessa kirkkaita kohteita
laajakulmapaéssa.
Vain laajakulmapééssé (noin 5x).

(@2 (tehostettu AIS) Parannetun AlS-tilan korjausalue on
suurempi kuin AlS-tilassa. Kameran tarinda
voidaan vahentaa tehokkaammin, vaikka
tallennettaisiin zoomaamalla laajakulmasta
telekuvaan.

HUOMAUTUS :
® On suositeltavaa asettaa kuvanvakautin "OFF”, kun kuvataan jalustan
paalta vahan liikkuvaa kohdetta.

® Taydellinen kuvan vakaus ei ehka ole saavutettavissa, mikéali kamera
tarisee paljon.

® Tamaé asetus on tehokas vain videotallennuksessa.

® Kuvanvakauttimen kayttdminen kaventaa kuvakulmaa.

® Dynaaminen zoomaus ei ole kéytettavissé tehostetussa AlS-tilassa.

® Parannetun AlS-tilan resoluutio on pienempi kuin muissa tiloissa.

40

Tallennus aikaintervallein
(AIKAINTERVALLITALLENNUS)

Talla toiminnolla voidaan nayttaa hitaasti, pitkdn ajanjakson aikana

tapahtuvat muutokset lyhyelld aikajaksolla ottamalla kohtauksesta kuvia

tietyin vélein.
Tama on hyddyllista kuvattaessa havaintoja, kuten kukannupun
avautuminen.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »is.

® Mikali tilana on X yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta
tallennusnaytdélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla sid-painiketta.

2 Kosketa "MENU” -painiketta.

I [Fec ] [WEND]

® Ylavalikko tulee nayttdon.

3 Kosketa "RECORD SETTING”-kohtaa.

M TOP MENU

N RECORD
oFF] SETTING

CONNECTION
SETTINGS

4  Kosketa "TIME-LAPSE RECORDING” -painiketta.
@ RECORD SETTING

® Jos kuvake ei nay naytolla, kosketa ”>” vierittadksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.



Tallennus

5 Valitse tallennusintervalli (1-80 sekuntia).

»a TIME-LAPSE RECORDING

)
SEC
5SEC
INTERVAL
20
SEC SEC
1SEC 20SEC
INTERVAL INTERVAL

® Jos kuvake ei ndy naytolla, kosketa »>” vierittadksesi nayttoa.

® Mita suurempi on sekuntimaara, sen pidempi on tallennusintervalli.
® Poistu valikosta koskettamalla X.

® Palaa edelliseen naytt6on koskettamalla O-painiketta.

6 Aloita tallennus.

® Kuva otetaan valitun jakson mukaisin intervallein.

® Kun tallennusintervalli on asetettu kohtaan "20SEC INTERVAL” tai
suuremmaksi, taman laitteen vaihtaa virransaastoétilaan tallennusten
valilla.
Seuraavassa tallennuspisteessa virransaastétila sammuu ja
tallennus alkaa automaattisesti.

® Aikaintervallitallennuksen asetukset eivat tallennu, kun virta
kytketaan pois paalta.

Merkinnéat aikaintervallitallennuksen aikana

Nayttd Kuvaus
@ | Tallennusvéli Nayttaé asetetun tallennusintervallin.
@] Tallennettu aika Nayttaa videon todellisen tallennusajan.
Tallennusaika kasvaa kuvanyksikkéna.
®| Todellinen kulunut | Nayttaa todellisuudessa kuluneen ajan
aika tallennuksen alusta.
@®| Jaljella oleva Jéljella oleva tallennusaika valitun videolaadun

tallennusaika kanssa.

Aika-intervalliasetus
Mita suurempi on sekuntiméara, sen pidempi on tallennusintervalli.

Asetus Tiedot

OFF Poistaa kaytdsta toiminnon.

Ottaa kuvan 1 sekunnin intervallein.
Tallennetut videot toistetaan 30-kertaisella
toistonopeudella.

1SEC INTERVAL

5SEC INTERVAL Ottaa kuvan 5 sekunnin intervallein.
Tallennetut videot toistetaan 150-kertaisella

toistonopeudella.

20SEC INTERVAL | Ottaa kuvan 20 sekunnin intervallein.
Tallennetut videot toistetaan 600-kertaisella

toistonopeudella.

Ottaa kuvan 80 sekunnin intervallein.
Tallennetut videot toistetaan 2400-kertaisella
toistonopeudella.

80SEC INTERVAL

TARKEAA :

® Aikaintervallitallennuksen aikana videon laatu asetetaan XP-tilaan.

® Aanti ei voi tallentaa aikaintervallitallennuksen aikana.

® Kun tallennus lopetetaan tallennusajan ollessa alle ”0:00:00:14”, video ei
tallennu.

® Zoomaus, samanaikainen yksittaiskuvan tallennus ja kuvanvakain eivat
ole kaytettavissa aikaintervallitallennuksessa.

® Kun aikaintervallitallennus on asetettu, yksittdiskuvia ei voida tallentaa.

HUOMAUTUS :

® Aikaintervallitallennuksen asetukset eivat nollaudu, kun virta on kytketty
pois paélta. Aikaintervallitallennuksen uudelleen aloittamiseksi valinta on
tehtavé uudelleen.

® Tallennus loppuu automaattisesti 99 tunnin kuluttua sen aloittamisesta.

® Kayta kolmijalkaa ja verkkolaitetta pitkien ajanjaksojen
aikaintervallitallennuksessa.
On my0s suositeltavaa saataa tarkennus ja valkotasapaino
manuaalisesti.

"Kamerajalustan kiinnitys” (1= s. 17)
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Tallennus

Ajastimen kayttaminen

Voit tallentaa video- tai yksittdiskuvaa ajastinta kayttamalla.

Téaméan ominaisuuden avulla kuvaaja paasee kuviin mukaan tallennettaessa

video- tai yksittaiskuvaa.

2 sekunnin ajastimella voidaan estéa laukaisimen painamisesta aiheutuva

kameran tarahtdminen yksittdiskuvaa otettaessa.

HUOMAUTUS :

® On suositeltavaa kayttda kamerajalustaa, kun kuvataan ajastintoimintoa
kayttaen.

"Kamerajalustan kiinnitys” (1= s. 17)

B Ajastimen kdyttdminen videotilassa

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »i.

® Jos tama laite on yksittaiskuvatilassa K3, saat tilanvaintonaytén
nékyviin napauttamalla kosketusnayton Mgy (video/yksittaiskuva) -
painiketta.
Vaihda videotilaan koskettamalla sd-painiketta.

2 Kosketa "MENU” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttddn.

3 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS
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4 Kosketa "SELF-TIMER" -painiketta.

M RECORD SETTING

® Jos kuvake ei ndy naytélla, kosketa ”>” vierittadksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "ON” -painiketta.
» SELF-TIMER

b OFF

OFF

6  Paina START/STOP -painiketta.

® Tallennuksen aloituslaskenta tulee ndkyviin ja tallennus alkaa 5
sekunnin kuluttua.

® Voit pysayttaad ajastimen painamalla tallennuspainiketta uudelleen.



Tallennus

B Ajastimen kayttdminen yksittdiskuvatilassa

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana Q.

® Mikali tilana on v video, kosketa d-painiketta tallennusnaytolla, jotta
nékyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda yksittaiskuvatilaan koskettamalla Q3-painiketta.

2  Kosketa "MENU” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttéon.
3 Kosketa "RECORD SETTING"-kohtaa.
) TOP MENU

s RECORD
[orF] SETTING

o CONNECTION
SETTINGS

4  Kosketa "SELF-TIMER” -painiketta.
) RECORD SETTING

® Jos kuvake ei ndy naytolla, kosketa "> vierittadksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "2SEC’- tai "10SEC”-painiketta.

) SELF-TIMER
LI OFF

6 Kuvaa yksittaiskuva.
® Ajastin tulee nékyviin ja ajanlasku kuvan ottoon alkaa.
® Voit pysayttaa ajastimen painamalla START/STOP-painiketta
uudelleen.
HUOMAUTUS :

® Laitteen START/STOP-painiketta ei voi kayttaa tarkennuksen
saatamiseen etukateen. Saada tarkennusta etukateen painamalla
kosketusnayton (e)-painiketta ja pitamalla sita painettuna, kunnes
tarkennus on saadetty.

"Aloita tallennus saadettyasi tarkennuksen” (1= s. 23)

® Kun ajastin on nékyvissé, painikkeita ei voi kaytté4, koska ne eivat nay
naytolla.
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Tallennus

Tallennus kiintealla aikavalilla ja jatkuva
toisto

Kun olettallentanut tietyn ajan, tdmé laite toistaa kohtauksen automaattisesti
ja toistaa sitten tallennus- ja toistoprosessin aina uudelleen. Taté voidaan
kayttaa urheilu- tai tanssimuotojen tarkistamiseen.

Tallennettu kohtaus voidaan myds poistaa automaattisesti asetuksista
riippuen.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »is.

® Mikali tilana on X yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla sd-painiketta.

2 Kosketa "MENU” -painiketta.

I (e

® Ylavalikko tulee nayttédn.

[MENU]

3 Kosketa"RECORD SETTING” -painiketta.
p TOP MENU

S RECORD
o SETTING

CONNECTION
SETTINGS

4  Kosketa "SELF-CHECK REC/PLAY” -painiketta.

® Jos kuvake ei nay naytolla, kosketa ”>” vierittdaksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.
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5 Kosketa "SET” -painiketta.

SELF-CHECK REC/PLAY

RECORDING TIME: 10SEC
AUTO DELETE: OFF

RECORDING TIME

RECORDING TIME | 10-40 sekuntia (voidaan asettaa 5 sekunnin
valein).

AUTO DELETE Pois: tallennettu video séilytetédan.

P&alla: tallennettu video poistetaan.

® Palaa edelliseen nayttédn koskettamalla X-painiketta.

® Tamé toimenpide ei ole valttdméatdn, jos et aio muuttaa nékyvilla
olevaa nykyista asetusta.

6  Kosketa "START” -painiketta.

® Toiminnon alussa ennen tallennuksen kaynnistymista on 5 sekunnin
aloituslaskenta.

SELF-CHECK REC/PLAY

11 (570°)

® Kun tallennus alkaa, numeron vari muuttuu ja tallennuksen jéljella
oleva sekuntimééra naytetaan.

SELF-CHECK REC/PLAY

® Kun tallennus on valmis, toisto alkaa automaattisesti.

SELF-CHECK REC/PLAY

0:00:01

® Kun toisto paattyy, seuraava tallennus alkaa automaattisesti.
® Poistu "SELF-CHECK REC/PLAY” -toiminnosta
koskettamalla "STOP”-painiketta.
HUOMAUTUS :

® START/STOP-painiketta ei voi kayttad "SELF-CHECK REC/PLAY” -
toiminnon aikana.




Tallennus

Videoiden tallennus paivamaaralla ja 5 Vvalitse kellon tyyppi <- tai >-kuvakkeella ja kosketa "SET”.

kellonajalla

Voit tallentaa paivdmaaran ja kellonajan videoiden mukana.
Valitse tdma asetus, kun haluat tallentaa paivaméaaran ja kellonajan naytén

tiedoston mukana.
(Paivamaaraa ja aikaa ei voi poistaa tallennuksen jalkeen.)

1 Avaa LCD-monitori.

@ ® Kun "SET"-kuvaketta kosketaan, paivamaaran/ajan tallennusta
koskevat varo-ohjeet tulevat nékyviin.

® Poistu valikosta koskettamalla X.

6  Kosketa nayttokohtaa sormellasi ja saada sen paikkaa vetamalla sita
sormellasi.

® Tarkasta, onko tallennustilana ¥. gm\,)

® Mikali tilana on QX yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta oy =
tallennusnéytall4, jotta nékyviin tulee tilanvaihtonaytto. LSO A
Vaihda videotilaan koskettamalla dd-painiketta. ® Siirrd paivamaaran ja kellonajan naytt6a koskettamalla sitéd samalla

sormella ja siirtamalla sita naytolla.

2 Kosketa "MENU"” -painiketta.
7  Aloita tallennus painamalla START/STOP-painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa"RECORD SETTING” -painiketta.
pa TOP MENU

1 0:00:00 (0355

s RECORD

SETTRES ® Paina START/STOP-painiketta uudelleen lopettaaksesi
tallennuksen.
CONNECTION ® Palaa kellotyyppien valintandyttéon koskettamalla O-kuvaketta.
SETTINGS ® Poistu "DATE/TIME RECORDING” -toiminnosta koskettamalla X-
painiketta.
(Jos haluat suorittaa muitakin toimintoja kuin tallennuksen, peruuta
4 Kosketa "DATE/TIME RECORDING” -painiketta. ensin "DATE/TIME RECORDING” koskettamalla X-painiketta.)
TARKEAA :

® Paivamaaraa ja aikaa ei voi poistaa tallennuksen jalkeen.

® Jos kuvake ei ndy naytolla, kosketa ”>” vierittdaksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla ©O-painiketta.
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Tallennus

Videoiden tallennus aikalaskurilla

Voit tallentaa videota sekuntikellolla. Voit kAynnistaa, pysayttaa ja nollata
sekuntikellon kuten minka tahansa sekuntikellon.

Té&ta voidaan kayttaa urheiluvideoiden tallentamiseen.

(Tallennettua aikalaskuria ei voi poistaa jalkeenpain.)

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »is.

® Mikali tilana on X yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla sd-painiketta.

2 Kosketa "MENU” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttédn.

3 Kosketa "ZRECORD SETTING”-kohtaa.

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

® Jos kuvake ei nay naytolla, kosketa ”>” vierittdaksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa nayttokohtaa sormellasi ja sdéda sen paikkaa vetamalla sita
sormellasi.
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11 0:00:00 ([0:29) @m (X

® Asemaa voidaan saataa, kun tallennus pysahtyy.

6  Aloita tallennus painamalla START/STOP-painiketta.

RESET ) 10 0:00:00 [0:29] dsi)

® Paina START/STOP-painiketta uudelleen lopettaaksesi
tallennuksen.

® Poistu tilasta "TIME COUNTER RECORDING” koskettamalla X-
painiketta, kun tallennus paattyy.
(Jos haluat suorittaa muitakin toimintoja kuin tallennuksen, poistu
ensin "TIME COUNTER RECORDING” -tilasta koskettamalla X-
painiketta.)

7 Kéaynnista laskuri koskettamalla naytén ”¢) START” -painiketta.

RESET 0:00:55 [0:28] dssu

® Voit aloittaa tallennuksen sen jalkeen kun laskuri on kdynnistetty.

® Voit pysayttad, nollata tai jatkaa laskurin kayttéa milloin tahansa
tallennuksen aikana.

@ | ® START/STOP Kéynnistaa ja pysayttaé laskurin.

@ | RESET Asettaa laskurin lukemaksi 0:00:00.

HUOMAUTUS :

® Jos "TIME COUNTER RECORDING” -tilasta poistutaan, kun laskuri on
vield k&ynnissa, laskuri jatkaa laskemista siita, mihin se jai, kun tilaa"TIME
COUNTER RECORDING” kaytetaan seuraavan kerran.

® Jos laskurin kdynnistymisesta on kulunut 24 tuntia tai jos kello on asetettu,
laskurin lukema palautuu automaattisesti tilaan 70:00:00” ja laskuri
pyséhtyy.

® Tallennettua aikalaskuria ei voi poistaa jalkeenpain.




Tallennus

Jéljella olevan tallennusajan tarkastus

Nayta jaljella oleva akkuvirta ja jéljell4 oleva tallennusaika.

HUOMAUTUS :
® Jaljella oleva akkuvirta ja jaljella oleva tallennusaika ovat arvioita.
® Jaljella oleva tallennusaika naytetdan ainoastaan videotilassa.

® Jéljella oleva tallennusaika néaytetaén valittuna olevalle
tallennusvélineelle.

1 Avaa LCD-monitori.

‘ <PLAY

)
S

® Tarkista, ettd kamera on asetettu tallennustilaan. Jos kamera on
toistotilassa, napsauta «REC siirtyaksesi tallennustilaan.

2 Kosketa "MENU" -painiketta.

=2

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa @ -painiketta.

M TOP MENU
Ny RECORD
oFF| SETTING

CONNECTION
SETTINGS

4 Nayta jaljella oleva tallennusaika.

REMAINING BATTERY

o

® Jaljell4 oleva tallennusaika ndytetdén ainoastaan
videotallennustilassa.

® Jaljella oleva tallennusaika naytetéan valittuna olevalle
tallennusvalineelle.

® Kun verkkolaite on liitetty, jaljella olevan akkuvirran tilalla nakyy (£ .

® Jos haluat poistua naytosta, kosketa X.
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Tallennus

Arvioitu videotallennusaika

Kuvanlaadulla Sisdinen muisti
4Gt
UXP 15 min
XP 20 min
EP 1 h20 min
Kuvanlaadulla SDHC/SDXC-kortti
4GB 8GB 16GB 32GB 64GB 128GB
UXP 20 min 40 min 1h20 min 2 h 40 min 5h 40 min 11 h 30 min
XP 30 min 1h 1 h 50 min 3 h 50 min 8 h 10 min 16 h 20 min
EP 1 h 40 min 3 h 30 min 7h 14 h 28 h 50 min 57 h 50 min
® YIi& esitetty tallennusaika muuttuu tallennusolosuhteiden mukaan.
Arvioitu yksittdiskuvien maara (yksikko: kuvien méara)
Kuvakoko Sisdinen muisti SDHC/SDXC-kortti
4 Gt 4GB 8GB 16GB 32GB 64GB
3680 x2760 (10 M) (4:3) 500 600 1300 2500 5100 9999
1920 x 1080 (2M) (16:9) 2500 3100 6400 9999 9999 9999
1440 x 1080 (1,5M) (4:3) 3300 4200 8400 9999 9999 9999
640 x 480 (0,3M) (4:3) 9999 9999 9999 9999 9999 9999

® Videotallennuksen tai videotoiston aikana otetut yksittéiskuvat tallentuvat koossa 1920 x 1080.

Sisdaanrakennetun akun arvioitu kesto

Todellinen tallennusaika Yhtamittainen tallennusaika

(Maksimitallennusaika)

2 h 50 min

5h 10 min

® YIl& olevat arvot patevat, kun "MONITOR BRIGHTNESS” on asetettu arvoon ”3” (perus).

® Todellinen tallennusaika on tallennusaika, kun toimintoja, kuten tallennuksen kaynnistysté/pyséaytysta, laitteen kytkemista paalle/pois tai zoomausta
suoritetaan toistuvasti.

® Todellinen tallennusaika voi vaihdella kuvausymparistdsta ja kaytosta riippuen.

® Jos tallennusaika muuttuu hyvin lyhyeksi silloinkin, kun akku on taynna, akku taytyy vaihtaa uuteen. Kysy lahimmasta JVC-palvelukeskuksesta tietoja
sisdanrakennetun akun vaihtamisesta (toimenpide on maksullinen).
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Toisto

Videoiden toisto

Seuraavat ovat toistotyyppeja, jotka talla laitteella voi suorittaa.

Osa Kuvaus
Normaali toisto | Toistaa tallennetut videot.
DIGEST Kohtaukset poimitaan automaattisesti tallennetusta
PLAYBACK videosta ja koostetaan yhteenvedon toistoa varten
maératylté kestolta.
Aloita toisto "DIGEST PLAYBACK” -
toiminnosta "PLAYBACK SETTING”-valikosta.
PLAYBACK Videotiedostot, joiden hallintatiedot ovat vaurioituneet,
OTHER FILE voidaan toistaa.
Aloita toisto "PLAYBACK OTHER FILE” -
toiminnosta "PLAYBACK SETTING”-valikosta.
TARKEAA :

® Varmuuskopioi tarkeat tallennetut tiedot.
Tarkeét tallennetut tiedot on suositeltavaa varmuuskopioida BD:lle tai
johonkin muuhun tallennusvélineeseen.

® Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sdhkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairio (televisiosta, radiosta jne.) voi estaa sité toimimasta oikein.
Sulje talléin monitorinayttd katkaistaksesivirran, irrota verkkolaite ja nollaa

laite painamalla Reset-painiketta.
“Laitteen nollaaminen” (1= s. 5)
® Vastuuvapauslauseke

- Emme ole vastuussa menetetysta tallennetusta sisallésta, jos videoita/

aanta ei voi tallentaa eika sisaltoa toistaa laitteen, mukana toimitettujen
osien tai muistikortin vian vuoksi.
- Poiston jalkeen tallennettua sisaltda (tietoja), mukaan lukien laitevian

vuoksi menetetyt tiedot, ei voi palauttaa. Tama varoitus on huomioitava.

- JVC ei ota vastuuta menetetyista tiedoista.

- Laadunparannuksen vuoksi vialliset tallennusvalineet on analysoitava.

Tastéa johtuen niita ei voi palauttaa.

Normaali toisto
Toistaa tallennetut videot.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »i.

® Mikali tilana on X yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla sid-painiketta.

2 valitse toistotila koskettamalla « PLAY-painiketta.

I [Fee) [WEND)

3 Kosketa tiedostoa (kuva).

® Kosketa ##/ER valitaksesi toistovélineen ja muuttaaksesi
hakemistoruutua (esikatselunaytto).
® [>] ndkyy viimeksi toistetussa kuvassa.

® Pikkukuvanayton alla nakyvét erivériset viivat osoittavat
tallennuspaivéat.

4 Toisto alkaa.

® Kosketa I, kun haluat keskeyttaa.
® Palaa hakemistonayttoon koskettamalla B=g.

TARKEAA :

® Vaikka tata laitetta voi kayttda LCD-monitorin ollessa kdannetty ja suljettu,
lampétila nousee talldin helpommin. Al3 kayta tata laitetta LCD-monitori
k&annettyna tai suljettuna pitkia aikoja tai paikoissa, jotka altistuvat
suoralle auringonvalolle tai korkeille [ampétiloille.

® \/irta voi pysahtya piirien suojelemiseksi, kun lampétila nousee liian
korkeaksi.
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Toisto

Videotoiston toimintopainikkeet

Hakemistoruudun aikana

Nayttd

Kuvaus

Toistettaessa videota

® Kun laitetta ei kdytetd, kosketusndyton toimintopainikkeet haviavéat
automaattisesti. Nayta toimintopainikkeet uudelleen koskemalla nayttoéa.

/O

Vaihtaa video- ja yksittéaiskuvatilojen valilla.

(Paivamaaran ja
kellonajan nayttd)

Siirtdd seuraavaan tai edelliseen
paivamaaraan

>

Nayttd& seuraavan hakemistonaytén

(pikkukuvanaytén)

® Voit tehda saman toiminnon
zoomaussaatimella.

Nayttaé edellisen hakemistonaytén

(pikkukuvanaytén)

® \/oit tehda saman toiminnon
zoomaussaatimella.

«REC

Kytkee tallennustilan kayttoon.

[i]

Nayttaa hakemistonayton (pikkukuvanayton)
poiston suorittamiseksi

L SD)

Vaihtaa muistilaitetta, johon kuvat tallennetaan
(4 sisainen muisti / @8 SD -kortti)

@ Q| @@

MENU

Nayttaa valikkonayton.

@

Pikkukuva
(tiedosto)

Kosketus: kéynnistaa toiston

Veda oikealle: nayttdé ennen tallennuspaivaéa
otetun tiedoston

Veda vasemmalle: nayttaa tallennuspaivan
jalkeen otetun tiedoston

Tiedostot, joilla on sama tallennuspéivamaara,
on merkitty pikkukuviin samanvérisella
alleviivauksella.
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Naytté Kuvaus
O 1o Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
@] (Aikapalkki) Kosketa jotakin kohtaa - siirtyy kosketettuun
kohtaan
Veda toistopistettd vasemmalle tai oikealle —
aloittaa toiston uudesta kohdasta
Kosketa jotakin kohtaa - siirtyy kosketettuun
kohtaan
®| (Kohdistin) Nayttda senhetkisen arvioidun toistokohdan
kuvatusta kohtauksesta
® Tallentaa yhden kohtauksen toistettavasta
videosta yksittaiskuvana.
® Nakyy, kun toisto on keskeytetty.
®| g Palaa kohtauksen alkuun. Palaa edelliseen
kohtaukseen, jos kosketetaan kohtauksen
alkua.
® Mahdollistaa samojen toimintojen kaytén
kuin zoomaussé&adin, kun toisto on
keskeytetty.
® | <« (toiston Haku taaksepain (nopeus nousee jokaisella
aikana) kosketuksella)
<« (keskeytyksen | Hidastettu takaisinpainkelaus / Aloita hidas
aikana) takaisinpaintoisto pitdmalla painike painettuna
@ » Aloittaa toiston
] ] Keskeytys
PP (toiston Haku eteenpain (nopeus nousee jokaisella
aikana) kosketuksella)

1> (keskeytyksen
aikana)

Kelaa eteenpain hidastetusti / Aloita hidas
toisto pitamalla painike painettuna

(24

Siirtyy seuraavaan kohtaukseen

1n»

® Nopeus voidaan asettaa
toiminnolla "SLOW-MOTION SPEED”
(r=s.92) .

Jokaisella painikkeen painalluksella nayttd

vaihtuu koko naytén (D&) ja yksinkertaisen

naytén (D) valilla.

® Yksinkertainen nayttd: Jotkin ndkymat
haviavat automaattisesti, kun nayttdéa ei
kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki. Nayttdpainike
vaihtuu D-hipaisupainikkeesta D&-
hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttéasetukseksi
palautetaan yksinkertainen naytto (D).

«REC

Kytkee tallennustilan kéayttoén.




Toisto

®| Pysayta (palaa hakemistonayttéon)
i} Poistaa ndytdssa olevan videon.
® Suurentaa ndytdssa olevaa videota.
® Kosketa kuvaa kohdasta, jota haluat
suurentaa.
® Zoomaussuhdetta muutetaan (+)- ja (-)-
painikkeilla.
MENU Nayttaa valikkonayton.

HUOMAUTUS :
® Kosketa tai veda kosketusnaytén toiminta-alueella.

® Tallennuspaiva ja -aika voidaan nayttaa ruudulla toiston aikana.
(k= 5. 92)

Videoiden ddnenvoimakkuuden sadataminen

Voit saataa danenvoimakkuutta zoomauksen ja 4dénenvoimakkuuden
séatévivulla.

Lisad danenvoimakkuutta

L

Vahenna dnenvoimakkuutta
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Toisto

Tallenteen paivayksen ja muiden tietojen tarkistaminen

Voit katsoa tallennettujen videoiden tallennustiedot.

1 Avaa LCD-monitori.

® Kosketa ¥ tai QX valitaksesi video- tai yksntalskuvatllan.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

1l (Rec] E)

3 Aloita toisto koskettamalla tiedostoa.
] -
@H__-:-_“@(

S A e 254
"f;)’: g-—giﬁ

4  Kosketa "MENU?” -painiketta.

0:01:23 @) s ():12:34

[ &0 (O] (] o] (v
-
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5 Kosketa @ -painiketta.

M TOP MENU

PLAYBACK
SETTING

SETUP CONNECTION
SETTINGS
® Poistu valikosta koskettamalla X.
Voit esittd4 valitun tiedoston tallennuspéivéan ja keston.

DATE/TIME
PB TIME
QUALITY

PROTECT




Toisto

TIME COUNTER PLAYBACK 6 Aseta”TIME COUNTER PLAYBACK? tilaan ON.

Aikalaskuri, joka voidaan nollata, voidaan nayttaé toiston aikana.
Tata voidaan kayttaa urheiluvideoiden toistamiseen.

w8 TIME COUNTER PLAYBACK X

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on QX yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta
tallennusnéaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla i&-painiketta.

® Tunnit:minuutit:sekunnit-laskuri tulee nakyviin.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.
P 8 Keskeyta toisto ja nollaa laskuri.

I (e (WENG)

3 Kosketa "MENU"” -painiketta.

RESET-painike Nayttopainike

® \oit asettaa laskurin lukemaksi “0:00:00” koskettamalla "RESET"-
painiketta.

® 1/10 sekunnin numero nakyy, kun toisto keskeytetaan.
® | askuri voidaan nollata my®s normaalin toiston ja hitaan toiston
aikana.
HUOMAUTUS :
® Voit nollata laskurin toiston aikana siirtymalla koko
nayttoon “NayttopainikeD” (s= s. 21) -painikkeella.
® Jos haluat nollata laskurin tietyss& kohdassa, keskeyté toisto ja kosketa
sitten "RESET”-painiketta.

® Kun laite siirtyy seuraavaan kohtaukseen, laskuri nollautuu
automaattisesti.

PLAYBACK
SETTING

SETUP CONNECTION
SETTINGS

5 Kosketa "TIME COUNTER PLAYBACK” -painiketta.
s PLAYBACK SETTING

TIME COUNTER PLAYBACK
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Toisto

DIGEST PLAYBACK

Voit toistaa yhteenvedon tallennetuista videoista (yhteenvedon toisto).

Tama on kétevaa videoiden nopeaa tarkistusta varten.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »i.

® Mikali tilana on 1 yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla sd-painiketta.

2 valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

I [Fee) (WENy)

3 Kosketa "MENU” -painiketta.

PLAYBACK
SETTING

SETUP CONNECTION
SETTINGS

5 Kosketa "DIGEST PLAYBACK? -painiketta.
sl PLAYBACK SETTING

DIGEST PLAYBACK
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6 Kosketa valitaksesi paivaméaaran yhteenvedon toistolle.

M SELECT DATE

Cimssssm |

Caaaaae |

® Kosketa paivamaaran valinnan jalkeen "NEXT”-painiketta.

® Kun kosketetaan "ALL"-painiketta, yhteenvedon toisto suoritetaan
kaikille paivamaérille.

® Poistu valikosta koskettamalla X.

® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla ©O-painiketta.

Valitse yhteenvedon toistoaika
(Vain, kun vaiheessa 7 on valittu "TAUTO".)
p DIGEST TIME i

i = 2h21m

iimin 5imin| 15imin; 45imin|

3imin| oimin; 30Imin; 60Imin|

=)

® Valitse yhteenvedon toistoaika minuutteina (min).
® Yhteenvedon toiston aikandyttd vaihtelee tallennusajan mukaan.

® Kun "DIGEST PLAYBACK” -toiminnon alkaminen kestaa (yli 2
sekuntia) yhteenvedon toistoajan valinnan suorittamisen jalkeen,
siirron edistyminen nakyy naytolla.

® Yhteenvedon toiston aika on vain ohjeellinen.

Yhteenvedon toisto alkaa.

@} TT T T BT

0:01:23 O . (0:12:34

® Kosketa I, kun haluat keskeyttaa.

® Palaa hakemistonayttoon koskettamalla E=g.

® Palaa normaalin toiston nayttéon koskettamalla "DIGEST X” -kohtaa.
® Videon toiston aikaiset toiminnot

"Videotoiston toimintopainikkeet” (s= s. 50)



Toisto

9  Yhteenvedon toisto pyséhtyy automaattisesti; voit myés tuoda
seuraavan ruudun nayttéén koskettamalla "MENU”-kuvaketta.

TO NORMAL PLAYBACK

PLAYBACK AGAIN

SELECT DATE

® TO NORMAL PLAYBACK: aloittaa normaalin toiston.
® PLAYBACK AGAIN: aloittaa uudelleen yhteenvedon toiston.
® SELECT DATE: palaa vaiheeseen 6.

PLAYBACK OTHER FILE

Videon hallintatiedot saattavat vahingoittua, jos tallennusta ei suoriteta
oikein, esimerkiksi jos virta sammutetaan tallennuksen ollessa kéynnissa.
Seuraavat toimet voidaan tehda videoiden toistamiseksi, kun hallintotiedot
ovat virheelliset.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »i.

® Mikali tilana on X yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla sid-painiketta.

2 valitse toistotila koskettamalla « PLAY-painiketta.

I [Fee) [WEND)

3 Kosketa "MENU” -painiketta.

i
@,%_—‘:@,,
-mlm&{fﬁ
e A\
%) (=)

PLAYBACK
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

SETUP

5 Kosketa"PLAYBACK OTHER FILE” -painiketta.
s PLAYBACK SETTING

PLAYBACK OTHER FILE
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Toisto

6 Aloita toisto koskettamalla tiedostoa.

ﬁ I

i Ml

> B4
=1 54

"f.;" % — ™

"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 50)

® Kosketa "X” palataksesi tavalliseen hakemistonayttoon.

HUOMAUTUS :

® MTS-tiedosto luodaan EXTMOV-kansioon, kun hallintatiedot
korruptoituvat.

® Korruptoituneen tiedoston kunnosta riippuen toisto voi epaonnistua tai
sen laatu voi olla heikko.
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Yksittaiskuvien toisto

Voit valita toistettavat tallennetut yksittaiskuvat hakemistoruudusta
(esikatselunaytto).

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana Q3.

® Mikali tilana on i video, kosketa -painiketta tallennusnéaytolla, jotta
nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda yksittaiskuvatilaan koskettamalla &3-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

3 Aloita toisto koskettamalla tiedostoa.

® Kosketa /B valitaksesi toistovalineen ja muuttaaksesi
hakemistoruutua (esikatselunaytto).

® Palaa hakemistonayttoon koskettamalla E=g.
® [>] nékyy viimeksi toistetussa kuvassa.

® Pikkukuvanayton alla nékyvat erivériset viivat osoittavat
tallennuspaivat.



Toisto

Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle

Hakemistoruudun aikana

Toistettaessa yksittdiskuvaa

INEEEEEI OO O

® ® @® ® @
® Kun laitetta ei kdyteta, kosketusndyton toimintopainikkeet haviavat
automaattisesti. Nayta toimintopainikkeet uudelleen koskemalla nayttéa.

Néaytto Kuvaus
ryhmitetddn yhteen. Vain ensimmainen tallennettu tiedosto (yksittaiskuva) . . ] . o . o
naytetaan, ja ryhma nakyy vihrean kehyksen kanssa. ®| Video-/ Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
’ yksittaiskuvatila
Naytto Kuvaus ———
@| wn Vaihtaa video- ja yksittiskuvatilojen valill. ) e Palaa edelliseen yksittéiskuvaan
® Voit tehd& saman toiminnon
@| (Paivamaaran ja Siirtda seuraavaan tai edelliseen zoomaussaatimella.
kellonajan naytto) paivamaaraan
@ >/l Kaynnistaa/keskeyttaa diaesityksen
®| > Nayttaa seuraavan hakemistonaytén
(pikkukuvanéaytén) @) »rl Siirtyy seuraavaan yksittaiskuvaan
® Voit tehdd saman toiminnon ® Voit tehdd saman toiminnon
zoomaussaatimella. zoomaussaatimella.
< ayttaa edellisen hakemistonayton ytkee tallennustilan kayttdon.
@ Nayttaa edelli hakemistonayt® ®| «REC Kytk Il ilan kayttdo
(pikkukuvanaytén)
® Voit tehdd saman toiminnon ® = Palaa hakemistonayttoon
zoomaussaatimella. - . w e b
@\ Poistaa naytossé olevan yksittaiskuvan.
®| «REC Kytkee tallennustilan kayttoon. @ Toiston zoomaus | Suurentaa naytdssa olevaa videota.
®|T Néayttaa hakemistonaytén (pikkukuvanaytén) ® Kosketa kuvaa kohdasta, jota haluat
poiston suorittamiseksi suurentaa.
® Zoomaussuhdetta muutetaan (+)- ja (-)-
@ =D Vaihtaa SD-kortin ja sisdisen muistin painikkeilla.
hakemistonéayttéjen valilla.
®| MENU Nayttaa valikkonayton.
MENU Nayttaa valikkonayton.
®| Tiedosto Kosketa pikkukuvaa — kdynnistaa toiston HUOMAUT_US :‘_ o
(Yksittaiskuva) Hipaise oikealle - Siirtyy oikealle edelliseen ¢ Kosketa tai veda kosketusnayton toiminta-alueella.

hakemistoruutuun (pikkukuvanaytto)
Hipaise vasemmalle - Siirtyy vasemmalle
seuraavaan hakemistoruutuun
(pikkukuvanaytto)

TARKEAA :

® Taméa on mikroprosessoriohjattu laite. Sahkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairi6 (televisiosta, radiosta jne.) voi estaa sita toimimasta oikein.
Sulje talléin monitorinayttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

"Laitteen nollaaminen” (&= s. 5)
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Toisto

Diaesityksen toisto
Yksittéiskuvia voidaan toistaa diaesityksena.

Kosketa P yksittaiskuvien toiston aikana diaesityksen aloittamiseksi.

"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (== s. 57)

HUOMAUTUS :
® Siirtymiin voidaan lisata efekteja diaesityksen toistossa.
” SLIDE SHOW EFFECTS ” (1= s. 94)
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TV-vastaanottimeen liittdminen ja siina

katselu

Voit kytked tamén laitteen televisioon toistoa varten. Television kuvanlaatu
vaihtelee television tyypin ja litosjohdon mukaan. Valitse liitin, joka sopii

parhaiten televisioosi.

® Katso ohjeita myds kaytettavéan television kayttdoppaasta.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta kayttaen” (== s. 59)

"Kytkenta AV-liitinta kayttaen” (i s. 60)

® Kun haluat nayttaé paivaméaaran ja kellonajan televisiossa, maarita
seka "DISPLAY DATE/TIME” etta "DISPLAY ON TV”’ON-tilaan.

(= 5. 92)

"DISPLAY ON TV ” (1= s. 99)

Epénormaali kuva TV:Ila

Ongelma

Toimenpide

Kuvat eivat nay
televisiossa oikein.

® |rrota johto ja kytke se uudelleen.

® Sammuta tdman laitteen ja k&ynnista se
uudelleen.

® Kuvat eivat ehka nay kunnolla, kun akun virta on
vahissa. Kayté verkkolaitetta.

Kuvat vaaristyvat | e Aseta”"CONNECTION SETTINGS-
televisiossa valikon "VIDEO OUTPUT -asetukseksi "4:3”.
pystysuuntaisesti. | »\|pEQ QUTPUT ” (s . 99)

Kuvat vaaristyvat ® Saada television kuvaa vastaavasti.
televisiossa

vaakasuuntaisesti.

Kuvien véri nayttaa
omituiselta.

® Saada television kuvaa vastaavasti.

HDMI-CEC-
toiminnot eivat toimi
oikein eika televisio
toimi tdman laitteen
kanssa.

® Televisioiden toiminta voi vaihdella teknisten
ominaisuuksien mukaan, vaikka televisio olisikin
HDMI-CEC-yhteensopiva. Taten tdman laitteen
HDMI-CEC-toimintoja ei voida taata kaikkien
televisioiden kohdalla. Aseta talléin "THDMI
CONTROL” asetukseen "OFF”.

" HDMI CONTROL ” (e s. 99)

Nayton kieli on
muutettu.

® Nain voi kayda silloin, kun tdma laite liitetdan
HDMI-minikaapelilla televisioon, jossa on toinen
kieliasetus.

TARKEAA :

® Kytke tdma laite ja televisio pois p&altd ennen kuin teet mitaan liitantoja.
® Ennen kuin asetat tai poistat SD-kortin, sulje LCD-monitori ja varmista,
ettd POWER/ACCESS-merkkivalo sammuu.




Toisto

Kytkentd HDMI-miniliitintd kdyttden HUOMAUTUS :
Jos kaytat HDTV:ta, voit toistaa kuvaa HD-tasoisena littamailé laitteen © Muuta "HDMI OUTPUT" -laitteen asetukset fiitdnnan mukaan.
HDMI-miniliittimeen. HDMI OUTPUT ” (1= s. 99)
"Valinnaiset lisdvarusteet” (i s. 19) ® Kun TV-liitdntd on HDMI-minikaapelin kautta, kuvat ja énet eivat
® Kun et kayta mukana toimitettua kaapelia, kayté korkeanopeuksista valttamatta nay oikein liitetyssa televisiossa.

HDMI-minikaapelia HDMI-minikaapelina. Toimi talldin seuraavasti.

1) Irrota HDMI-minikaapeli ja liitd se uudelleen.

2) Sammuta tdman laitteen ja kdynnista se uudelleen.

1 Kytke televisioon. ® Mikali sinulla on kysyttavaa TV:sta tai liitostavasta, ota yhteys TV-
vastaanottimesi valmistajaan.

® Katso ohjeita myds kaytettavéan television kayttdoppaasta.

o HDMI-minikaapeli
. E.,.M,@_@ HDMU-iitintulo

USB-liittimeen
BEP: ) <= D= —
Sovitinkaapeli Verkkolaite Verkkolaite
(mukana) (mukana) verkkopistokkeeseen

(AC 100V -240V)

3 Avaa LCD-monitori.

® | aite kdynnistyy automaattisesti.

4 Paina TV:n tulon valintapainike painiketta kytkeaksesi tulon tasta
laitteesta yhdistetyn liittimen kautta.

~

HDMI

5 Toista tiedosto.

R |

Lo

"Videoiden toisto” (1= s. 49)
"Yksittaiskuvien toisto” (1= s. 56)
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Kéyttd yhdesséa TV:n kanssa HDMI-kaapelia kayttden

Kun tdma laite kytketddn HDMI-CEC-toimintoa tukevaan televisioon, HDMI-
minijohto mahdollistaa yhdistettyjen toimintojen kaytén TV:n kanssa.

® HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) on teollinen standardi, joka

mahdollistaa HDMI-CEC-toimintoa tukevien laitteiden yhteiskayton
HDMI-kaapeleita kayttaen.

HUOMAUTUS :

® Kaikki HDMI-laitteet eivat taytd HDMI-CEC-standardia. Taman laitteen
HDMI-toiminto ei toimi, kun se liitetdan kyseisiin laitteisiin.

® Tama laite ei valttamatta toimi kaikkien HDMI-CEC-toimintoa tukevien
laitteiden kanssa.

® Jokaisen HDMI-CEC-toimintoa tukevan laitteen teknisista
ominaisuuksista riippuen jotkin toiminnot eivat valttdmatta toimi taman
laitteen kanssa. (Katso lisétietoja television kayttdohjeista.)

® Joidenkin liitettyjen laitteiden kohdalla voi esiintyd odottamattomia
toimintoja. Aseta talléin "HDMI CONTROL” asetukseen "OFF”.

» HDMI CONTROL ” (s 5. 99)

Valmistelutoimenpiteet

® | jita HDMI-minijohto tasta laitteesta televisioon.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta kayttaen” (== s. 59)

® Kytke televisio paalle ja aseta HDMI-CEC-toiminnon asetus
valintaan "ON”. (Katso lisatietoja television kayttdohjeista.)

® Aseta CONNECTION SETTINGS-valikon "HDMI CONTROL”-
asetukseksi "ON”.

”HDMI CONTROL ” (i= s. 99)

Toimintatapa 1

1 Kytke tama laite paalle.
2 Valitse toistotila.

3 Liita HDMI-minijohto.

® Televisio kytkeytyy paélle automaattisesti ja se kytkeytyy HDMI-
syéttétilaan, kun laite kytketaan paalle.

Toimintatapa 2

1 Kytke televisio pois paalta.
® |aite kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

HUOMAUTUS :

® | iitetysté televisiosta riippuen tdman laitteen nayttokieli kytkeytyy
automaattisesti kieliasetukseen, joka valitaan televisiolle tdmén laitteen
kytkennan yhteydessa.
(Téama on voimassa vain, jos tdma laite tukee televisiolle valittua kielta.)
Taté laitetta voidaan kayttaa jollakin toisella kielella kuin television
nayttokielella asettamalla "HDMI CONTROL” asetukseen "OFF”.

® Television nayttokieli ei vaihdu automaattisesti, vaikka tdmaén laitteen
nayttokielta vaihdettaisiinkin.

® Kyseiset toiminnot eivat valttdmatta toimi oikein, kun jarjestelmaan
litetddn muita laitteita, kuten vahvistin tai valitsin. Aseta "HDMI
CONTROL” asetukseen "OFF”.

® Jos HDMI-CEC ei toimi oikein, kytke tdma laite paalle ja pois paalta.
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Kytkenta AV-liitinta kdyttaen

Toistaaksesivideoita TV:ssa liitd AV-kaapeli (mukana: E3A-0085-00) tdmén
laitteen AV-liitdntaan.

® Katso ohjeita myds kaytettavan television kayttboppaasta.

) l:l
Keltainen | AV-tulo
9 Videosisaantulo

1 Kytke televisioon.

Valkoinen | .
9 Aanisisaantulo (V)
Punainen | .
AV-johto %) Aanisisaantulo (O)
(E3A-0085-00) ;
(mukana)

2 Lita sovitinkaapeli ja verkkolaite tdhan laitteeseen.

USB-liittimeen
= [ €= I —mp
Sovitinkaapeli Verkkolaite Verkkolaite
(mukana) (mukana) verkkopistokkeeseen

(AC 100V -240 V)

3 Avaa LCD-monitori.

® | aite kdynnistyy automaattisesti.

4  Paina TV:ntulon valintapainike painiketta kytkeaksesi tulon tasta
laitteesta yhdistetyn liittimen kautta.

~

A\Y

5 Toista tiedosto.

"Videoiden toisto” (1= s. 49)
"Yksittaiskuvien toisto” (1= s. 56)



Toisto

HUOMAUTUS :

® Mikali sinulla on kysyttavaa TV:sté tai liitostavasta, ota yhteys TV-
vastaanottimesi valmistajaan.

® AV-kaapeli (mukana: E3A-0085-00)

Seuraavassa on kuvattu nelinastaisen pienoisliittimen johtoja koskevat

tekniset tiedot (video/aani).
Voit hankkia sen 1ahimmalta JVC-jéalleenmyyjalta tai JVC-

huoltokeskuksesta.
| L Video (keltainen)
Maadoitusjohto

Aéni (oikea kanava: punainen)
Aéni (vasen kanava: valkoinen)

® Kun kaytat mukana toimitettua AV-kaapelia, kiinnita ensin tdman laitteen
mukana toimitettu ydinsuodatin.

"Ydinsuodattimen kiinnittdminen” (1= s. 8)
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Muokkaus

Tarpeettomien tiedostojen poistaminen Valittujen tiedostojen poistaminen

Poistaa valitut tiedostot.
Poista tarpeettomia videoita ja yksittaiskuvia, kun tallennusvalineen tila on

loppumassa. TARKEAA :

Talla tavoin voit vapauttaa lisétilaa tallennusvalineesta. ® Poistettuja tiedostoja ei voi palauttaa.
"Naytdssa olevan tiedoston poistaminen” (1= s. 62)

"Valittujen tiedostojen poistaminen” (1= s. 62) 1 Avaa LCD-monitori.
HUOMAUTUS :

® Poistettuja tiedostoja ei voi palauttaa. )

® Suojattuja tiedostoja ei voi poistaa.
Poista suojaus ennen tiedoston poistoa.

"Tiedostojen suojaaminen” (== s. 63)
® Muista varmuuskopioida tarkeat tiedostot tietokoneelle.
"Kaikkien tiedostojen varmuuskopiointi” (1= s. 77)

Néytdssa olevan tiedoston poistaminen
Poistaa naytdssa olevan tiedoston.

TARKEAA :
® Poistettuja tiedostoja ei voi palauttaa.

® Kosketa M tai QX valitaksesi video- tai yksittaiskuvatilan.

® Kosketa Q- tai Wl-painiketta tallennusnaytolla, jotta nakyviin tulee
tilanvaihtonaytto.

[ad] P rmm mmm s Vaihda videotilaan ¥ koskettamalla (@-painiketta.

Vaihda yksittaiskuvatilaan K3 koskettamalla [@-painiketta.

1 Kosketa W-kuvaketta.

0:01:23 O s ():12:34

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

[« ] (] (] (1) (o)
-

® Kuvassa nakyy videotila, mutta samat toiminnot koskevat
yksittaiskuvatilaa.

2 Kosketa "YES” -painiketta.

'n — ® Kuvassa nakyy videotila, mutta samat toiminnot koskevat
yksittaiskuvatilaa.
@ DELETE? 3 Kosketa -kuvaketta.
(REMAINING SCENES: 0030)

® Valitse edellinen tai seuraava tiedosto koskettamalla k@<« tai PP
® Kun tiedostoja ei ole end4 jaljella, nayttd palaa hakemistonayttéon.

® v ilmestyy nayttoon valituille tiedostoille.

Poista v tiedoston kohdalta koskettamalla tiedostoa uudelleen.
® Valitse kaikki tiedostot koskettamalla "SEL ALL”.
® Vapauta kaikki valinnat koskettamalla "REL ALL”.
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Muokkaus

5 Kosketa "SET” -painiketta.

a DELETE

® Jos tiedostoa ei ole valittu, "SET”-painiketta ei voi painaa.

6 Vahvista poisto koskettamalla "EXECUTE”.

DELETE?

(REMAINING SCENES: 0030)

EXECUTE QUIT
RETURN

® Kun poisto on tehty, kosketa "OK”.
® Peruuta poisto koskettamalla "QUIT”.

Tiedostojen suojaaminen

Esta tarkeiden videoiden/yksittaiskuvien poistaminen vahingossa
suojaamalla ne.

"Naytdssa nakyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 63)
"Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 64)

TARKEAA :
® Kun tallennusvéline formatoidaan, jopa suojatut tiedostot poistetaan.

Néaytdssa nakyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto
Suojaa naytdsséa nakyvan tiedoston tai poistaa sen suojauksen.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.
@ [ 3 T T

0:01:23 O e (:12:34

[« 1 (] 5] (1) ()

® Kuvassa nakyy videotila, mutta samat toiminnot koskevat
yksittaiskuvatilaa.

2 Kosketa "EDIT"-painiketta.
M TOP MENU

PLAYBACK
SETTING

SETUP CONNECTION
SETTINGS

3 Kosketa "PROTECT/CANCEL” -painiketta.

4 Kosketa "YES” -painiketta.
< TR

(IQ:) PROTECT?

® Valitse edellinen tai seuraava tiedosto koskettamalla k@< tai >P|.
® Kosketa asetuksen jalkeen "OK”.
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Muokkaus

Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto 6 Kytke suojaus padlle tai pois koskettamalla tiedostoja.
Suojaa valitut tiedostot tai poistaa suojauksen.

1 Avaa LCD-monitori.

® v iimestyy nayttdon valituille tiedostoille.
Poista v tiedoston kohdalta koskettamalla tiedostoa uudelleen.

® O ja v nakyvat naytdssa jo suojatuille tiedostoille.
Kun haluat poistaa tiedoston suojauksen, kosketa tiedostoa niin etta
v’ poistuu.

® Valitse kaikki tiedostot koskettamalla "SEL ALL”.

® Vapauta kaikki valinnat koskettamalla "REL ALL”.

® Kosketa ¥ tai QX valitaksesi video- tai yksntalskuvatllan

® Kosketa 0J- tai W-painiketta tallennusnaytolla, jotta nakyviin tulee 7 Paata suojausasettaminen koskettamalla "SET”.
tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan s koskettamalla (&-painiketta. ol DROTECT/CANCEL

Vaihda yksittaiskuvatilaan X koskettamalla [@)-painiketta. BEEE

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

® Suojausmerkit Om ilmestyvat nayttoon valitulle tiedostoille.
Suojausmerkit O poistuvat tiedostoista, joista valinta poistetaan.

® Kuvassa nakyy videotila, mutta samat toiminnot koskevat
yksittéiskuvatilaa.

3 Kosketa "MENU” -painiketta.

PLAYBACK
SETTING

SETUP CONNECTION
SETTINGS

5 Kosketa "PROTECT/CANCEL” -painiketta.
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Muokkaus

Yksittdiskuvan kaappaaminen videolta 5 Kosketa (&-painiketta.
tOiSton aikana \E’ ]| T T E I TR T

Voit kaapata yksittaiskuvia haluamistasi kohtauksista tallennetuilla videoilla. 0:01:23 e () e 0:12:34

1 Avaa LCD-monitori. @)

@ () (=0 (3 (5 (50 ()
@ [ ([ [@) @

HUOMAUTUS :
® Kaapattavien yksittaiskuvien koko on 1920x1080.
® Siepatut yksittaiskuvat tallennetaan laitteeseen, jolla video toistetaan.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on QX yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla id-painiketta.

2 valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

4 Kosketa keskeytyksen hipaisupainiketta I I halutussa kohdassa toiston
aikana.

@ [xP] TTETT R T

0:01:23 O — ():12:34

[« ) (] (] (1) (o)
-

® Videon keskeydyttya voit hienosaéataé siepattavaa kohtaa
koskettamalla eteenpain hidastuksen painiketta | P> tai taaksepain
hidastuksen painiketta <|.
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Muokkaus

Saumattomasti tallennettujen videoiden
yhdistaminen

Videot, jotka on tallennettu kahdelle eri tallennusvaélineelle
videotallennusvalikon "SEAMLESS RECORDING”-asetuksen ollessa

kaytdsséa, voidaan yhdistaé yhdeksi videoksi.
” SEAMLESS RECORDING ” (,=° s. 87)

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »is.

® Mikali tilana on QX yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla d-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

PLAYBACK
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

SETUP

5 Kosketa"SEAMLESS REC CTRL -painiketta.

SEAMLESS REC CTRL

66

6 Kosketa "COMBINE SCENES™-painiketta.

9 COMBINE SCENES

® Tama laite aloittaa saumattomien videoiden haun.
Yhdistamista ei voida tehdé, jos saumattomia videoita ei 16ydy.

7 Kosketa "YES” -painiketta.

HEE

THE ABOVE SCENE IS FOUND
COMBINE WITH THIS SCENE?

&

8 Kosketa medialaitetta, johon tallennus tehdaan.

SELECT THE MEDIA TO STORE
THE COMBINED SCENES

BUILT-IN MEMORY SD CARD

9 Kosketa "YES” -painiketta.

START COMBINING THE SCENES?

=

® Videoiden yhdistdminen alkaa.
® Kosketa videoiden yhdistamisen jalkeen "OK”.

HUOMAUTUS :

® Saumattomia videoita ei voi yhdistaa, jos sisaisessa muistissa tai SD-
kortilla ei ole riittavasti tilaa. Tarkista jaljella oleva tila ennen yhdistamista.

Miten saumaton videotallennus voidaan ottaa uudelleen
kaytt66n

Jotta saumaton tallennus voidaan aloittaa uudelleen edellisen
tallennusjakson paatyttyd, saumattomat videot on yhdistettava tai
saumattomien videoiden yhdistamistiedot on poistettava.

Poista saumattomien videoiden yhdistamistiedot valitsemalla "DEL
COMBINED SCENES” vaiheessa 6.



Muokkaus

Videon halutun osan kaappaaminen
(RAJAA)

Valitse haluttu osa videota ja tallenna se uutena videotiedostona.

® Alkuperéainen video sailyy sijainnissaan.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on QX yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta
tallennusnéaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla W&-painiketta.

2 valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

PLAYBACK
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

SETUP

IiFEE EEE =

6 Kosketa muokattavaa videota.

<1 TRIMMING

7 Keskeyta toisto halutussa aloituskohdassa koskettamalla Il ja kosketa
sitten ”A”.

® Kun "A’-hipaisupainiketta kosketetaan, aloituskohta asetetaan.
® Jatka toistoa aloituskohdan asettamisen jalkeen koskettamalla p>.

8 Keskeyta toisto halutussa lopetuskohdassa koskettamalla Il ja kosketa
sitten "B”.
K1) 11| TRIMMING

0:01:23 _V

A 0:00:23 @E™s

() () () ) (1

® Kun "B’-hipaisupainiketta kosketetaan, lopetuskohta asetetaan.

® Jos haluat asettaa aloitus- tai lopetuskohdan uudelleen, kosketa "A”
tai "B” kuvauksen halutussa kohdassa.

® Voit hienosaataa kohtaa painamalla <l ja |, kun toisto on
keskeytetty.

9 Kosketa "SET” -painiketta.
] Il TRIMMING
Y.

0:01:23 v—

A 0:00:23 B 0:12:34

(<[]

® Kun "SET”-hipaisupainiketta kosketetaan, rajausalue vahvistetaan.

10 Kosketa "YES” -painiketta.

DO YOU WANT TO CAPTURE A
SPECIFIC AREA?

® Kosketa kopioinnin jalkeen "OK”.
® Kun kopiointi on valmis, kopioitu tiedosto lisataan
hakemistonayttéon.
HUOMAUTUS :
® Jakokohta saattaa poiketa hieman valitusta kohtauksesta.
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Kopiointi

Tiedostojen koostaminen levylle
yhdistamalla Blu-ray-tallentimeen
Voit koostaa videoita teravapiirtolaadulla liittdmalla AVCHD-yhteensopivan

Blu-ray-tallentimen tahan laitteeseen USB-kaapelilla. Katso lisatietoja levyn
luomisesta Blu-ray-tallentimen kayttdohjeista.

® T&ta toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jéljell4 riittdvasti.
Lataa akku ensin tayteen.

1 Avaallitinsuojus.

2  Kytke Blu-ray-tallentimeen.

® Liita kayttamalla taman laitteen mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitdt kaapeleita, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi
tdman laitteen.

<
- >
USB-johto
USB  (mukana) USB| [=I

o Blu-ray -tallennin

3 Avaa LCD-monitori.

® |aite kaynnistyy ja "SELECT DEVICE” -naytto tulee nakyviin.
4  Kosketa "CONNECT TO OTHER-painiketta.
2y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

CONNECT TO OTHER

68

5 Kosketa haluttua mediaa.

lgzb CONNECT TO OTHER
SELECT MEDIA TO OPEN

BUILT-IN MEMORY SD CARD

® Kun kameran toiminto on valmis, seuraava ndkyma tulee nayttéon.

CONNECT TO OTHER
SD CARD

® Toiminnot on suoritettava Blu-ray-tallentimella naytdn vaihduttua.

6 Suorita koostaminen Blu-ray-tallentimella.
® | ue myds Blu-ray-tallentimen kayttdohjeet.
® Kun koostaminen on valmis, sulje tdmén laitteen LCD-monitori ja
tarkista, ettd POWER/ACCESS-merkkivalo on sammunut, ennen
kuin irrotat USB-kaapelin. Talle laitteelle ei voi suorittaa toimintoja,
ennen kuin USB-johto on irrotettu.



Kopiointi

Tiedostojen kopiointi SD-kortille

Voit kopioida videoita ja yksittaiskuvia (stillkuvia) sisaisesta muistista SD-

kortille.

Kortille kopioidut yksittéiskuvat voidaan viedé katevasti liikkeeseen

tulostettavaksi (kehitettavaksi).

® T&ta toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jéljell4 riittdvasti.
Lataa akku ensin tayteen.

TARKEAA :

® Varmista, etté tallennusvéalineessa on riittavasti tilaa.
® SD-kortin videoita ei voi kopioida sisdiseen muistiin.

1 Avaa LCD-monitori.

® Kosketa i tai O valitaksesi video- tai ykS|tta|skuvat|Ian

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

® Tila vaihtuu tallennuksen ja toiston valilla joka kosketuksella.

3 Kosketa "MENU"” -painiketta.

PLAYBACK
SETTING

SETUP CONNECTION
SETTINGS

5 Kosketa "COPY” -painiketta.

M QUANTITY:0030

® v ilmestyy nayttoon valituille tiedostoille.
Poista v tiedoston kohdalta koskettamalla tiedostoa uudelleen.

® Valitse kaikki tiedostot koskettamalla "SEL ALL”.
® Vapauta kaikki valinnat koskettamalla "REL ALL”.

7 Kosketa "SET” -painiketta.

» QUANTITY:0030 #

fd‘n
m

® "SET” ei ole aktiivinen, kun mitdan tiedostoja ei ole valittu.
8 Kosketa "YES” -painiketta.
COPY VIDEO

COPY QUANTITY:30
START COPY?

® Kopiointi alkaa.
® Kosketa kopioinnin jalkeen "OK”.

69



Kopiointi

Kopiointi Windows-tietokoneelle

Voit kopioida tiedostoja tietokoneelle mukana toimitetulla ohjelmistolla.

Levyjé voidaan luoda kayttamalla tietokoneen DVD- tai Blu-ray-asemaa.

Ellei mukana toimitettua ohjelmistoa ole asennettu, tdméan laitteen tunnistetaan ulkoisena tallennuslaitteena, kun se liitetaan.
HUOMAUTUS :

® Jotta voit tallentaa levyille, tietokoneessa pitéa olla tallentava DVD- tai Blu-ray-asema.

® Jos haluat luoda DVD-videolevyja kayttamalla mukana toimitettua ohjelmistoa, lisdohjelmisto (DVD-videoiden luomiseen tarkoitettu ohjelmisto) on
asennettava.

Katso lisétietoja Pixelan kotisivulta.
http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
® Tiedostojen varmuuskopioimista ilman erillista ohjelmistoa ei tueta.

Ongelmat mukana toimitetun Everio MediaBrowser 4-ohjelmiston kadyt6ssa

Ota yhteys alla mainittuun asiakaspalvelukeskukseen.
® Pixela-kayttajatukikeskus

Puhelin Yhdysvallat ja Kanada (Englanti): +1-800-458-4029 (maksuton)
Eurooppa (Iso-Britannia, Saksa, Ranska ja Espanja)

(Englanti): +800-1532-4865 (maksuton)

Muut Euroopan maat

(Englanti): +44-1489-250-012

Aasia (Filippiinit) (Englanti): +63-2-438-0090

Kotisivu http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Jos haluat lisatietoja ohjelmiston kayttamisesta, katso Everio MediaBrowser 4 -sovelluksen "Ohje”-valikon "MediaBrowser opastus”.
MediaBrowser opastus(H) FL

Tarkista uusin versio verkosta

Mapsauta saadaksesi uusimmat tuotetiedot

Versiotiedot(A)

Jérjestelmavaatimusten varmistaminen (ohjeellinen)

Windows 10

1 Napsauta hiiren oikealla painikkeella "kaynnistyspainiketta”, ja valitse ja napsauta sitten "Jérjestelma”.

) ContolPanel » Symemand Secuty » Sytem vlo »

e N 2075

'= Windows 10

Intelf) Core(Th2Cusd CPU Q8600 @ 240GHs 230 GHz

DESKTOP-KUVG0S @ Changesertings
DESKTOR-VE00S

WORKGROUP

PIOGUCL I 00330-30181 TISCEAATTS

Securty and Maintenance

® Jos "This PC”-kuvake nakyy tyépdydalla, napsauta kuvaketta hiiren oikealla painikkeella ja valitse valikosta "Properties” nayttadksesi tietokoneesi
tiedot.
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Windows 8/Windows 8.1

1 Nayta"Apps”.
(Windows 8) Napsauta "Search”-kuvaketta.
(Windows 8.1) Napsauta .

6
=
e
&
e
=
-

pEEE

3 Napsauta alapalkista "Properties”.

® Jos "Computer’-kuvake nakyy tydpoydalla, napsauta kuvaketta hiiren oikealla painikkeella ja valitse valikosta "Properties” nayttaaksesi tietokoneesi
tiedot.
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Windows 7

1 Napsauta kaynnistyspainiketta.

2 Napsauta hiiren oikealla painikkeella Tietokone.

3 Napsauta "Ominaisuudet’.
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B setingsnea
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£ oo Metatronse 3Py

Map network drive...

Disconnect network drive...

Show on Desktop

Rename

Properties




Kopiointi

4  Tarkista alla olevan taulukon kohdat.

CI)  + CommiPans + Spoam ety » Sreem

EX L L.

Windows 10/Windows 8/Windows 8.1

Windows 7

(O] Windows 10 64-bittinen Windows 7, 32-/64-bittinen
Windows 10 Home tai Windows 10 Pro Home Premium
(Esiasennetut versiot, vain tyopdytatila) (vain esiasennetut versiot)Service Pack 1
Windows 8 64-bittinen
Windows 8 tai Windows 8 Pro
(Esiasennetut versiot, vain tyopdytatila)
Windows8.1 64-bittinen
Windows8.1 tai Windows8.1 Pro
(Esiasennetut versiot, vain tyopdytatila)
Prosessori Intel Core Duo -prosessori, 1,66 GHz tai nopeampi Intel Core Duo -prosessori, 1,66 GHz tai nopeampi
(Intel Core 2 Duo -prosessori, 2,13 GHz tai nopeampi suositeltu) | (Intel Core 2 Duo -prosessori, 2,13 GHz tai nopeampi suositeltu)
RAM-muisti Véahintaan 2 Gt Vahintaan 2 Gt

Videon editointi

Intel Core i7, CPU 2,53 GHz tai suurempaa suositellaan

Intel Core i7, CPU 2,53 GHz tai suurempaa suositellaan

B Muut vaatimukset

Naytt6: vahintdan 1024x768 pikselia (suositellaan vahintaan 1280x1024 pikselia)
Grafiikka: Intel G965 tai nopeampi suositeltu

HUOMAUTUS :

® Mukana toimitetun ohjelmiston toimintoja ei voida taata, mikali tietokone ei tayta ylla mainittuja jarjestelmavaatimuksia.
® Kysy lisatietoja PC:n valmistajalta.
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Mukana toimitetun ohjelmiston asentaminen
(sisdanrakennettu)

Voit nayttaa tallennetut kuvat kalenterimuodossa ja editoida mukana
toimitetulla ohjelmistolla.

® Tat4 toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljella riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.

Valmistelutoimenpiteet
Yhdista tama laite tietokoneeseen USB-kaapelilla.

B Windows 10

1 Avaaliitinsuojus.

2  Liita tietokoneeseen kayttdmalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi taméan
laitteen.

10
USB-”ittim

USB-liittimeen

3 Avaa LCD-monitori.

4 Kosketa”"CONNECT TO PC” -painiketta.

7y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5  Kosketa "PLAYBACK ON PC”-painiketta.

[ CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttoon.

® “Everio Software Setup” ilmestyy tietokoneen néyttoon.
Tietokoneelle on suoritettava toiminnot naytén vaihduttua.
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6  Toimi tietokoneellasi seuraavasti.
[1] Avaa "Kéynnisté-valikko”, ja napsauta sitten "All apps”.

m

[2] Napsauta "Windows System” -valikossa kohtaa "This PC”.

® Jos "This PC”-kuvake nakyy tyépdydalla, kaksoisnapsauta kuvaketta
avataksesi "This PC”.
[3] Kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP”-kuvaketta kohdassa "Devices with
Removable Storage”.

= = ThiepC - @ %
Compater - 9

W ThisPe [ »

Qo acces Folders (6)
B Oeshtop.

- 5
= J pevns J\ Music
ventcen
GreDiive o Pictures ideos
" — B
8 Thispe ?
Devices and drives (5)
= INCCAM. 499 B) Lecsl DakiC) Leent Due 07
Hou I
- NCCMMEME) 8 frecof 213G -
) NCCAMMEM )
etk E
- &8 0.7 Dove €] Lo
= -
VCCAM A9P (H)
~ Ao

[4] Kaksoisnapsauta "install (tai Install.exe)”.

| NCCAM_PP (1) - B x

ot

- T > THSPC > IVCCAMLAPP (H) 2 Vo G »

dla
Podls
AUTORUN
sl

& OneDrive

8 Thishe
= NCCAMAPP ()
<= IVCCAMMEM (F)

o Netnerk

[5] Napsauta "Yes” Kayttajatilien valvonta -naytélla.
® "Software Setup” tulee nakyviin hetken kuluttua.

7 Napsauta "Everio MediaBrowser 4.

Software installation for Everio File
“" Management, Disc Creation and Video
~ Uploading.

H . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Noudata ndytdn ohjeita viimeistelldksesi asennuksen.

<E




Kopiointi

8 Napsauta "Valmis”.

Everio MediaBrowser 4 - InstallShield Wizard

InstaliShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed Everia
MediaBrawser 4. Click Finish o et the wizar

9 Napsauta "QUIT".

| A
A i d @_/J
Everio Everio
MediaBro... MediaBro...

® Asennus on valmis, ja tydpoydalle on luotu kaksi kuvaketta.

10 Irrota tama laite tietokoneesta.
”Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta” (= s. 78)

HUOMAUTUS :

® Jos "Everio Software Setup” ei tule nayttoon,
kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP” "Oma tietokone”- tai "Tietokone” -
naytosta ja kaksoisnapsauta sitten install (tai Install.exe)”.

® Jos automaattisen toiston valintaikkuna tulee esiin, valitse "Avaa kansio,
jossa ovat halutut tiedostot” ja napsauta "OK”. Napsauta sitten
kansiosta "install (tai Install.exe)”.

B Windows 8/Windows 8.1

1 Avaalliitinsuojus.

2  Liita tietokoneeseen kayttamalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin litat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi tdman
laitteen.

3 Avaa LCD-monitori.

4

® Yksikkd kaynnistyy ja "SELECT DEVICE-valikko tulee nakyviin.

4  Kosketa"CONNECT TO PC” -painiketta.

7y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Kosketa"PLAYBACK ON PC-painiketta.

(]l CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttoén.

® "Everio Software Setup” ilmestyy tietokoneen nayttoon.
Tietokoneelle on suoritettava toiminnot naytén vaihduttua.

6  Toimi tietokoneellasi seuraavasti.

[1] Nayta "Apps”.
(Windows 8) Napsauta "Search”-kuvaketta.
(Windows 8.1) Napsauta ®.

Snipping Tool

ommand P

Stej w Computer
.} (A
‘ Sticky Notes BE Control Panel
g

® Default Programs

® Jos "Computer’-kuvake nakyy tyopoydalla, kaksoisnapsauta kuvaketta
avataksesi "Computer”.
[3] Kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP”-kuvaketta kohdassa "Devices with
Removable Storage”.

1T ™ Computer v o Se utes P
i Favorites # Hard Disk Drives
I Desictep am Local Disk (C:)
& Donioads < .
4 Recent places -
« Devices with Removable Storage (2)
3 Ubaaies a BDRE Drke
| Documents = bytes free of
& Music S cors
i Pictwres NCCAM_APP )
H Videos - —
Y Homegroup.
1% Computer
i Network
A items = =

[4] Kaksoisnapsauta "install (tai Install.exe)”.

Dt Tools

Mome  Share  View | Manage P

1 \am > Computer » NCCAMLAPP (41 » V[ 6] [ searchccam_am 5

% Downlosds -

5 Recent places )| . &

s Pixtla AUTORUN  instal vesion

5 Libasies

5 Documents

& Music

& pietres

H Videos

% Homegroup

2188 Computer
s Local Disk ()
e Loea! Disk ()
&) BD-RE Drive (8)
e JVCCAM_APP (3)

S Network
5 items.

[5] Napsauta "Yes” Kayttajatilien valvonta -naytélla.
® "Software Setup” tulee nakyviin hetken kuluttua.
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7 Napsauta "Everio MediaBrowser 4”.

Software installation for Everio File
Management, Disc Creation and Video

. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)

® Noudata nayton ohjeita viimeistellaksesi asennuksen.

8 Napsauta "Valmis”.

Everio MediaBrowser 4 - InstallShield Wizard
InstaliShield Wizard Complete

The InstaliShield Wizard has successfuly installed Everio
MediaBrawser 4. Click Finish to exi the wizar

9 Napsauta"QUIT".

| |
i ' @_/J
Everio Everio
MediaBro... MediaBro...

® Asennus on valmis, ja tyépdydalle on luotu kaksi kuvaketta.

10 Irrota tama4 laite tietokoneesta.
”Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta” (1= s. 78)

HUOMAUTUS :

® Jos "Everio Software Setup” ei tule nayttdon,
kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP” "Oma tietokone”- tai "Tietokone” -
naytosta ja kaksoisnapsauta sitten "install (tai Install.exe)”.

® Jos automaattisen toiston valintaikkuna tulee esiin, valitse "Avaa kansio,
jossa ovat halutut tiedostot” ja napsauta "OK”. Napsauta sitten
kansiosta "install (tai Install.exe)”.

B Windows 7

1 Avaaliitinsuojus.

2  Liita tietokoneeseen kayttamalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi taman
laitteen.

USB-liittimeen

USB-liittimeen

it @D

3 Avaa LCD-monitori.

J

® Yksikkd kaynnistyy ja "SELECT DEVICE"-valikko tulee néakyviin.

4 Kosketa"CONNECT TO PC” -painiketta.
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7y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Kosketa"PLAYBACK ON PC™-painiketta.
@l CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® "Everio Software Setup” ilmestyy tietokoneen nayttdon.
Tietokoneelle on suoritettava toiminnot néytén vaihduttua.

6 Toimi tietokoneellasi seuraavasti.

[1] Napsauta "Avaa kansio, jossa ovat halutut tiedostot” automaattisen
toiston valintaikkunassa ja kaksoisnapsauta sitten "install.exe”.

[2] Napsauta Yes” Kayttajatilien valvonta -naytélla.

%! User Account Control )

%) Doyouwantto v the following program to make

"> changes to this computer?

Program name: install
=) \Verified publisher: Victor Company of Japan.Limited
Hard drive on this computer

Change when these notifications appear

File origin:

(%) Show details

® "Software Setup” tulee nakyviin hetken kuluttua.

® Jos se ei tule nakyviin, kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP”
kohdassa "Tietokone” tai "Oma tietokone” ja kaksoisnapsauta
sitten "install.exe”.



Kopiointi

7 Napsauta "Everio MediaBrowser 4”.

Software installation for Everio File
Management, Disc Creation and Video
Uploading.

. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
3

® Noudata ndytdn ohjeita viimeistelldksesi asennuksen.

8 Napsauta "Valmis”.

Everio MediaBrowser 4 - InstallShield Wizard

InstaliShield Wizard Complete

9 Napsauta"QUIT”.

| A
= Y
Everio Everio

MediaBro... MediaBro...

® Asennus on valmis, ja tydpdydalle on luotu kaksi kuvaketta.

10 Irrota tama laite tietokoneesta.
”Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta” (&= s. 78)

HUOMAUTUS :

® Jos "Everio Software Setup” ei tule nayttdon,
kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP” "Oma tietokone”- tai "Tietokone” -
naytosta ja kaksoisnapsauta sitten “install (tai Install.exe)”.

® Jos automaattisen toiston valintaikkuna tulee esiin, valitse "Avaa kansio,
jossa ovat halutut tiedostot” ja napsauta "OK”. Napsauta sitten
kansiosta "install (tai Install.exe)”.

Kaikkien tiedostojen varmuuskopiointi

Varmista ennen varmuuskopiointia, etta tietokoneen kiintolevylla on
tarpeeksi vapaata tilaa.
Varmuuskopiointi ei ala jos tilaa ei ole tarpeeksi.

® Tat4 toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljella riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.
1 Avaalliitinsuojus.

2  Liita tietokoneeseen kayttdmalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin litat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi tdman
laitteen.

I

USB-liittimeen =

USB-liittimeen

i ap

3 Avaa LCD-monitori.

4 Kosketa"CONNECT TO PC” -painiketta.

2y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Kosketa "BACK UP” -painiketta.
@l CONNECT TO PC

BACK UP

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttoon.

® Mukana toimitettu ohjelmisto Everio MediaBrowser 4 kaynnistyy
tietokoneella.
Seuraavat toiminnot tehdaan tietokoneella.
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6 Valitse kuvatiedoston lahde.

Tasenod) o) N D) basca) Oy
Varmistus supt

[Ty

= ooz et

D
(1) Napsauta
Step 1 ‘Adin| Avoimakkuuden valinta
N
(2 ) Napsauta

. —
=

[
Napsauta "Seuraava”.

Napsauta "Kameranauhurin koko danenvoimakkuus”.

7  Aloita varmuuskopiointi.
Tallennuskohde (PC)

Step 2 Varmista

Al varmis | s painemalia aofuspainiketia.
Tiedostojen tatennuekohds CAUSSIsI0000\Vissos Everio MadiaBrowser &
Kortaksion Uamag
Tarvtava kepasitesti < 0 1GB
Vapaa iR 12661
TisdostoanSiON

Taxacn Acea Fenuta

8  Kun varmuuskopiointi on tehty, napsauta "OK”.

® Varmuuskopiointi alkaa.

Everio MediaBrowser 4

.
@ Suoritettu loppuun onnistuneesti
"

Napsauta

9  Irrota tama laite tietokoneesta.
HUOMAUTUS :

® Ennen varmuuskopion tekemista lataa SD-kortti, jolle videot ja
yksittaiskuvat ovat tallennettuna laitteella.

® Jos mukana toimitetun ohjelmiston Everio MediaBrowser 4 kaytossa
ilmenee ongelmia, ota yhteys "Pixela kéyttétukikeskukseen”.

Puhelin | Yhdysvallat ja Kanada (Englanti): +1-800-458-4029
(maksuton)

Eurooppa (Iso-Britannia, Saksa, Ranska ja Espanja)
(Englanti): +800-1532-4865 (maksuton)

Muut Euroopan maat

(Englanti): +44-1489-564-764

Aasia (Filippiinit) (Englanti): +63-2-438-0090

Kotisivu | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Poista tarpeettomat videot ennen varmuuskopion tekemista.
Monen videon varmuuskopiointi vie aikaa.

"Tarpeettomien tiedostojen poistaminen” (&= s. 62)
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Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta

Poista laite turvallisesti ja poista tietoviline asemasta

1 Napsauta "Poista laite turvallisesti ja poista tietovéline asemasta”.

2 Napsauta kaikkia "JVCCAM~"-kohtia.

3 Irrota USB-johto ja sulje LCD-monitori.


http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

Kopiointi

Tiedostojen organisointi

Varmuuskopioituasi tiedostosi jarjesta ne lisadmalla nimekkeita,
kuten "Perheretki” tai "Urheilutapahtuma”.

Tama on katevaa levykkeiden luomisen liséksi myds tiedostojen
tarkastelussa.

1 Kaksoisnapsauta Everio MediaBrowser 4 -kuvaketta.

® Pakkauksen ohjelmisto kdynnistyy.

"
Jld F] ’ 1
wt)
Everio Everio
MediaBro... MediaBro...

2 Nayta tiedostojen kuukausi organisointia varten.

5 Rekistersi tiedostot luotuun kayttajalistaan.
Kayttajalista

Esikatselukuvat

Soacin | [7]0

wasto

e €@ )

Lntey

e

Videon tai yksittaiskuvan yksiléinti:

® Voit valita tiedostoja kayttdmalla naytdn oikean ylakulman VALITSE-

valikkoa.

® Tarkista pikkukuvan oikean ylakulman video-/yksittédiskuvakuvake.

Yksittaiskuva

HUOMAUTUS :

® Jos mukana toimitetun ohjelmiston Everio MediaBrowser 4 kaytéssa
iimenee ongelmia, ota yhteys "Pixela kayttétukikeskukseen”.

Puhelin

Yhdysvallat ja Kanada (Englanti): +1-800-458-4029
(maksuton)

Eurooppa (Iso-Britannia, Saksa, Ranska ja Espanja)
(Englanti): +800-1532-4865 (maksuton)

Sl | LS
(1) Anna uuden kéyttéjélistan
nimi
o =

Kirjoita luettelon nimi

0000 |

@ Napsauta
® Uusi kayttajalista lisataan kayttajalistakirjastoon.

4 Napsauta tallennuspaivaa.

® Sina paivana tallennettujen tiedostojen esikatselukuvat naytetaan.

Tallennuspéivays

[E= i swcun e (70

¢ Eommsaom

[ 7]

Muut Euroopan maat
(Englanti): +44-1489-564-764

Aasia (Filippiinit) (Englanti): +63-2-438-0090

Kotisivu | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Videoiden tallentaminen levykkeille
Kopioi kayttajélistan avulla jarjestetyt tiedostot levyille.

1  Asetauusi levy tietokoneen tallentavaan DVD-asemaan.

2 Valitse haluttu kayttajalista.

=
oo 7 (70

Lntoy

g ©.on

3 Valitse levytyyppi.

Luo levy Step 1

0000
N . pw |
S [
oooon oo omon

Step 1 Levytyypin valinta

sactutset seurara Fewta

4 valitse levylle kopioitavat tiedostot jarjestyksessa.

B0 =]
e
Luo levy Stop 1
T [ —r ) 7]
Lane | [ fomwm | wmemm
P = W]
Kinaste. om0z 00004
= Veda

Hepd AVCHD: Valitse ehdokkaat

- Pudota

=

Napsauta
Tt i i

owenmada  zenzy | Akt Seuama Feuia

® Valitse levytyyppi napsauta "Asetukset”.
® Valitse kaikki nakyvat tiedostot napsauta "Valitse kaikki”.
® Valittuasi ne napsauta "Seuraava”.

5 Asetalevyn ylavalikon nimi.
EyseRrrrn —
et ey e

Luo levy Step2

ovomn

Step2 AVCHD: Varmista

‘Alota kijoitus panaralla aouspanistta.

Hehtden hhumad |
Lomjen masa 12 emx s

ot s
o000

® Valitse valikon tausta napsauta "Asetukset”.
® Napsauta asetuksen valitsemisen jalkeen "Aloita”.
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6 Kun kopiointi on valmis, valitse "OK”.

Ere i Bormer s

e
Io Suoritettu loppuun onnistuneesti
L % 4

y

Napsauta
HUOMAUTUS :

® Seuraavan tyyppisia levykkeitéd voidaan kayttdd mukana toimitetussa
Everio MediaBrowser 4-ohjelmistossa.
DVD-R
DVD-R DL
DVD-RW
DVD+R
DVD+R DL
DVD+RW

® | aitteen mukana toimitettu Everio MediaBrowser 4-ohjelmisto tukee
seuraavia muotoja.
AVCHD
DVD-Video*

* Jos haluat luoda DVD-videolevyja kayttamalla mukana toimitettua

ohjelmistoa, lisdohjelmisto (DVD-videoiden luomiseen tarkoitettu

ohjelmisto) on asennettava.

Katso lisatietoja Pixelan kotisivulta.

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Kaytéa Blu-ray-levyn luomiseen kaupallisesti saatavilla olevaa ohjelmistoa.

® Kayta Everio MediaBrowser 4 -soitinta AVCHD-levyn toistamiseen. Lue
kayttdohjeet Everio MediaBrowser 4 -ohjelmiston opastiedostosta.

® Kun UXP-tallennustilassa tallennettuja videoita kopioidaan AVCHD-levyn
luomiseksi, videot on muunnettava XP-tallennustilaan ennen kopioimista.
Siksi niiden kopioiminen voi kestda kauemmin kuin muissa tiloissa
tallennettujen videoiden kopiointi.

® Nayta Everio MediaBrowser 4 -ohjelmiston ohjetiedosto
valitsemalla "Ohje”Everio MediaBrowser 4 -valikkorivilta tai painamalla
nappaimistén F1-nappainta.

® Jos mukana toimitetun ohjelmiston Everio MediaBrowser 4 kaytdssa
ilmenee ongelmia, ota yhteys "Pixela kayttétukikeskukseen”.

Puhelin | Yhdysvallat ja Kanada (Englanti): +1-800-458-4029
(maksuton)

Eurooppa (Iso-Britannia, Saksa, Ranska ja Espanja)
(Englanti): +800-1532-4865 (maksuton)

Muut Euroopan maat

(Englanti): +44-1489-564-764

Aasia (Filippiinit) (Englanti): +63-2-438-0090

Kotisivu | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Kopiointi

Tiedostojen varmuuskopioiminen ilman erillisté ohjelmistoa
Kopioi tiedostot tietokoneelle seuraavalla tavalla.

® Tat4 toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljella riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.

1  Avaaliitinsuojus.

2 Liita tietokoneeseen kayttamalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi tdman
laitteen.

e
VIJSB-"iﬂim

USB-liittimeen

D @b

3 Avaa LCD-monitori.

® Yksikko kaynnistyy ja "SELECT DEVICE”-valikko tulee nakyviin.
4  Kosketa"CONNECT TO PC” -painiketta.

7y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Kosketa "PLAYBACK ON PC”-painiketta.
(=]l CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttdon.
® Sulkee Everio MediaBrowser 4-ohjelman, jos se kdynnistyy.
® Kun kameran toiminto on valmis, seuraava ndkyma tulee nayttéon.

PLAYBACK ON PC

® Tietokoneelle on suoritettava toiminnot ndytén vaihduttua.

6  (Windows10)
Napsauta "Windows System” -valikossa "This PC”, ja napsauta
sitten "This PC” -kohdan "JVCCAM_SD”-kuvaketta.
(Windows 8/8.1)
Napsauta"Windows System Tool’-valikossa hiiren oikealla painikkeella
kohtaa "Computer” valitaksesi valintaruudun ja napsauta
sitten "JVCCAM_SD”-kuvaketta.
(Windows 7)
Valitse "Tietokone”’Kéynnista’-valikosta ja napsauta
sitten "JVCCAM_SD"-kuvaketta.
® Avaa kansio, jossa ovat halutut tiedostot.

"Tiedostojen ja kansioiden luettelo” (1= s. 82)

7  Kopioi tiedostot mihin tahansa tietokoneen kansioon (tydpéyta jne.).

TARKEAA :
® Jos kamera ja tietokone on yhdistetty USB-kaapelilla, tallennettu
tallennusvaline on kirjoitussuojattu.

HUOMAUTUS :

® Muokkaa/katso tiedostoja ohjelmistolla, joka tukee AVCHD (video)/JPEG
(yksittaiskuva) -tiedostoja.

® Ylla mainitut tietokoneen toimenpiteet voivat vaihdella kaytetyn
jarjestelman mukaan.

Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta

Poista laite turvallisesti ja poista tietoviline asemasta

1 Napsauta "Poista laite turvallisesti ja poista tietovaline asemasta”.
2 Napsauta kaikkia "JVCCAM~"-kohtia.
3 Irrota USB-johto ja sulje LCD-monitori.
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Kopiointi

Tiedostojen ja kansioiden luettelo

Kansiot ja tiedostot luodaan sisdénrakennetussa muistissa ja SD-kortilla seuraavalla tavalla.
Ne luodaan vain tarvittaessa.

ﬁ ﬁ ﬁ Yksittaiskuvakansio

[JVCCAM_MEM] —— [DCIM] [100JVCSO] PIC_0001.JPG
(Sisainen muisti) [101JVCSO] PIC_0002.JPG E»Yksittéiskuvatiedosto
[102J\/CSO] PIC_OOQS.JPG
[JVCCAM_SD] : :

(SD-kortt) ﬁ E] E]

.........................

—[AVCHD] —[BDMV] [STREAM ]—rf’[__)g_)_(_)_(_zg_)_(_._M_I_S__l_i% (Videotiedosto)
(Sisainen muisti) [BACKUP ] :
[CLIPINF ]
[PLAYLIST]

[INDEX.BDM ]
[MOVIEOBJ.BDM |

O

—[EXTMOV] —7.DEM_0000.MTS .4 (Demo-videotiedosto)
+MOV_0001.MTS |  *Demo-tiedostoa ei ehka ole.
+MOV_0002.MTS |

+MOV_0003.MTS i (Videotiedostot, joiden hallintotiedot ovat viallisia)

0 b

— [ PRIVATE] —I:[ AVCHD]

(Hallintotiedot) | (SD-kortti)
[JVC]

TARKEAA :
® Jos kamera ja tietokone on yhdistetty USB-kaapelilla, tallennettu tallennusvaline on kirjoitussuojattu.
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Kopiointi

Kopiointi Mac-tietokoneelle

Kopioi tiedostot Mac-tietokoneeseen seuraavalla tavalla.

TARKEAA :
® Tat4 toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljella riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.

1 Avaalliitinsuojus.

2  Liita tietokoneeseen kayttamalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin litdt kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi tdméan
laitteen.

G

USB-liittimeen

USB-liittimeen ‘

[ i Tletokone

3 Avaa LCD-monitori.

4 Kosketa ’"CONNECT TO PC” -painiketta.

Ay SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Kosketa "PLAYBACK ON PC’-painiketta.
@l CONNECT TO PC

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttoon.
® Kun kameran toiminto on valmis, seuraava ndkyma tulee nayttéon.

PLAYBACK ON PC

® "JVCCAM_MEM’- tai "JVCCAM_SD”-kuvake ilmestyy tyépdydaélle.

6 Lataa kuvatiedosto iPhotoon.
® iPhoto kaynnistyy automaattisesti ja nayttaa kameralla tallennetut
videot. Lataa haluamasi kuvat.

® Sisdisessa muistissa ja SD-kortilla olevat kuvat naytetdan erikseen.
Vaihda vaihtoehtojen JVCCAM_MEM (siséinen muisti) ja JVCCAM-
SD (SD-kortti) valilla iPhoton "Lahdeluettelon” kohdassa "Laitteet”.

® iPhotolla ladattuja videoita ei voi muokata iMoviella. Muokataksesi
videoita lataa tiedostot iMoviesta.

7 Muokkaa videota kayttamalla iMovieta.
® Kaynnistd iMovie ja lataa tarvittavat videot iMoviehen.
® iPhotolla ladattuja videoita ei voi tuoda iMoviehen.
® Katso lisatietoja iMovien kaytdsta iMovie-ohjetiedostosta.

TARKEAA :

o Ala irrota kaapelia tai sammuta tata laitetta, ennen kuin kuvat on ladattu.

® Jos kamera ja tietokone on yhdistetty USB-kaapelilla, tallennettu
tallennusvaline on kirjoitussuojattu.

® Mac-koneelle kopioitavia MTS-tiedostoja ei voi tuoda iMovie-ohjelmaan.
Tuo MTS-tiedostot iMovie-ohjelmalla, jotta voit kayttaa niita silla.

HUOMAUTUS :
® Muokkaa/katso tiedostoja ohjelmistolla, joka tukee AVCHD (video) -
tiedostoja.

® |rrottaessasi tdman laitteen tietokoneesta, veda ja
pudota "JVCCAM_MEM”- tai "JVCCAM_SD"-kuvake tydpdydalta
roskakoriin.

iMovie ja iPhoto

Voit tuoda tiedostoja talt4 laitteelta tietokoneelle kayttamalla Applen
ohjelmistoja iMovie '8, iMovie '9, iMovie '11, iMovie version 10 (video) tai
iPhoto (yksittaiskuva).

Tarkista tiedot iMovien ja iPhoton PC-kayttojarjestelmasta Applelta.

® Katso uusimmat tiedot ohjelmistoista iMovie ja iPhoto Applen
verkkosivustolta.

® Katso tiedot ohjelmiston iMovie tai iPhoto kaytdsta ohjelmiston
ohjetiedostosta.

® Ejvoida taata, etta toiminnot toimivat kaikissa tietokoneympéristoissa.
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Asetusvalikko

Valikon kayttd Yiavalikon kéyttd
Valikon kautta voidaan saataa eri asetuksia.

Téssa laitteessa on kaytettavissa seuraava valikko.
I Kosketa "MENU” -painiketta.

® TOP MENU: valikko, joka sisaltaa kaikki kohteet, jotka koskevat videoiden
tallennus-, yksittaiskuvien tallennus-, videoiden toisto- ja yksittaiskuvien
toistotiloja.

I (e

® Ylavalikko tulee nayttéon.
® Valikon sisélté riippuu kdytdssé olevasta tilasta.

2 Kosketa haluttua valikkoa.

M TOP MENU

RECORD
SETTING

CONNECTION
SETTINGS

3 Kosketa haluttua asetusta.

M RECORD SETTING

HUOMAUTUS :
® Nayttadksesi edellisen/seuraavan valikon
Kosketa <- tai >-painiketta.

® Edelliseen ruutuun palaaminen

Kosketa O -painiketta.

® Ruudusta poistuminen

Kosketa X (lopeta).
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Asetusvalikko

RECORD SETTING Valikko (video)

FOCUS

Tarkennusta voidaan s&atédg manuaalisesti.
"Tarkennuksen saatd manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 28)
* Naytetaén ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

BRIGHTNESS ADJUST

Séaataa ruudun kokonaiskirkkautta.
"Kirkkaudensaéatd” (r= s. 29)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

BACKLIGHT COMP.

Korjaa kuvaa, kun kohde nayttaa liian tummalta taustavalon vuoksi.
"Taustavalon kompensaation asetus” (i= s. 30)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

WHITE BALANCE

Saataa varia valonlahteen mukaan.
"Valkotasapainon valinta” (1= s. 31)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

TELE MACRO

Mahdollistaa l&hikuvat zoomin telefotopaata (T) kaytettdessa.
“Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)” (== s. 32)
* Naytetaan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Séaataa automaattisesti tarkennuksen ja kirkkauden kohteiden kasvojen tai valitun alueen mukaan.

"Teréava videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (k= s. 38)

DIS

Kameran tarinda voidaan vahentaéa tehokkaasti videon tallennuksen aikana.
"Kameran tarinédn vahentaminen” (= s. 39)

GAIN UP
Saa kohteen nayttamaan kirkkaalta automaattisesti tallennettaessa pimeissa tiloissa.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa kaytosta toiminnon.
ON Kirkastaa sahkoisesti kuvausaluetta, kun on pimeéa.
AUTO SLOW-SHUTTER Hidastaa suljinnopeutta kohtauksen kirkastamiseksi, kun on hamaraa.

HUOMAUTUS :

® Vaikka "AUTO SLOW-SHUTTER?” kirkastaa kohtausta enemméan kuin "ON”, kohteen liikkeet voivat tulla epaluonnollisiksi.
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Asetusvalikko

WIND CUT
V&hent&a tuulen aiheuttamaa &anta.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa kaytosté toiminnon.
ON Aktivoi toiminnon.
AUTO Aktivoi toiminto automaattisesti.

SELF-TIMER

Kéyta taté toimintoa, kun haluat ottaa kuvaajan mukaan kuvaan tai videoon.
"Ajastimen kayttdminen videotilassa” (1= s. 42)

TIME-LAPSE RECORDING

Tall4 toiminnolla voidaan nayttéa hitaasti, pitkan ajanjakson aikana tapahtuvat muutokset lyhyella aikajaksolla ottamalla kohtauksesta kuvia tietyin vélein.
Tama on hyddyllista kuvattaessa havaintoja, kuten kukannupun avautuminen.
"Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)” (z= s. 40)

SELF-CHECK REC/PLAY

Kun olet tallentanut tietyn ajan, tdma laite toistaa kohtauksen automaattisesti ja toistaa sitten tallennus- ja toistoprosessin aina uudelleen.
"Tallennus kiintealla aikavalilla ja jatkuva toisto” (1= s. 44)

DATE/TIME RECORDING

Voit tallentaa paivaméaaran ja kellonajan videoiden mukana.

Valitse tdma asetus, kun haluat tallentaa paivamaaran ja kellonajan ndytén tiedoston mukana.
(Paivamaaraa ja aikaa ei voi poistaa tallennuksen jalkeen.)

"Videoiden tallennus paivaméaaralla ja kellonajalla” (s s. 45)

TIME COUNTER RECORDING

Voit tallentaa videota sekuntikellolla. Voit kdynnistéa, pysayttaa ja nollata sekuntikellon kuten minké tahansa sekuntikellon.
"Videoiden tallennus aikalaskurilla” (5= s. 46)

RECORDING EFFECT
Voit lisata ja tallentaa kuviin erilaisia tehosteita. Kun asetus on valittu, voit helposti tallentaa kuvia, jotka sopivat kuhunkin tilanteeseen.

B GRAINY MONOCHROME

Voit tallentaa kuvia, jotka muistuttavat rakeisia mustavalkokuvia.
"Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien kuvien tallennus (GRAINY MONOCHROME)” (1= s. 35)

B FOOD

Voit ottaa ruokakuvia, joissa ruoka nayttaa houkuttelevalta.
"Ruokakuvien tallennus (FOOD)” (s= s. 36)

B BABY

Voit ottaa pehmedaséavyisia kuvia selkeyttdmalla ja kirkastamalla ihonvaria. TAma tehoste sopii vauvojen kuvaamiseen.
“Lapsikuvien tallennus (BABY)” (1= s. 37)

SHUTTER MODE
Jatkuvan kuvaamisen asetuksia voidaan saataa.

Asetus Tiedot
RECORD ONE SHOT Tallentaa yhden yksittaiskuvan.
CONTINUOUS SHOOTING Tallentaa yksittaiskuvia jatkuvasti niin kauan kun LCD-néytén (E-painiketta painetaan.

HUOMAUTUS :

® Videotilassa tallennetun yksittéiskuvan koko on 1 920 x 1 080.
® Jotkin SD-kortit eivat ehka tue jatkuvaa kuvaamista.
® Jatkuvan kuvauksen nopeus laskee, jos tata toimintoa kéytetééan toistuvasti.
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Asetusvalikko

SEAMLESS RECORDING
Jatkaa tallennusta keskeytyksettd SD-kortille, kun sisdinen muisti tulee tayteen.

Asetus Tiedot

OFF Ei vaihda tallennusvalinettd automaattisesti.

ON Vaihtaa tallennusvalineen automaattisesti.

HUOMAUTUS :
® Saumatonta tallennusta ei voi suorittaa, jos SD-kortilla ei ole riittavasti tilaa.
® (B tulee nayttdon, jos saumatonta tallennusta ei voi suorittaa.

® Jotta saumaton tallennus voidaan aloittaa uudelleen edellisen tallennusjakson paéatyttya, saumattomat videot on yhdistettava tai saumattomien videoiden
yhdistamistiedot on poistettava.

"Saumattomasti tallennettujen videoiden yhdistdminen” (1= s. 66)

VIDEO QUALITY
Asettaa videolaadun.
Asetus Tiedot
UXP Mahdollistaa tallennuksen parhaalla kuvanlaadulla.
XP Mahdollistaa tallennuksen korkealla kuvanlaadulla.
EP Mahdollistaa pitkékestoiset tallennukset.

HUOMAUTUS :
® Hairididen valttamiseksi aseta"UXP”- tai "XP’-tila tallentaessasi nopeasti liikkuvia tapahtumia tai tapahtumia, joissa esiintyy huomattavia kirkkausmuutoksia.
® Kopioi videolaadulla "UXP” tallennetut videot Blu-ray-levyille.

ZOOM
Asettaa suurimman zoom-suhteen.
Asetus Tiedot
40x OPTICAL Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla. Kayta tata, kun et halua kayttaa digitaalista
zoomia.
60x DYNAMIC Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-60-kertaisella digitaalisella zoomilla.
80x DIGITAL (GZ-R401) Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-80-kertaisella digitaalisella zoomilla.
120x DIGITAL (GZ-R405) (GZ-R401)
Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-120-kertaisella digitaalisella zoomilla.
(GZ-R405)
100x DIGITAL (GZ-R401) Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-100-kertaisella digitaalisella zoomilla.
200x DIGITAL (GZ-R405) (GZ-R401)
Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-200-kertaisella digitaalisella zoomilla.
(GZ-R405)

HUOMAUTUS :
® Kun digitaalinen zoom on kéytdssa, kuvasta tulee rakeista, koska sité suurennetaan digitaalisesti.
® Kuvakulma muuttuu, kun kuvanvakain kytketéaan paalle tai pois.

ZOOM MIC
Maérittdd zoomausmikrofonin.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa zoomausmikrofonin k&ytdsta.
ON Tallentaa dédnet samaan suuntaan kuin zoomaustoimenpide.

HUOMAUTUS :
® Kun "ON” on valittu, laajakulmapaan (W) voimakkuus on suurempi kuin telekuvauspaan (T).
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Asetusvalikko

MIC LEVEL
Tee saadot niin, ettei "MIC LEVEL” muutu punaiseksi.
Asetus Tiedot
OFF Piilottaa mikrofonitulon tason.
ON Nayttaa mikrofonitulon tason.

MIC LEVEL SETTING

Maérittda mikrofonin tason.
Tee saadot niin, ettei "MIC LEVEL” muutu punaiseksi.

Asetus Tiedot
+1 Lisda mikrofonitulon tasoa.
0 Mikrofonitulon taso ei muutu.
-1 Véhent&a mikrofonitulon tasoa.
K2 TECHNOLOGY
Vahentaa aanenlaadun heikentymista, jonka aiheuttaa digitaalinen signaalinkésittely, ja tallentaa alkuperaisté hyvin lahella olevalla &anenlaadulla.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa K2 TECHNOLOGY -asetuksen.
ON Aktivoi K2 TECHNOLOGY -asetuksen.

SCREEN LOCK

Kun kuvaat veden alla, lukitse kosketusnayttd estddksesi toimintavirheet.
"Nayton lukitseminen (veden alla kuvattaessa)” (1= s. 10)
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Asetusvalikko

LCD CLOSED RECORDING
Tama laite ei sammu, vaikka LCD-monitori suljetaan tallennuksen aikana.

Asetus Tiedot

OFF Laite kytkeytyy pois paalta, kun LCD-monitori suljetaan.

ON Aktivoi LCD CLOSED RECORDING -asetuksen.

HUOMAUTUS :
® Jos "LCD CLOSED RECORDING” on asetettu tilaan "ON”, pysayta tallennus ennen kuin kytket laitteen pois paalta.

® Kun”LCD CLOSED RECORDING” on asetettu tilaan "ON” ja tallennus on kaynnissa LCD-monitori suljettuna (tai LCD-monitori kddnnettyna),
zoomaussaadinta ja START/STOP-painiketta ei voi kayttaa.

89



Asetusvalikko

RECORD SETTING Valikko (yksittaiskuva)

FOCUS

Tarkennusta voidaan sd&tdé manuaalisesti.
"Tarkennuksen saatd manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 28)
* Naytetdén ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

BRIGHTNESS ADJUST

Sé&ataa ruudun kokonaiskirkkautta.
“Kirkkaudenséatd” (r= s. 29)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

BACKLIGHT COMP.

Korjaa kuvaa, kun kohde nayttaa liian tummalta taustavalon vuoksi.
"Taustavalon kompensaation asetus” (i s. 30)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

WHITE BALANCE

Saataa varia valonlahteen mukaan.
"Valkotasapainon valinta” (1= s. 31)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

TELE MACRO

Mahdollistaa lahikuvat zoomin telefotopaata (T) kaytettaessa.
“Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)” (== s. 32)
* Naytetaan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Séaataa automaattisesti tarkennuksen ja kirkkauden kohteiden kasvojen tai valitun alueen mukaan.

"Teréva videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (i s. 38)

SELF-TIMER

Kéyta taté ottaessasi ryhméakuvaa.
"Ajastimen kayttaminen” (1= s. 42)

GAIN UP
Saa kohteen nayttamaan kirkkaalta automaattisesti tallennettaessa pimeissa tiloissa.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa kaytosta toiminnon.
ON Kirkastaa sahkoisesti kuvausaluetta, kun on pimeéa.

HUOMAUTUS :

® Asetusta voidaan saataa erikseen videoille.
"GAIN UP (video)” (1= s. 85)
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Asetusvalikko

RECORDING EFFECT
Voit lisaté ja tallentaa kuviin erilaisia tehosteita. Kun asetus on valittu, voit helposti tallentaa kuvia, jotka sopivat kuhunkin tilanteeseen.

B GRAINY MONOCHROME

Voit tallentaa kuvia, jotka muistuttavat rakeisia mustavalkokuvia.
"Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien kuvien tallennus (GRAINY MONOCHROME)” (s= s. 35)

B FOOD

Voit ottaa ruokakuvia, joissa ruoka nayttda houkuttelevalta.
"Ruokakuvien tallennus (FOOD)” (1= s. 36)

B BABY

Voit ottaa pehmedasévyisia kuvia selkeyttdmalla ja kirkastamalla inonvaria. Tama tehoste sopii vauvojen kuvaamiseen.
"Lapsikuvien tallennus (BABY)” (== s. 37)

SHUTTER MODE
Jatkuvan kuvaamisen asetuksia voidaan saataa.

Asetus Tiedot
RECORD ONE SHOT Tallentaa yhden yksittaiskuvan.
CONTINUOUS SHOOTING Tallentaa yksittaiskuvia jatkuvasti niin kauan kun START/STOP-painiketta painetaan.

Tallentaa yksittaiskuvia jatkuvasti niin kauan kun START/STOP-painiketta painetaan tai kun LCD-naytoén
(@E-painiketta kosketetaan.

HUOMAUTUS :
® Jotkin SD-kortit eivat ehka tue jatkuvaa kuvaamista.
® Jatkuvan kuvauksen nopeus laskee, jos tata toimintoa kaytetédan toistuvasti.

IMAGE SIZE
Asettaa kuvakoon (pikselien maaran) yksittaiskuville.
Asetus Tiedot
1920X1080(2M) Ottaa yksittaiskuvia, joiden kuvasuhde on 16:9.

® Kuvasuhteessa 16:9 tallennettujen yksittaiskuvien reunat saattavat jadda ulkopuolelle tulostettaessa.

3680X2760(10M) Ottaa yksittaiskuvia, joiden kuvasuhde on 4:3.
1440X1080(1.5M)
640X480(0.3M)

*12 megapikselin yksittaiskuva Ultra Resolution -tekniikalla
SCREEN LOCK

Kun kuvaat veden alla, lukitse kosketusnayttd estdaksesi toimintavirheet.
"Nayton lukitseminen (veden alla kuvattaessa)” (1= s. 10)
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Asetusvalikko

PLAYBACK SETTING Valikko (video)

DISPLAY DATE/TIME
Maarittaa, naytetaanko tallennuspaivamaara ja -aika videotoiston aikana.

Asetus Tiedot

OFF Ei ndyté paivamaaraé eika kellonaikaa toiston aikana.

ON Nayttaa paivaméaaréan ja kellonajan toiston aikana.

TIME COUNTER PLAYBACK

Aikalaskuri, joka voidaan nollata, voidaan nayttaé toiston aikana.
"TIME COUNTER PLAYBACK” (1= s. 53)

SLOW-MOTION SPEED
Hitaan toiston toistonopeuden maérittdmiseen.

Asetus Tiedot
1/2 Asettaa hitaan toiston nopeuden 1/2:aan normaalista nopeudesta.
1/4 Asettaa hitaan toiston nopeuden 1/4:aan normaalista nopeudesta.
1/8 Asettaa hitaan toiston nopeuden 1/8:aan normaalista nopeudesta.

DIGEST PLAYBACK

Toistaa yhteenvedon tallennetuista videoista.
" DIGEST PLAYBACK” (== s. 54)

PLAYBACK OTHER FILE

Toistaa viallisilla hallintotiedoilla varustetut videot.
” PLAYBACK OTHER FILE ” (1= s. 55)
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Asetusvalikko

EDIT Valikko (video)

PROTECT/CANCEL

Suojaa tiedostot tahattomalta poistolta.
"Naytdsséa nakyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 63)
"Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto” (5= s. 64)

COPY

Kopioi tiedostot sisaisesta muistista SD-kortille.
"Tiedostojen kopiointi SD-kortille” (1= s. 69)

TRIMMING

Valitse haluttu osa videota ja tallenna se uutena videotiedostona.
Alkuperéinen video séilyy sijainnissaan.
"Videon halutun osan kaappaaminen (RAJAA)” (== s. 67)

SEAMLESS REC CTRL

Videot, jotka on tallennettu kahdelle eri tallennusvaélineelle videotallennusvalikon "SEAMLESS RECORDING”-asetuksen ollessa kaytdssa, voidaan yhdistaa
yhdeksi videoksi.
"Saumattomasti tallennettujen videoiden yhdistdminen” (i s. 66)
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Asetusvalikko

PLAYBACK SETTING Valikko (yksittaiskuva)

SLIDE SHOW EFFECTS

Maéarittda kuvien nayttétavan diaesitystoistossa.

Asetus Tiedot
SLIDE Vaihtaa ndyton liukumalla oikealta vasemmalle.
BLINDS Vaihtaa ndytén jakamalla pystysuoriin kaistoihin.
CHECKERBOARD Vaihtaa ndytdn ruudullisen kuvion kautta.
RANDOM Vaihtaa ruudun satunnaisefektilla SLIDE, "BLINDS” ja "CHECKERBOARD”.
HUOMAUTUS :

® Diaesitystehosteet eivat ole kaytettavissa, kun yksittdiskuvia toistetaan ulkoisissa laitteissa (kuten ulkoisissa USB-kiintolevyasemissa).
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Asetusvalikko

EDIT Valikko (yksittdiskuva)

PROTECT/CANCEL

Suojaa tiedostot tahattomalta poistolta.
"Naytdsséa nakyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 63)
"Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto” (5= s. 64)

COPY

Kopioi tiedostot sisaisesta muistista SD-kortille.
"Tiedostojen kopiointi SD-kortille” (1= s. 69)
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Asetusvalikko

SETUP (videol/yksittaiskuva)

Mobile User Guide
Néayttaa QR-koodin, jolla paaset kannykkakayttboppaaseen.

MOBILE USER GUIDE

® Portaalisivusto tulee nakyviin, kun QR-koodi on luettu oikein.
Valitse kamerasi mallin nimi ndhdéksesi sen kannykkakayttboppaan.

HUOMAUTUS :

® QR-koodin lukemiseen vaaditaan tietty sovellus. Jos QR-koodia ei voi lukea, sy6td URL manuaalisesti verkkoselaimessa.

® Android-laitteet ja iPhone tukevat kdnnykkakayttdopasta. Saat sen nakyviin standardeilla selaimilla, kuten Google Chrome (Android) ja Mobile Safari
(iPhone).

® QR-koodi on Denso Wave Incorporatedin rekisterdity tuotemerkki.

DATE & TIME

Nollaa nykyisen ajan tai asettaa paikallisaikaan kaytettdessé tdman laitteen ulkomailla.
"Kellon asetus” (1= s. 15)

“"Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa” (1= s. 18)

"Keséajan asettaminen” (1= s. 19)

DATE DISPLAY STYLE
Asettaa vuoden, kuukauden ja paivan jarjestyksen seka kellonajan esitystavan muodon (24h/12h).

Lajittelujérjestys Ajan naytté
year.month.day 12h
month.day.year 24h
day.month.year -

LANGUAGE

Naytélla nédkyva kieli voidaan vaihtaa.
"Nayton kielen vaihtaminen” (== s. 16)
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Asetusvalikko

MONITOR BRIGHTNESS
Asettaa LCD-monitorin kirkkauden.

Asetus Tiedot
AUTO Asettaa kirkkauden automaattisesti kohtaan ”"4” kaytettdessa ulkona ja kohtaan ”3” kéaytettaessa sisalla.
4 Kirkastaa monitorin taustavaloa riippumatta ympariston olosuhteista.
3 Valitsee vakiokirkkauden.
2 Piment&a monitorin taustavaloa riippumatta ympariston olosuhteista.
1 Maarittad hdmaraan kirkkauteen.
Auttaa valittuna sdastamaan akunkestoa.

OPERATION SOUND
Kytkee kayttddanen péalle tai pois paalta.

Asetus Tiedot

OFF Kytkee kayttdadénen pois paalta.

ON Kytkee kéyttdaénen péalle.

AUTO POWER OFF

Kun mitdan toimintoja ei tehda 5 minuuttiin, tdma toiminto sammuttaa laitteen tai asettaa laitteen valmiustilaan, kun verkkolaite on kéytéssa, jos et ole muistanut
katkaista virtaa.

Asetus Tiedot
OFF Virta ei kytkeydy pois paalta, vaikkei taméan laitteen kaytettaisi 5 minuuttiin.
ON Kytkee virran automaattisesti pois paalta, jos taman laitteen ei kayteta 5 minuuttiin.

HUOMAUTUS :
® Kytkee virran automaattisesti pois paalta, jos tdman laitteen ei kayteté 5 minuuttiin.
® Kaytettdesséa verkkolaitetta tdman laitteen ei siirry valmiustilaan.

DEMO MODE
Esittdd demonstraation tdman laitteen erikoisominaisuuksista.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa kaytosté toiminnon.
ON Esittdd demonstraation tdman laitteen erikoisominaisuuksista.

HUOMAUTUS :
® Tama tila ei ole saatavan toistotilassa.

TOUCH SCREEN ADJUST

Séaataa kosketusnaytén hipaisupainikkeiden toiminta-aluetta.
"Kosketusnaytén saataminen” (i= s. 11)

REC MEDIA FOR VIDEO
Asettaa tallennus-/toistovélineen videoille.

Asetus Tiedot

# BUILT-IN MEMORY Tallentaa videot laitteen sisdanrakennettuun muistiin.

SD CARD Tallentaa videot SD-kortille.
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Asetusvalikko

REC MEDIA FOR IMAGE
Asettaa tallennus-/toistovalineen yksittaiskuville.

Asetus Tiedot

# BUILT-IN MEMORY Tallentaa yksittaiskuvat tdmén laitteen sisdanrakennettuun muistiin.

SD CARD Tallentaa yksittaiskuvat SD-kortille.

FORMAT BUILT-IN MEM.
Poistaa kaikki tiedostot sisdanrakennetusta muistista.

Asetus Tiedot
FILE Poistaa kaikki tiedostot sisdanrakennetusta muistista.
FILE + MANAGEMENT NO Poistaa kaikki tiedostot sisdisestd muistista ja palauttaa kansio-ja tiedostonumeroiksi ”1”.
(AVCHD-videotiedoston tiedostonumero alkaa "0”.)

TARKEAA :
® Kaikki sisdisessa muistissa olevat tiedot poistetaan, kun se alustetaan.

Kopioi kaikki siséisessé muistissa tiedostot tietokoneelle ennen alustamista.
® Varmista, etta akku on taysin ladattu tai liit4 verkkolaite, koska formatointiprosessi voi kest&é jonkin aikaa.

FORMAT SD CARD
Poistaa kaikki tiedostot SD-kortilta.
Asetus Tiedot
FILE Poistaa kaikki tiedostot SD-kortilta.
FILE + MANAGEMENT NO Poistaa kaikki tiedostot SD-kortilta ja palauttaa kansio- ja tiedostonumeroiksi ”1”.

TARKEAA :
® Eivalittavana, kun SD-korttia ei ole sisalla.

® Kaikki SD-kortilla olevat tiedot poistetaan, kun kortti alustetaan.
Kopioi kaikki SD-kortin tiedostot tietokoneelle ennen alustamista.

® Varmista, ettd akku on taysin ladattu tai liitd verkkolaite, koska formatointiprosessi voi kestaa jonkin aikaa.

FACTORY PRESET
Palauttaa kaikki asetukset niiden oletusarvoihin.

FIRMWARE UPDATE

Paivittda tdman laitteen toiminnot uusimpaan versioon.

Katso lisatietoja JVC:n kotisivulta.

(Kotisivulla ei ole ladattavia ohjelmia, jos télle laitteelle ei ole saatavilla ohjelmiston paivitysohjelmaa.)
http://www3.jvckenwood.com/english/support/index.html

OPEN SOURCE LICENSES (vain tallennus)
Nayttda avoimen lahdekoodin ohjelmistolisenssit, joita kdytetdan tassa laitteessa.
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Asetusvalikko

CONNECTION SETTINGS (video/yksittaiskuva)

DISPLAY ON TV
Nayttaa kuvakkeet ja paivayksen/ajan TV-ruudulla.
Asetus Tiedot
OFF Ei nayta kuvakkeita ja paivaysté/aikaa TV:ssa.
ON Esittaa kuvakkeet ja paivayksen/ajan TV:ssa.
VIDEO OUTPUT
Asettaa kuvasuhteen (16:9 tai 4:3) liitettdvan TV:n mukaan.
Asetus Tiedot
4:3 Valitse tama liittdessasi tavanomaiseen TV:hen (4:3).
16:9 Valitse tama liittessasi laajakulma-TV:hen (16:9).
HDMI OUTPUT
Maarittaé lahdén HDMI-liittimest&, kun laite on liitettyna TV:hen.
Asetus Tiedot
AUTO Yleensa suositellaan valintaa "AUTO”.
576p Valitse tdmaé valinta, kun videon toisto yksikdssa "AUTO” on virheellinen.

HDMI CONTROL

Maérittad, linkitetdanko toimintoja HDMI-CEC-yhteensopivalle TV:lle.

Asetus

Tiedot

OFF

Kytkee yhdistetyt toiminnot pois paalta.

ON

Kytkee yhdistetyt toiminnot paalle.
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Asetusvalikko

USB-LIITANTA VALIKKO

Tama valikko naytetaén, kun laite yhdistetdan tietokoneeseen USB-kaapelilla.

PLAYBACK ON PC

® Esittaa laitteen tallentamat videot kayttdmalla Everio MediaBrowser 4 -ohjelmaa.
"Mukana toimitetun ohjelmiston asentaminen (sisdanrakennettu)” (== s. 74)

® Tallentaa laitteella tallennetut videot tietokoneellasi toimitettua ohjelmistoa kayttamatta.

"Tiedostojen varmuuskopioiminen ilman erillistd ohjelmistoa” (1= s. 81)
"Kopiointi Mac-tietokoneelle” (1= s. 83)

BACK UP

Varmuuskopioi laitteella tallennetut videot tietokoneelle Everio MediaBrowser 4 -ohjelmalla.
“"Kaikkien tiedostojen varmuuskopiointi” (e s. 77)

HUOMAUTUS :

® Ennen varmuuskopion tekemista, lataa SD-kortti, jolle videot ovat tallennettuna laitteella.
® Kun olet varmuuskopioinut tiedostosi mukana toimitetulla ohjelmistolla, niita ei voi palauttaa télle laitteelle.

® Poista tarpeettomat videot ennen varmuuskopion tekemista.
Monen videon varmuuskopiointi vie aikaa.

"Tarpeettomien tiedostojen poistaminen” (1= s. 62)
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Osien nimet

Oikea puoli Alapuoli

@ Kaiutin
@ Kasihihna

® Pujota katesi kasihihna lapi pidellaksesi tukevasti kiinni tAman laitteen.
"Késihihnan s&atd” (== s. 8)

@ Suojuksen lukko

@ Jalustan asennusliitin
“Kamerajalustan kiinnitys” (== s. 17)
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Osien nimet

Yla-/vasen/takapuoli

@ Linssi
® Linssin suojana on lasinen suojus.

® Jos linssi on likainen, poista poly kayttamalla erikseen saatavaa
linssipuhallinta ja pyyhi lika pois kayttamalla erikseen saatavaa
puhdistusliinaa.

® Ala peita linssia sormillasi tallennuksen aikana.
@ Stereomikrofoni

e Ala peita mikrofonia sormillasi videotallennuksen aikana.
@ LCD-monitori

© CHARGE (lataus) -merkkivalo
® Palaa: Lataus kaynnissa
® Sammuu: Lataus valmis / Lampétila-alueen ulkopuolella
® Vilkkuu: Latausvirhe tai epatavallinen lampétila

@ POWER/ACCESS (virta/luku) -merkkivalo

® Syttyy tai vélkkyy tallennuksen ja toiston aikana.
Ala poista SD-korttia tai litantdkaapeleita.

@ Zoomaus/aanenvoimakkuusséaadin

® Kuvauksen aikana: Saataa kuvausetaisyytta.

® Toiston aikana (hakemistoruutu): siirtdé seuraavalle tai edelliselle
sivulle.

® Videotoiston aikana: Saataa aanenvoimakkuutta.
@ START/STOP videontallennuspainike

® Kaynnistad/pysayttaa videoiden/yksittaiskuvien tallennuksen.
© Liitinsuojus
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Liitinsuojuksen sisdpuoli

@ SD-korttipaikka

® Aseta valinnainen SD-kortti siséan.
@ Nollauspainike
© HDMI-miniliitin

® | iitettavissa TV:hen HDMI-minikaapelilla.
© AV-liitin

® TV:n AV-liittimeen jne. kytkemisté varten.
@ USB-liitin

® |iit4 verkkolaitteeseen latausta varten.

Voit liittaa laitteen myds ulkoiseen laitteeseen tai tietokoneeseen USB-
kaapelilla.



Osien nimet

@ LCD-monitori
® Kytkee virran paalle ja pois avattaessa ja suljettaessa.
® Mahdollistaa omakuvien oton kiertamalla monitoria.

"Kosketusnaytodn kaytto” (1= s. 10)
"LCD-monitorin painikkeiden ja toimintojen nimet” (1= s. 12)
TARKEAA :

e Ala paina pintaa voimalla tai kohdista sita voimakkaille iskuille.
Tama saattaa vaurioittaa tai rikkoa nayton.
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Merkit LCD-monitorissa

Yleiset tallennusmerkit

@ TOUCH PRIORITY AE/AF

"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (&= s. 38)

@ Taustavalon kompensaatio

"Taustavalon kompensaation asetus” (== s. 30)
© Telemakro

“Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)” (1= s. 32)
@O VALKOTASAPAINO

"Valkotasapainon valinta” (== s. 31)

O Aika

"Kellon asetus” (1= s. 15)

@ RECORDING EFFECT

"Tallennus tehosteita kayttden (RECORDING EFFECT)” (== s. 34)
@ Tallennusviline

” REC MEDIA FOR VIDEO” (1= s. 97)

” REC MEDIA FOR IMAGE ” (i= s. 98)

© Akun varaustila

"Jéljella olevan tallennusajan tarkastus” (== s. 47)
© JATKUVA KUVAUS

"SHUTTER MODE (video)” (&= s. 86)
"SHUTTER MODE (Yksittéiskuva)” (5= s. 91)
@ Tallennustila

"Videoiden kuvaaminen automaattitilassa” (s= s. 20)
"Manuaalinen tallennus” (e= s. 27)
@® Alykkaan automaattitilan nakyman maéritys

® Nayttda kohtaukset, jotka alykas automaattitila on tunnistanut
automaattiseti. Useita kohtauksia voidaan tunnistaa.

"Nakyma alykkaasta automaattitilasta” (1= s. 21)

@ SILENT MODE

“Aanettdman tilan kayttd” (1= s. 22)

@® Zoom

”ZOOM?” (1= s. 87)

@ Suljin

@® Tarkennus

"Tarkennuksen saatd manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 28)

@ Kirkkaus
"Kirkkaudensaato” (i s. 29)
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Videon tallennus

@ Videotila
® Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
@ Videon laatu
”VIDEO QUALITY ” (== s. 87)
© TIME-LAPSE RECORDING(1SEC)
"Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)” (i= s. 40)
O Kuvanvakain

"Kameran tarinan vahentaminen” (i= s. 39)
@ Tuulen vaimennus

”WIND CUT” (1= s. 86)

@ LCD CLOSED RECORDING

"LCD CLOSED RECORDING” (e s. 89)

@ Aikaintervallitallennuksen laskin

"Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)” (1= s. 40)
© Jaljella oleva tallennusaika

"Jéljella olevan tallennusajan tarkastus” (1= s. 47)

@ Kohtauslaskuri

@ MIC LEVEL METER

"MIC LEVEL” (1= s. 88)



Merkit LCD-monitorissa

Yksittaiskuvan tallennus

© Yksittaiskuvatila

® Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
@ Kuvakoko

”IMAGE SIZE” (== s. 91)
© Itselaukaisin

"Ajastimen kayttadminen” (x= s. 42)

@ Jiljelld olevien kuvien maara
"Jaljella olevan tallennusajan tarkastus” (1= s. 48)

@ Tarkennus
@ Tallennus kaynnissa

Videotoisto

‘ @ wn mam i 10:00
) 00:01:23 e m— (0:12:34

o

&= &) [ &7 [

@ Videotila
® Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
@ Videon laatu
”VIDEO QUALITY ” (= s. 87)
@© Toiminnan merkkivalo
"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 50)
@ Paivays/aika
® Nayttaa tallennuspaivamaaran ja -ajan.
@ Tallennusviline
” REC MEDIA FOR VIDEO” (== s. 97)
@ Akun varaustila
"Jéljella olevan tallennusajan tarkastus” (== s. 47)
@ Toistoaika
@ Aika-intervallitoisto

"Aika-intervalliasetus” (1= s. 41)
© 1080p - tulo
”HDMI OUTPUT ” (= s. 99)

© SILENT MODE
Aédnettdman tilan kayttd” (i s. 22)

@ Kohtauslaskuri
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Merkit LCD-monitorissa

Yksittaiskuvan toisto

@ 100-0001 wnmaE s 10:00

[
we] [®] [@] [@

© Yksittaiskuvatila
® Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.

@ Kansionumero
@ Tiedostonumero
O Paivays/aika
® Nayttaa tallennuspaivamaaran ja -ajan.
@ Tallennusviline
” REC MEDIA FOR IMAGE ” (1= s. 98)
@ Akun varaustila

"Jéljella olevan tallennusajan tarkastus” (== s. 47)
@ SILENT MODE

»Aénettdman tilan kayttd” (= s. 22)

© 1080p - tulo
” HDMI OUTPUT” (s s. 99)
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Ongelmanratkaisu

Kun laite ei toimi kunnolla

Laitteen nollaaminen

Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sahkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairid (esim. televisiosta tai radiosta) voi estaa sita toimimasta oikein.
Téassa tapauksessa nollaa laite suorittamalla alla olevat vaiheet. (Tallennetut
tiedot eivat havia.)
1 Avaallitinsuojus.

® |rrota virtajohto ja kaikki litAntakaapelit.

2 Kytke laite pois paalta sulkemalla LCD-monitori.

3 Paina Reset-painiketta varovasti suippokérkisella esineella.

Nollauspainike

Lataaminen

Akun lataaminen ei onnistu.

Kun akku on ladattu tdyteen, merkkivalo ei syty.

Kéayta lataukseen vain mukana toimitettua verkkolaitetta. Takuu ei kata
toimintahéiri6ta, joka johtuu jonkun muun kuin laitteen mukana toimitetun
verkkolaitteen kaytosta.

Tarkista liitanta ja irrota sitten lataussovitinkaapeli ja kiinnita se takaisin.
Lataus ei onnistu matalassa tai kylméassa lampétilassa. Lataa
huoneenldmmdssa lampétila-alueella 10 °C - 35 °C. (Jos lampétila on
annetun alueen ulkopuolella, lataus saattaa pysahtya akun suojaamiseksi.)
Ei-alkuperaisen verkkolaitteen kayttd saattaa aiheuttaa tdman laitteen
vaurioitumisen. Kayté alkuperaista verkkolaitetta.

Jéljelld olevan akkuvirran naytté ei pida paikkaansa.

Jos tdman laitteen kaytetaan pitkdan korkeassa tai alhaisessa lampétilassa,
tai jos akkua ladataan toistuvasti, akun jaljella oleva virta ei ehka esiteta
oikein.

Akku loppuu nopeasti jopa latauksen jélkeen.

Kaytéa lataukseen vain mukana toimitettua verkkolaitetta. Takuu ei kata
toimintahéiri6ta, joka johtuu jonkun muun kuin laitteen mukana toimitetun
verkkolaitteen kaytosta.

Akun suorituskyky heikkenee tilapaisesti, kun lampétila on -10 °C - 0 °C,
mika lyhentéa jaljella olevaa tallennusaikaa.

Jos tallennusaika muuttuu hyvin lyhyeksi silloinkin, kun akku on tdynna, akku
taytyy vaihtaa uuteen. Kysy lahimmasta JVC-palvelukeskuksesta tietoja
sisdanrakennetun akun vaihtamisesta (toimenpide on maksullinen).
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Ongelmanratkaisu

Virtalahde

Virta ei kytkeydy péalle.

® Kamera ei kytkeydy paalle, jos akun varaus on véhissa.
Tassé tapauksessa lataa akkua yli 40 minuuttia ennen kuin kytket virran
paalle.

® Nollaa laite, ellei se kdynnisty edes lataamisen jéalkeen.

"Kun laite ei toimi kunnolla” (1= s. 107)
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Tallennus

Tallennus ei onnistu.

Tarkista i / K3-painike.
"Yla-/vasen/takapuoli” (1= s. 102)
Aseta tallennustilaan koskettamalla naytén &REC)-painiketta.

Tallennus pysahtyy automaattisesti.

Tallennus paattyy automaattisesti, koska sita ei voida suorittaa 12 tai
useamman tunnin ajan spesifikaation mukaisesti. (Saattaa kestaa aikaa
jatkaa tallentamista.)

Sammuta laite, odota hetki ja kéynnista se uudelleen. (Taman laitteen
pysahtyy automaattisesti piirien suojelemiseksi, kun lampétila nousee liian
korkeaksi.)

Yksittdiskuvien jatkuvan kuvauksen nopeus on hidas.

Jatkuvan kuvauksen nopeus laskee, jos tata toimintoa kéytetaan toistuvasti.
Jatkuvan kuvauksen nopeus saattaa laskea riippuen SD-kortista tai tietyissa
tallennusolosuhteissa.

Tarkennus ei sdddy automaattisesti.

Jos tallennat pimeéssé tai kohteella ei kontrastia valon ja varjon valillg,
saada tarkennus manuaalisesti.

"Tarkennuksen saaté manuaalisesti (FOCUS)” (i= s. 28)

Pyyhi linssi linssinpuhdistusliinalla.

Peruuta manuaalitarkennus manuaalitallennuksen valikosta.
"Tarkennuksen saaté manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 28)

Zoom ei toimi.

Digitaalinen zoom ei ole kaytdssa yksittaiskuvan tallennustilassa.
Zoom-toiminto ei ole saatavana aikaintervallikuvauksessa. (Samanaikainen
yksittaiskuvan tallennus ja kuvanvakain eivat mydskaan ole kaytettavissa.)
Jos haluat kayttaa digitaalista zoomia, aseta valikon ”ZOOM”-toiminto.

" ZOOM?” (1= s. 87)

Mosaiikki-tyyppisté hairi6ta tapahtuu, kun kameralla
kuvataan nopeita liikkeité tai jos kirkkausasteessa tapahtuu
huomattavia muutoksia.

Aseta "VIDEO QUALITY” arvoon "UXP” tai "XP” tallennusta varten.
”VIDEO QUALITY ” (1= s. 87)

Linssin sisdpuoli on huurtunut.

Avaa liitinsuojus; sulje LCD-monitori ja anna sen olla hetken ajan
laskeaksesi lampatilaa.

Linssin sisdpuolen huurtumisen estdaminen

® Vedenpitavat mallit ovat ilmatiiviitd. Kun [ampétila nousee kuvauksen
aikana, sisdinen kosteus voi aiheuttaa kosteuden tiivistymisen linssin
sisélle.

B Tallennuksen aikana

Suosittelemme kayttamaan laitetta seuraavasti, jotta laitteen lampétila ei
nouse.
[1] Valt4 toistuvaa altistusta suoralle auringonvalolle.
Kuvaa varjossa tai kdyté aurinkovarjoa. Jos pystyt, peité laite maralla
pyyhkeella.
[2] Jalustan kayttda suositellaan.
Laitteen lampétila nousee, kun sita pidetédan pitkaén kéddessa
kuvauksen aikana.
[3] Liitinsuojus kannattaa jattd4 auki kuvauksen ajaksi.
Tall6in laite ei kuitenkaan ole vedenpitava, polytiivis eiké iskunkestava.
Ota ymparistd huomioon, kun kaytat kameraa. (Ala kayta markaa
pyyhetta.)
[4] Muista katkaista virta, kun et kuvaa.
Kun LCD-monitori suljetaan, laite sammuu.

B Latauksen aikana

Suosittelemme lataamaan laitteen paikassa, jossa ilmankosteus on pieni.
Laitteen sisélla oleva kostea ilma voi saada kosteuden tiivistymaan.
Suosittelemme lataamaan laitteen tilassa, jossa ei ole ilmankostutinta, ja
kesalla ilmastoidussa tilassa.
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SD-kortti

SD-korttia ei voi asettaa paikalleen.

Varmista, ettet aseta SD-korttia vaarin pain.

"SD-kortin liittdminen” (1= s. 9)

Ala kéyta tassa laitteessa miniSD- tai microSD-korttia (vaikka kortti olisi
asetettu sovittimeen). Se voi aiheuttaa toimintahairién.

"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 9)

SD-kortille kopiointi ei onnistu.

Maaritd "TREC MEDIA FOR VIDEO”/’"REC MEDIA FOR IMAGE” SD-kortille.
” REC MEDIA FOR VIDEO” (x='s. 97)

" REC MEDIA FOR IMAGE ” (i= s. 98)

Kayttaaksesi uutta SD-korttia tai SD-korttia, jota on kaytetty muissa
laitteissa, SD-kortti pitda formatoida (alustaa) kayttamalla "SETUP”-valikon
kohtaa "FORMAT SD CARD”.

” FORMAT SD CARD” (1= s. 98)

Kun "CHECK CARD'S WRITE PROTECTION SWITCH?” tulee nékyviin,
vapauta SD-kortin lukitus.

E N\
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Toisto

Aani tai video keskeytyy.
Joskus toisto keskeytyy kahden kohtauksen valilla. Tama ei ole vika.

Aani ei kuulu.

Kun &aneton tila on kaytdssa, kayttdaanet eivat kuulu. Kytke aanetén tila
pois kaytosta.

Aénettdman tilan kéyttd” (== s. 22)

Aseta "SETUP”-valikon asetus "OPERATION SOUND” arvoon "ON”.

” OPERATION SOUND ” (1= s. 97)

Audioaani ei tallennu videoille, jotka on tallennettu tilassa TIME-LAPSE
RECORDING.

"Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)” (s= s. 40)

Sama kuva pysyy kauan naytolla.

Kayta korkean nopeuden SD-korttia (luokka 4 tai korkeampi).

"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 9)

Puhdista SD-kortin liitdnnat kuivalla puuvillatupolla tai vastaavalla.
Suorita’FORMAT SD CARD”SETUP” -valikosta. (Kaikki tiedot poistetaan).
” FORMAT SD CARD ” (1= s. 98)

Liike on epatasainen.

Kayta korkean nopeuden SD-korttia (luokka 4 tai korkeampi).

"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 9)

Puhdista SD-kortin liitdnnét kuivalla puuvillatupolla tai vastaavalla.
Suorita’FORMAT SD CARD”SETUP” -valikosta. (Kaikki tiedot poistetaan).
” FORMAT SD CARD ” (1= s. 98)

Varmista PC:n jarjestelmavaatimukset kayttédessasi Everio MediaBrowser 4
-selainta toistamiseen.

"Jarjestelmavaatimusten varmistaminen (ohjeellinen)” (s= s. 70)

Tallennettu tiedosto ei 16ydy.

Vaihda toistomediaa koskemalla ##/8R kosketusnaytosta.
"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 50)

"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (== s. 57)

Valitse "PLAYBACK OTHER FILE” valikossa. (Videotiedostot, joiden
hallintotiedot ovat vaurioituneet, voidaan toistaa.)

” PLAYBACK OTHER FILE ” (1= s. 55)

Kuvat eivéat nédy televisiossa oikein.
Irrota johto ja kytke se uudelleen.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta kayttéden” (== s. 59)
Nollaa tama laite.

"Laitteen nollaaminen” (&= s. 107)

Kuvat vaaristyvat televisiossa pystysuuntaisesti.

Aseta "CONNECTION SETTINGS”-valikon asetus "VIDEO OUTPUT”
arvoon "4:3”.

”VIDEO OUTPUT ” (i= s. 99)

Sé&ada television kuvaa vastaavasti.

TV:ssé esitetty kuva on liian pieni.

Aseta "CONNECTION SETTINGS”-valikon asetus "VIDEO OUTPUT”
arvoon "16:9”.
" VIDEO OUTPUT ” (i= s. 99)

Kun TV-liitdntd on HDMI-minijohdon kautta, kuvat ja dénet
eivéat nay ja kuulu oikein televisiossa.
Kuvat ja 4énet ei valttdmatta toistu oikein liitetyn television mukaan. Toimi
talldin seuraavasti.

[1] Irrota HDMI-minikaapeli ja liité se uudelleen.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta kayttden” (1= s. 59)
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Kun liitédnt4 televisioon on tehty HDMI-minikaapelilla, Muokkaus/kopiointi
néytettavat kohteet, kuten ndytén painikkeet tulevat hitaasti

nékyviin.

Tama ei ole toimintahairié vaan normaali ominaisuus, joka riippuu kytketyn Tiedoston poisto ei onnistu.

television tyypista. Suojattuja tiedostoja (videoita/yksittaiskuvia) ei voi poistaa. Poista suojaus

ennen tiedoston poistoa.
"Tiedostojen suojaaminen” (== s. 63)
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Tietokone

Tiedostoja ei voi kopioida tietokoneen kiintolevylle.

Jos mukana toimitettua ohjelmistoa Everio MediaBrowser 4 ei ole asennettu,
jotkin toiminnot eivat ehka toimi oikein.

"Mukana toimitetun ohjelmiston asentaminen (sisdénrakennettu)”

(r=r s. 74)

Varmista ennen varmuuskopiointia, etta tietokoneen kiintolevylla on
tarpeeksi vapaata tilaa.

Ei voi kopioida tiedostoja DVD- tai Blu-ray-levylle tietokonetta
kayttaen.

Jotta voit tallentaa levyille, tietokoneessa pitaa olla tallentava DVD- tai Blu-
ray-asema.

Tiedostoa ei voida ladata YouTubeen.

Tarkasta, oletko luodut YouTube-tilin. (Sinulla tulee olla YouTube-tili
voidaksesi siirtaa tiedostoja YouTube-sivuille.)

Videoiden muuttamista ladattavaan tiedostomuotoon ei voi suorittaa tdman
laitteen.

Lue kayttdohjeet Everio MediaBrowser 4 -ohjelmiston ohjetiedostosta

Kéytdn Mac-tietokonetta.

Lataa tiedostot Mac-tietokoneeseen seuraavalla tavalla.
"Kopiointi Mac-tietokoneelle” (1= s. 83)

Tietokone ei tunnista SDXC-korttia.

Vahvista tietokoneesi kayttojarjestelma ja paivita se.
"Kun tietokone ei pysty tunnistamaan SDXC-korttia” (1= s. 10)

Nayttdé/kuva

LCD-monitori nédkyy huonosti.

LCD-monitoria voi olla vaikea ndhda, jos sita kaytetaan kirkkaissa paikoissa,
kuten suorassa auringonvalossa.

Nayton véri ja kirkkaus muuttuvat, ja ndytélla nakyy
vaakasuoria juovia ja vilkyntaa

Kun kuvia tallennetaan loisteputki- tai elohopealampun valossa, naytén véri
ja kirkkaus saattavat muuttua ja naytélla saattaa nakya vaakasuoria juovia
ja valkyntad, mutta kyse ei ole viasta.

Jos kuvanvakauttimen asetuksena on "ON (AIS)”, vaihda asetukseksi "ON”
parantaaksesi tilannetta.

“Kameran tarinédn vahentaminen” (== s. 39)

LCD-monitorille ilmestyy raita tai pallo kirkasta valoa.

Vaihde tdman laitteen suuntaa estaaksesi valonlahteen vaikutuksen
kuvaan. (Kirkas valokaista tai -pallo saattaa ilmestya, kun kirkasvalonlahde
on lahella tdman laitteen, mutta tdma ei ole toimintahairié.)

Tallennettu kohde on liian tumma.

Kaytéa taustavalon kompensaatiota, kun taustavalo on kirkas ja kohde on
tumma.

"Taustavalon kompensaation asetus” (i= s. 30)

Kayta kohtaa "GAIN UP” valikossa.

”GAIN UP” (1= s. 85)

Aseta "BRIGHTNESS ADJUST” (kirkkauden saéato) tallennusvalikossa "+”-
puolelle.

"Kirkkaudensaato” (i= s. 29)

Tallennettu kohde on liian kirkas.

Aseta taustavalon kompensaatio "OFF”, jos se on kaytossa.
"Taustavalon kompensaation asetus” (1= s. 30)

Aseta "BRIGHTNESS ADJUST” tallennusvalikossa "-"-puolelle.
"Kirkkaudensaato” (.= s. 29)

Vari nayttda omituiselta. (Liian sininen, lilan punainen jne.)
Odota, kunnes luonnolliset varit saadaan saadettya. (Valkotasapainon
saatamisessa saattaa kulua jonkin aikaa.)

Aseta tallennusvalikon kohta "WHITE BALANCE” arvoon "MANUAL”.
Valitse "FINE”/"CLOUD”/"HALOGEN?” valonldhteen mukaan. Valitse "MWB”
ja sdada vastaavasti.

"Valkotasapainon valinta” (== s. 31)

Véri nayttaa erilaiselta.

Aseta "WHITE BALANCE” tallennusvalikossa asianmukaisesti.
"Valkotasapainon valinta” (== s. 31)

Néaytdssa on kirkkaita tai tummia pisteita.

Vaikka LCD-monitorin ndytdn pikseleista yli 99,99 % on toimivia, 0,01 %
pikseleista voi olla kirkkaita (punaisia, sinisia, vihreita) tai pimeitd. Tama ei
ole vika. Pisteit4 ei tallenneta.
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Muita ongelmia

Kosketusnédytén painikkeet eivat toimi.

Kosketa kosketusnaytén painikkeita sormin.
Painikkeet eivat ehka toimi, jos niitéa kosketaan kynsilla tai kasineella.
Poista "SCREEN LOCK” kaytosta. Kosketusnayttéa ei voi kayttaa,
kun "SCREEN LOCK” on kaytéssa.
"Néyton lukitseminen” (== s. 33)
Tallenna tallennetut tiedot, ennen kuin toimitat laitteen huoltoon.
[1] Liita laite tietokoneeseen USB-kaapelin avulla.
"SELECT DEVICE” -valikko tulee nayttéon.
[2] Paina START/STOP-painiketta ja pida se painettuna yli kaksi sekuntia.
"PLAYBACK ON PC” tulee nayttoon.
[3] Tietokoneelle on suoritettava toiminnot naytén vaihduttua.

Kuva on rakeinen.

Kun digitaalinen zoom on kaytdsséa, kuvasta tulee rakeista, koska sita
suurennetaan digitaalisesti.

Laite kuumenee.

Tama ei ole vika. (Taman laitteen voi lammeta, kun sité kaytetaan pitkaan.)
Lopeta laitteen kayttd, jos se kuumenee liikaa.

Nayton kieli on muutettu.

Nain voi kdyda silloin, kun tama laite litetddn HDMI-minikaapelilla
televisioon, jossa on toinen kieliasetus.
"Kayttd yhdessa TV:n kanssa HDMI-kaapelia kéyttaen” (1= s. 60)

Kun TV-liitdntd on HDMI-minijohdon kautta, kuvat ja dénet
eivéat nay ja kuulu oikein televisiossa.

Kuvat ja 4anet ei valttamatta toistu oikein liitetyn television mukaan. Toimi
talldin seuraavasti.

[1] Irrota HDMI-minikaapeli ja liita se uudelleen.

[2] Sammuta tdman laitteen ja kaynnista se uudelleen.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta k&yttéen” (== s. 59)

HDMI-CEC-toiminnot eivat toimi oikein eika televisio toimi
tdman laitteen kanssa.

Televisioiden toiminta voi vaihdella teknisten ominaisuuksien mukaan,
vaikka televisio olisikin HDMI-CEC-yhteensopiva. Taten tdman laitteen
HDMI-CEC-toimintoja ei voida taata kaikkien televisioiden kohdalla. Aseta
talléin "HDMI CONTROL” asetukseen "OFF”.

”HDMI CONTROL ” (5= 5. 99)

Laite toimii hitaasti vaihdettaessa videotilan ja
yksittadiskuvatilan valilla, tai kytkettdessa virta paalle tai pois
paalta.

On suositeltavaa, etta kopioit kaikki videot ja yksittaiskuvat tietokoneellesi ja
poistat tiedostot tasta laitteesta. (Jos laitteella on useita tallennettuja
tiedostoja, tman laitteen vastaa viiveella.)
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Tama laite ei toimi kunnolla ja virheviesteja tulee naytt66n.

Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sdhkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairid (televisiosta, radiosta jne.) voi estaa sita toimimasta oikein.
Sulje talléin monitorindyttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

"Laitteen nollaaminen” (i= s. 5)

CHARGE-merkkivalo ja POWER/ACCESS-merkkivalo
vilkkuvat, ja kdytto on estetty

Sulje monitorinayttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa laite
painamalla Reset-painiketta.

"Laitteen nollaaminen” (i= s. 5)

Mikali edella annetut ohjeet eivéat ratkaise ongelmaa, pyyda lisdohjeita
lahimmalta JVC-kauppiaalta tai JVC-palvelukeskukselta.

Vastuuvapauslauseke

- Emme ole vastuussa menetetysta tallennetusta sisallosté, jos videoita/
aanta ei voi tallentaa eika sisaltda toistaa laitteen, mukana toimitettujen
osien tai muistikortin vian vuoksi.

- Poiston jalkeen tallennettua sisaltda (tietoja), mukaan lukien laitevian
vuoksi menetetyt tiedot, ei voi palauttaa. Tama varoitus on huomioitava.

- JVC ei ota vastuuta menetetyisté tiedoista. Tama varoitus on huomioitava.
- Laadunparannuksen vuoksi vialliset tallennusvalineet on analysoitava.
Tasta johtuen niita ei voi palauttaa.
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Virheviesti?

SET DATE/TIME!

Kello nollautuu noin yhden kuukauden kuluttua sen jalkeen kun akku on
tyhjentynyt. Siksi "SET DATE/TIME!” tulee nékyviin, kun virta kytketaan
péaalle seuraavan kerran. Aseta kello uudelleen sen jalkeen, kun akku on
ladattu.

"Kellon asetus” (1= s. 15)

COMMUNICATION ERROR

Yhdista USB-kaapeli uudelleen.

Kytke tahan laitteeseen liitetyt laitteet pois paalta ja takaisin paalle ja nollaa
tama laite.

”Laitteen nollaaminen” (z= s. 107)

FORMAT ERROR!

Tarkista kayttdémenetelma ja suorita uudelleen.
Nollaa tama laite.
”Laitteen nollaaminen” (&= s. 107)

ERROR IN BUILT-IN MEMORY!

Nollaa tdma laite.

“Laitteen nollaaminen” (1= s. 107)

Ellei ylla mainittu ratkaise ongelmaa, varmuuskopioi tiedostosi ja
suorita"FORMAT BUILT-IN MEM.””SETUP”-valikossa. (Kaikki tiedot
poistetaan).

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (i s. 98)

MEMORY CARD ERROR!

Tarkista, etta tama laite tukee tata korttia.

"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 9)

Nollaa tdma4 laite.

“Laitteen nollaaminen” (1= s. 107)

Sammuta laite ja poista SD-kortti ja aseta se sitten takaisin.

Poista mahdollinen lika SD-kortin liitinpinnoista.

Ellei ylla mainittu ratkaise ongelmaa, varmuuskopioi tiedostosi ja
suorita’FORMAT SD CARD”SETUP”-valikossa. (Kaikki tiedot poistetaan).
” FORMAT SD CARD” (x= s. 98)

NOT FORMATTED
Valitse "OK” ja sitten "YES™’DO YOU WANT TO FORMAT?”-valikosta.

RECORDING FAILURE

Nollaa tdma4 laite.
”Laitteen nollaaminen” (z= s. 107)

CANNOT TAKE MORE STILL IMAGES AT THIS TIME

Pysayta videotallennus ennen yksittdiskuvien ottamista. (Jos SD-kortti
poistetaan ja liitetdan videotallennuksen aikana, yksittéaiskuvia ei voi
tallentaa.)

PLAYBACK FAILED

Poista ja aseta SD-kortti uudelleen paikoilleen.

"SD-kortin liittdminen” (i= s. 9)

Poista mahdollinen lika SD-kortin liitinpinnoista.

Aseta SD-kortti paikoilleen ennen virran kytkemisté paalle.
Al4 altista laitetta voimakkaille iskuille tai tarinalle.

UNSUPPORTED SCENE!

Kayta talla laitteella tallennettuja tiedostoja. (Muilla laitteilla tallennettuja
tiedostoja ei ehka voi toistaa.)

UNSUPPORTED FILE!

Kayta talla laitteella tallennettuja tiedostoja. (Muilla laitteilla tallennettuja
tiedostoja ei ehka voi toistaa.)

THIS FILE IS PROTECTED

Kytke "PROTECT/CANCEL”-toiminto pois paalta "EDIT"-valikossa.
"Tiedostojen suojaaminen” (== s. 63)

CHECK CARD'S WRITE PROTECTION SWITCH
Aseta SD-kortin kirjoitussuojauskytkin pois paalta.

INSUFFICIENT AVAILABLE SPACE

Poista tiedostoja tai siirra tiedostoja tietokoneelle tai muihin laitteisiin.
Vaihda SD-kortti uuteen.

Saumattomia videoita ei voi yhdistaa, jos sisdisessa muistissa tai SD-kortilla
ei ole riittdvasti tilaa. Tarkista jaljella oleva tila ennen yhdistamista.

RECORDABLE MANAGEMENT CAPACITY LEVEL HAS BEEN
REACHED

[1] Siirra tiedostot tai kansiot tietokoneelle tai muulle laitteelle.
(Varmuuskopioi tiedostosi.)

[2] Valitse "FILE + MANAGEMENT NO” kohdassa "FORMAT BUILT-IN
MEM.” tai”’FORMAT SD CARD”SETUP”-valikossa. (Kaikki sisdisessa
muistissa tai SD-kortilla olevat tiedot poistetaan.)

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (s= s. 98)

” FORMAT SD CARD ” (= s. 98)

SCENE QUANTITY EXCEEDED LIMIT

[1] Siirré tiedostot tai kansiot tietokoneelle tai muulle laitteelle.
(Varmuuskopioi tiedostosi.)

[2] Valitse "FILE + MANAGEMENT NO” kohdassa "FORMAT BUILT-IN
MEM.” tai”’FORMAT SD CARD”SETUP”-valikossa. (Kaikki sisdisessa
muistissa tai SD-kortilla olevat tiedot poistetaan.)

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (== s. 98)

” FORMAT SD CARD ” (== s. 98)

NUMBER OF FOLDERS OVERFLOW

[1] Siirré tiedostot tai kansiot tietokoneelle tai muulle laitteelle.
(Varmuuskopioi tiedostosi.)

[2] Valitse "FILE + MANAGEMENT NO” kohdassa "FORMAT BUILT-IN
MEM.” tai’FORMAT SD CARD™SETUP”-valikossa. (Kaikki sisdisessa
muistissa tai SD-kortilla olevat tiedot poistetaan.)

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (== s. 98)

” FORMAT SD CARD ” (1= s. 98)

FILE QUANTITY LIMIT EXCEEDED

[1] Siirra tiedostot tai kansiot tietokoneelle tai muulle laitteelle.
(Varmuuskopioi tiedostosi.)

[2] Valitse "FILE + MANAGEMENT NO” kohdassa "FORMAT BUILT-IN
MEM.” tai”’FORMAT SD CARD”SETUP”-valikossa. (Kaikki sisdisessa
muistissa tai SD-kortilla olevat tiedot poistetaan.)

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (s= s. 98)

” FORMAT SD CARD ” (= s. 98)

NO FILES

Muuta kohdan "REC MEDIA FOR IMAGE” tai "REC MEDIA FOR VIDEO”
asetusta "SETUP”-valikossa ja tarkista, ettei tiedostoja ole tallennettu muille
tallennusvalineille.

” REC MEDIA FOR VIDEO” (1= s. 97)

” REC MEDIA FOR IMAGE ” (== s. 98)

RECORDING CANCELLED

Aseta"REC MEDIA FOR VIDEO” -asetukseksi "SD CARD” ja tallenna sitten
SD-kortille.

” REC MEDIA FOR VIDEO” (== s. 97)

Nollaa tama laite.

“Laitteen nollaaminen” (z= s. 107)

Suojaa laite tarinalta ja iskuilta.
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TALLENNETUN TIEDOSTON SISALTOA ON LIIAN VAHAN
TALLENNETTAVAKSI (HALUATKO JATKAA
TALLENNUSTA?)

Jos aikaintervallitallennus pysaytetdan, kun nakyva todellinen tallennettu
aika on ”0:00:00:17” tai vahemman, videota ei voi tallentaa.

CAMERA TEMPERATURE IS HIGH PLEASE TURN CAMERA
OFF TO ALLOW IT TO COOL DOWN PLEASE WAIT

Sammuta laitteen virta ja anna sen jadhtya ennen kuin kytket virran
uudelleen paalle.
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Kunnossapito

Huolla tman laitteen saanndllisesti, jotta sen kayttéaika pitenee.

TARKEAA :
® Muista irrottaa verkkolaite ja virtaliitin ennen huoltotoimien suorittamista.

Videokamera

® Pyyhitdman laitteen kuivalla, pehmealla kankaalla poistaaksesi lian.

® Jos kamera on erittdin likainen, liota kangasta neutraalissa
pesunesteessa, pyyhi runko sillé ja kéyta sitten puhdasta kangasta
poistaaksesi pesuaineen.

TARKEAA :
e Ala kayta liuottimia, kuten bentseenia, ohentimia tai alkoholia. Ne voivat
vahingoittaa tdman laitteen.

® Kayttédessasi kemiallista pyyhetté tai puhdistusainetta, muista noudattaa
tuotteen varoituksia ja ohjeita.

o Ala jata laitetta kontaktiin kumi-tai muoviesineiden kanssa pitkaksi ajaksi.

Linssi/LCD-monitori

® Kayta linssipuhallinta (saatavissa alan liikkeistd) poistaaksesi pdlyn ja
puhdistusliinaa (saatavissa alan liikkeistd) pyyhkiéksesi lian pois.
Jos linssi jatetaan likaiseksi, hometta voi muodostua.

® \oit kayttaa nayton paalla kaupallisesti saatavaa heijastamatonta kalvoa
tai suojakalvoa.
Kalvon paksuus méaraa, missa maarin kosketusnaytén toimintojen
suorittaminen vaikeutuu tai missa méarin naytté pimentyy.

Veden alla tai rannalla kayton jalkeen

® Kun kamerassa on on kéytetty veden alla tai rannalla ja siind on mutaa tai
likaa, lue puhdistusohjeet kohdasta "Ennen kuin kaytéat laitetta veden alla
tai matalassa lampétilassa” (1= s. 6) .
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Tekniset tiedot

Kamera Liittimet
Osa Tiedot Osa Tiedot
Virtaldhde Verkkolaitekaytdéssa: DC 5V HDMI HDMI-miniliitin
Virrankulutus 2,2 W (MONITOR BRIGHTNESS: 3 (vakio)) AV-lahto Videolahto: 1,0 V (p-p), 75 Q
2,4 W (MONITOR BRIGHTNESS: 4 (kirkkaampi)) Audiolaht6: 300 mV (rms), 1 KQ
Nimellisvirrankulutus: 2A
UsB Micro USB -tyyppi AB, USB 2.0 -yhteensopiva
Mitat (mm) 60x59,5x 127
(L x Kx S: ilman kasihihnaa) .
Video
Paino Noin 290 g (vain kamera)
Kayttoymparists | Sallittu kéyttolampdétila: -10 °C — 40 °C Osa Tiedot
Sallittu sailytyslampétila: -20 °C - 50 °C . .
Sallittu latauslampdtila: 10 °C — 35 °C L"’:”rf::t‘t‘f/ tolsto CI\QCeOH?\A‘g‘é'GO 4 AVGIH 264
Sallittu suhteellinen ilmankosteus: 35-80 % Aani: bolby Digital 2ch ’
Kuvauslaite 1/5,8”, 2 510 000 pikselia (CMOS, taustavalaistu) Laajennus MTS
Tallennusalue 1280000-2290000 pikselia (kuvanvakautin: pois . s - .
(video) Kéytosta) Signaalijarjestelma | PAL vakio
Videon laatu UXP

Tallennusalue
(yksittaiskuva)

2290 000 pikselia (16:9)
1710 000 pikselia (4:3)

Linssi

F1,8-F6,3

f=2,9 mm-116,0 mm

35 mm:n muunnos:

Video

40,5 mm -1 620 mm (kuvanvakautin: pois
kaytosta)

Yksittaiskuva

40,5 mm -1 620 mm (16:9)

49,5 mm -1 980 mm (4:3)

(Tallennettavien
pikseleiden maara /
Keskimaarainen
tallennuksen
bittinopeus)

1920 pikselia x 1 080 pikselia
Keskimaarainen likimaérainen arvo 24 Mbps
XP

1920 pikselia x 1 080 pikselia
Keskimaarainen likimaérainen arvo 17 Mbps
EP

1920 pikselia x 1 080 pikselia
Keskimaarainen likimaérainen arvo 4,8 Mbps

Aanen laatu (Audio)

48 kHz, 256 kbps

Suodattimen
halkaisija *

37 mm (ruuvin kierre: 0,75 mm)

Vahaisin valaistus

3 lux

Zoom (videon
tallennuksen

Optinen zoom: enintaan 40x
Dynaaminen zoom:60-kertaiseksi saakka

aikana) Digitaalinen zoom: enintdan 100x (GZ-R401)
Digitaalinen zoom: enintdan 200x (GZ-R405)

Zoom Optinen zoom: enintdan 40x

(yksittaiskuvan

tallennuksen

aikana)

LCD-monitori 3,07, laajakulma, 230 000 pistetta, vari-LCD

Tallennusvaline

Sisdanrakennettu muisti (4 Gt)
SD/SDHC/SDXC-kortti (saatavana kaupoista)
"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 9)

Yksittaiskuva
Osa Tiedot
Formaatti JPEG vakio
Laajennus JPG
Kuvakoko (Kuvasuhde 16:9)

(Tallennettavien
pikseleiden méaara)

1920 pikselia x 1 080 pikselia (2M)
(Kuvasuhde 4:3)

3680 pikselia x 2 760 pikselia (10,15M)

1440 pikselia x 1 080 pikselia (1,5M)

640 pikselia x 480 pikselia (0,3M)

"Arvioitu yksittaiskuvien maara (yksikko: kuvien
maara)” (1= s. 48)

* Kun linssisuodin tai konversiolinssi on kiinnitettyna, kuva voi haivyttaa
reunoilta (muuttua tummaksi tai siihen voi tulla varjoja).
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Tekniset tiedot

Verkkolaite (UIA312-0520)

kayttélampadtila

Osa Tiedot
Virtaldhde AC 100V -240V, 50 Hz/60 Hz
L&hto DC5V,2A
Sallittu 0-40°C

(10°C-35°C latauksen aikana)

Mitat (mm) 49,8 x 26,3 x 68,2 (L x K x S: ilman johtoa ja
verkkopistoketta)
Paino Noin 108 g

Verkkolaite (UNI312-0520)

kayttslampétila

Osa Tiedot
Virtalahde AC 100V -240V, 50 Hz/60 Hz
Lahtd DC5V,2A
Sallittu 0-40°C

(10°C-35°C latauksen aikana)

Mitat (mm) 50,6 x 29,8 x 75,0 (L x Kx S: ilman johtoa ja
verkkopistoketta)
Paino Noin 109 g
HUOMAUTUS :

® Taméan tuotteen tietoihin ja ulkoasuun voidaan tehda parantavia
muutoksia ilman eri ilmoitusta.
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Tavaramerkit

Tavaramerkit

® AVCHD ja AVCHD-logo ovat Panasonic Corporationin ja Sony
Corporationin tavaramerkkeja.

® HDMI (High-Definition Multimedia Interface) ja HDMI-logo ovat HDMI
Licensing, LLC:n rekisterdityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

® Valmistettu Dolby Laboratories -yrityksen lisenssilla. Dolby ja kaksois-D-
symboli ovat Dolby Laboratories -yrityksen tavaramerkkeja.

® SDXC-logo on SD-3C LLC:n tavaramerkki.

® Microsoft ja Windows ovat joko tavaramerkkejé tai Microsoft
Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa.

® Mac, OS X, iMovie, iPhoto, iPhone ja Safari ovat Apple Inc:n rekisterdityja
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

® Intel ja Intel Core ovat Intel Corporationin tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa.

® Android, YouTube ja Chrome ovat Google Inc:n rekisteroityja
tavaramerkkejé.

® QR-koodi on Denso Wave Incorporatedin rekisterdity tuotemerkki.

® Muut tdssa oppaassa olevat tuotteiden tai yritysten nimet ovat
omistajiensa tavaramerkkeja ja/tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

® Sellaiset merkit kuten ™ ja ® on poistettu tasta oppaasta.
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